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BERHEM YAYINLARI'NIN YENI KITABI

-

DR.KEMAL MAZHAR AHMED

BIRINCI DUNYA SAVASI YILLARINDA

KURDISTAN

~

BERHEM YAYINLARI
Atatiirk Bulvart
Sanlihan 105/907
Kizilay/ ANKARA

Tel: 4 -418 48 86

"Ne yazik ki Kiirt tarihinin hi¢ bir dénemi derin-
ligine, derli toplu ve bilimsel bir anlayigla heniiz
incelenmis degil. Sadece yakin gecmigi, dzellikle
19.yiizyili ve bir ka¢ ulusal ayaklanmay: kismen bu
yargimn disinda tutabiliriz. Agiktir ki Kiirdistan ve
Kiirderle ilgili kapsamli aragtirmalar yapimadan,
Ortadogu tarihinin farkli donemleri arasinda bag
kurmak giictiir ve bu nedenle bir cok bilimsel soru

da cevapsiz kalacakur.

I.Diinya Savag: yilari, Kiirt tarihi bakimindan
béylesine dnemli bir evre saydir ve heniiz kokli bir

aragtirma zorunlulugu ile kargt kargiya bulunuyor..."

"Kiirdistan'in Ortadogu'daki siratejik konumu, biiyiik
devletlerin burayla ilgili politikalarinin belirlenme-
sinde bir diger énemli etken olmugtur. Bu, savag
oncesinde ve savag yularinda, Bagdat Demiryolu pro-
Jesinde acik bir bicimde ortaya ¢ikti. Bunun da,
gegen yiizytlin son yarisina kadar uzanan kendine

Ozgii uzun bir ge¢cmigi var...”

Almanlar, Tiirkiye egemen siniflariyla son derece iyi
olan iligkilerinden yararlanarak, Kiirdistan'a ve
dzellikle de Tiirkiye Kiirdistani'na geziler yapti. Eski
bir subay olan Gurbrod, 1912'de heniiz hi¢ bir
Avrupa’linin ayak basmadig Kiirdistan yérelerine
girmeyi bagardi; fotograflar ekt ve énemli yerlerin

planlarin gizdi...."
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(Gegen sayida, teknik bir hata so-
nucu sadece biriki satiri cikan bu
mektubun tamamini yayimliyoruz-
Berhem)

"KUNA BENO DERG,SONA BENO
KILM”

Berhem dergisinin ve Berhem
Yayinlari'mn bilyiik bir dikkat ve
Ozenle hazirlandif her halinden belli
oluyor. Buna kargin dizgi, kismen
dikkatsizlik, ihmal ve yeterince kot-
rol etmemeden kaynaklanan baz: hata-
larla ne yazikki arasira kargilagtyoruz.

So6zgelimi Tiirk¢e ve Kiirtge dilbil-
gisi kurallarina aykirt bir bigimde
kargilagilan hece bélmeleri, okuyucu-
nun okuma zevkini kiriyor; dili ve
kurallanint yeni 6grenen insanlardaysa
yanlis 6grenmeden kaynaklanan yazim
hatalarina neden olabiliyor. Bunun
kompiitorlerde kullanilan program-
larn Kiirtge ve Tiirk ¢e heceleme ya-
pacak bigimde hazirlanmamig olma-
larindan kaynaklandigin: biliyorum.
Ancak zaman bulup bagtan sona tek-
stlerde hecelenmis olan sozciikleri tek
tek kontrol edip diizeltmeli. Boylece
sozkonusu yanliglarin giderilebilece-
gini saniyorum,

Ayrica bazi sayilarda kontroliin bi-
raz daha gevsek tutuldugu ya da acele
edildigi agikga goriiliiyor. Bir tekste
bazen birden fazla yanlig yazimla
karsilagtlabiliyor. Bunun da kompii-
torde yazan veya bizzat yazanin digin -
da bagka birinin dikkatlice okuyup
kontrol etmesi sonucu giderilebilecegi
kanisindayim.,

Bir de sik olmasa bile arasira ¢e-
viri ya da anlaum hatalariyla karsila-
styoruz. S6zgelimi Berhem Yayinlar:
arasinda ¢ikan Dersim’de Dualar-
Atasozleri- Mecazlar - Bilmeceler-Sa-
Sirtmacalar adli kitapta kiigiimsenme-
yecek bir yanligla karsilasiyoruz. Cibe
noki bolimiinde 31 nolu "Kuna beno
derg, sona beno kilm" soziiniin Tiirk -
geye cevirisi soyle diizeltilmeli: Yiiri
me giiciinii yitirince uzar, yiiriyiince
kisalir.

Basan dileklerimle.

A. AzalALMANYA
KURT-TURKMEN AYAKLANMASI...

Nisan 1992 tarihli Berhem dergisi-
nin Tiirkiye'de ¢ikan ilk sayisinda, A.
Haydar Avci imzali Kara Mahmut A-
yaklanmasi (1684) baglikl1 yaziy: ok-
udum.

Tamamlayici olacag: inanciyla bir
iki nokta iizerinde durmay: gerekli go-
riiyorum.

Yazida ayaklanmanin dndegelen
Kigileri arasinda bulunan ii¢ Kiirdiin
adlan gegmekte: Bayindirli Kiirt, Kiir
dili Kerim ve asil adi Akkas Mustafa
olan Akkay Bdoliikbag:.

Bugiin de Sivas'im Zara ilgesine
bagli Bayindir adl bir Kiirt koyii bu-
lunmakta. Bundan baska Sivas'in
Imranli ilgesi smirlart igerisinde olup
yazida ad1 gegen Cerit agiretiyle iligki-
li Cerit adli bir Kiirt koyiine daha
rastltyoruz. Yine Imranl ilgesine
bagli, kimilerinin Mahmudan, kimi-
lerinin Deli Mahmut diye adlandirdig
bir Kiirt koyii daha var. Kéyiin bu adi
nereden aldigi, neden Deli Mahmut ol-
arak adlandinldigint simdilik bilemi -
yoruz.

Dedem ve yagit1 kugak, Qere(Kara)
Memo'ya yakilmug, Bejna Qere Memo
bejneki duz e lo, lo!.. deyip giden bir
yigitlik tiirkiisiinii sik sik s6ylerlerdi.
Bu tiirkiiniin devamini animsama-
makla birlikte, bunun Qere Memo'
nun 6liimii tzerine s6ylendigini hala
animsiyo-rum. Yok yere kim igin
tiirkii yakilmg ki? Sozii edilen Qere
Memo'yla Kara Mehmet'in aym kigi -
ler olmasi kuvvetle muhtemeldir.
Biiyiiklerimizin Qere Memo'nun koyii
ve ondan gelen nesillerle ilgili birsey
bilmemeleri de olayin ¢ok eskilere
dayandigimi gosteriyor. Degindigim
nolktalarin ayrica arastirilmasi gerek-
tigi kanisindayim,

Yazida sunulan veriler, ayaklanma-
da Kiirt roliiniin Tiirkmenler'inkinden
az olmadifim gostermeye yeter sani-
nm. Bu bakimdan ayaklanmayi neden
bir Kiirt-Tiirkmen ayaklanmas: olarak
nitelemeyelim?

D. Yddirim/ISVEC

BERHEM YAYINCISI DOST-
LAR!

Merhaba! Yayinimiz Berhem'in ila-
nini gazetede okudum.

Ben Gaziantep Ozel Tip Cezae-
vi'nde bulunan bir Kiirt siyasal tut-
sagim. Olanak dahilindeyse, Berhem'i
diizenli olarak izlemek istiyorum.
Talebim sizce uygun goriiliirse, der-
giyi adresime postalayabilirsiniz.

Caligmalarinizda ve yaym yasami-
nizda baganlar diler, dostluk dilekleri-
mi ve saygilar sunarim.

Salih Ozcelik

Ozel Tip Cezaevi

E - 3. Blok.

GAZIANTEP

SAYIN BERHEM EMEKCILE -
RI! :

Yayimnmzi izlemek istiyorum.
Istegim sizce de uygun kargilaniyorsa,
L.sayidan itibaren gikan sayilari ve
¢ikacak olanlan adresime postalarsaniz
sevinirim,

Yaymn yasaminizda ve miicadele-
nizde bagarilar dilegiyle...

Ali Riza Gezici ,Ozel Tip Cezaevi

F-Blok

27320 - GAZIANTEP

BERHEM EMEKCILERI!

Avrupa kosullarinda sizlerin
biiyiik emeklerle ¢ikartifi Berhem
dergisini takip edebiliyorduk. Ama
derginizin Tiirkiye'ye taginmasiyla
birlikte kisa bir siire ig¢in de olsa
aynldik. Ciinkii Avrupa'dayken diizen-
siz olarak elimize gecen Berhem'in
Tiirkiye'ye tasindifim daha yeni duy-
mamiz bizleri belli bir dénem Be-
rhem'den uzak kalmamiza neden oldu.

Sizleri bu giizel galismalarinizdan
dolay kutluyor ve yayin hayatinizda
basarilar diliyorum.

Lacé Biruski
Miinih/ALMANYA




Berhem'in yayimlanmasindan heniiz haberi olmayan ve

boyle bir yayint izlemeye namzet daha binlerce okuyucu-
nun bulundugunu bilmiyor degiliz. Bir yayin organinin iz-
ledigi dogrultu, oniine koydugu hedef ve islevierin toplum-
ca anlagimast icin elbet belirli bir siire gerekli. Daha
ficiincii sayidayken bile gerek okuyuculardan alinan mek-
tup, telefon ve sozlii dilek ve temenniler gerek birgok diger
ongorii ve degerlendirmeler Berhem'in insanlarimiz nez-
dinde olumlu bir yere sahiboldugunu ortaya koyuyor.
Kugkusuz bu durum dergimiz ¢aliganlarini sevindiriyor,
galigma gevkimizi 6zendirip kamgiliyor.

Bu sayimuz da Kiirdistan kiltiri'nin gegitli yan ve
yonlerini igleyen, somutlayp bilince ¢ikaran, konuyla il-
gili kigi ve gevrelerin mutlaka yararlanabilecekleri bir fikir
platformu gérinimiinde. Bununla birlikte, éncelikle tek-
nik ve daha bir¢ok alanda kiigiimsenmeyecek eksik ve hata-
larimzin oldugunu da gormekteyiz.

Bu sayinuz, okuyucularimuzin gimdiye kadar aligik olma-
diklari ve yeni kargilagacaklar: bir yaziyla bagliyor. Uzun
siireden beri kimi kigi ve ¢evrelerin dedikodu halinde siir-
diirdiikleri, son zamanlarda yer yer yazui olarak da seslerini
yiikselttikleri biliniyor. Kaynagt bizce bilinen bir kisim
yakigtirma, kehanet, elegtiri ve olumsuz propagandalary
Redaksiyonumuz bu sayida yanitlama kararina vardi.
Baglangicta da belirtildigi gibi biz, yararsiz ve kisir pole-
miklerden eldengeldigince kaginmakla birlikte, bir yanagi-
na vurulunca 6tekini de ¢eviren Hint dervigi olmadigimiz
da acik Bu yondeki degerlendirmelerin anlayigla karsilana-
cagi umuduyla, kusurumuz olmugsa hosgorile!..

Bunu ilk bolimii gecen sayida yayimlanmug olan, A.
Medyali dostumuzun Kiirdistanli Yahudiler konulu
aragtirmanin ikinci boliimii izliyor. Bu aragtirma yakinda
Berhem Yayinlar: arasinda kitap olarak ¢ikacak.

Fr.von Helwald-L.C.Beck adli yazarlarin 1878'de ya-
yimlanan Giimiiz Tiirkiyesi adli eserden Bilal Gorgii
arkadagimiz tarafindan gevirilen Kiirtler konulu bélimii,
19. yiizyil Kiirdistan'indaki yagam konusunda birhayli bil-
gi iceriyor. Donemin konut, giyim, yagam bicimi, adet ve
toreleri konusunda ilging ve égretici Orneklerle kargilaga-
caksiniz.

Munzir Comerd arkadasimiz
Kirmanc kiiltiiriimiiziin zengin ve onemli bir kesitini

bu sayida yine,

olugturan sairlik ve giir geleneimizde yenilik yaratan De-
wrés Dil adli gairimizi sunuyor. Onun halk arasinda an-
lanlagelen yagam éykiisiini, kerametlerini, yaratici kigili-

ginu igliyor bu yazisinda. Bunun yanisira halk arasinda
soylenegelen bazi kisa tekerlemeler ve dini giirler
konulu derleme de yine M.Comerd’'in ¢abasinun iiriinii.

Uzun siiredir ortalarda pek gériinmeyen Feqiyé Teyran,
Beko I¢in Tiirkii (Kilamek ji bo Beko) adli yeni bir
filmle geri ortaya ¢ikti. Daha simdiden biiyiik ilgi goren
film, diinya sanat kurumiarinin ve elegtirmenlerin begeni-
lerine mazhar olan Beko I¢in Tiirkii'de Kiirt halkinin
siiregelen actli yasamindan bir kesit daha ustaca beyaz per-
deye aktarinmug. M. Ararat'in hazirladigi yazida bu filmle
ilgili gegitli bilgiler birarada yeralyor.

G.Kahraman'in Prof. Gerd Iben'den gevirdigi Fakirligin
Tanimi konulu yazinn, bir¢ok yaniyla ogretici bir yak-
laginun diriinii oldugu agikga goriiliiyor.

Zeynelabidin Kaya dostumuz,Séx Mihemed Can’in
heniiz elyazmas: halinde bulunan kitab: Leyl 4 Mec-
ndn’u tarutiyor yazisinda. Yazar tarafindan Latin harflerine
transkripsiyonu yapilan bu eserin yakinda baskiya gi-
recegini de haber verelim bu arada.

A. Haydar Avci Berhem igin hazirladigt bu yazisinda,
Osmanli yonetiminin bask: ve zulme dayaﬁan uygulama-
larini, Alevi halka yonelik kiyim politikasint belgelerle
ortaya koyuyor. Sézkonusu uygulamalarin devami olarak-
yakin gegmigste tanik olunan kimi uygulamalara parmak
basan bu aragtirmanin ilgi ve zevkle okunacagi muhakkak.
Tarihimizin iistiine varimayan, ihmal edilen bu sayfa-
larmn giine-giinege agilmasinda son derce biiyiik yarar
gormekteyiz. Haydar dostumuz bunu oldukga iyi bagari-
yor...

Arkadagimiz H. Tornécengi, Musayé Ilag'in 5ldiiril -
mesiyle ilgili derlemesinde, halkimiza reva goriilen bin-
lerce zuliim uygulamasindan sadece birini, silahsiz-savun
masiz insanlarin Otuz Sekiz'de nasu éldiiriildiiklerini biz-
zat halkin agzindan aktariyor.

Gegen sayida ilk béliimii yayimlanan F. Pirbal’in Kiirt
ler'e iliskin Ingilizce, Almanca ve Fransizca eserlerin
(1582-1839) listesi bu sayida son buluyor. Kitap adlari ta-
rafimizdan Kurmanggaya cevirilerek okuyucularin kaynak-
lart kolaylikla tammalar: saglanmaya ¢aligilds.

Abone bedellerini kendilerine génderilen mektupta belirti-
len bicimde ve zamaninda 6demeyen abonelerimizin dergi-
lerinin kesildigini, ancak aboneliklerini kurala uygun bi-
cimde yenilemeleri halinde yeniden génderilebilecegini de
iiziilerek duyuralim. .

Bir dahaya kadar kalin saglicakla!

REDAKSIYON



6  Bazi Olwmsuz Propaganda, Elegtiri ve Propagandalar Uzerine

BAZI OLUMSUZ
PROPAGANDA, ELESTIRI
VE YAKISTIRMALAR
UZERINE

BERHEM  REDAKSIYONU

Basin yagsamimizin 19.ylzyilin bitimi ve 20.yGzyilin
baglarinda bagladigi, birgok diinya uluslarina gére yeterince
eskilere uzanmadigi herkesge biliniyor. Bununla birlikte tari-
hinin her déneminde baski ve zorbahgin her tiiriine tanik
olan halkimizin, diger birgok sey gibi basin yayin etkinliklerini
de geregi gibi geligtiremedigi, bin tiirlii baski ve yasaklar zin-
ciriyle sirekli bogazlanmaya ¢alisildig herkesge biliniyor.
Tam bu ve benzeri diger etkenler sonucu gerek toplumsal
yagamimizin gesitli ydnierini kapsayan gesitlilie, gerekse
gagdas demokratik basin olma iglevierine sahibolma
bakimindan da hala gok gerilerde seyrettigimiz gézéniinde.

Kiirt basininin eski ve yeni 6rnekleri ya hemen timiyle
politik agirlikli ya da edebiyat ve kiiltiir konularina ikinci de-
recede yerveren bir dogrultuda olmustur. Toplumu gesitli
yénleriyle aragtirma ve incelemeyi amaglayan, siyasal yak-
lagim ve kaygtlari bilimsel galismanin éniine koymayan
geligkin bir yayin yagamina bugiin bile ulagmis degiliz. Belirli
bir alanla kendisini sinirlayan, tekbagina tarih, edebiyat, ar-
keoloji, etnografya, genglik sorunlari, kadin sorunlan vb.
konulara iligkin periyodik yayinlara -yeni yeni ortaya ¢ikan bir
iki 6rnek diginda- rastlamak olanaksizdr. Politik yayin organ-
larninin, her seyi politik perspektif ve isleyisle sinirladiklari,
bagka gbriig ve disiinceden insanlarin Griinlerine kapali ol-
duklarn artik herkesin malumudur. Basin yayin yasamimizin
geligim seyri kisaca boyle. Oysa gelinen bu evrede birgok
konuda oldu§u gibi basin yagamimiz konusunda da yeni ve
ileri 6rneklerin ortaya glkmast, gagdist tutum ve aligkanliklarin
terkedilmesi baki-mindan kosullar bir hayli olgunlagmig bulu-
nuyor.

Bu durum kargisinda, Subat 1988'de yeni ve daha gelig
kin bir anlayigla ilk sayisi gikan dergimizin nasil bir yayin
dinyasina ayak bastigini, ne tirden aligkanhk ve giiglik-
lerle cebellegmek zorunda kaldigini tahmin etmek gii¢ olma-

sa gerek. Berhem, Berhem'in Yolu ve Ugragi baslikli
¢ikig yazisinda (Berhem, Subat 1988, say 1) konumunu ve
onu gikaran kigilerin Uizerinde birlestikleri yayin politikasini su
sozlerle agikhyordu:

"Adinin hemen altinda belirtildigi gibi, BERHEM, bir "toplum-
sal ve kiiltiirel aragtirma" dergisidir. Ugrag: alani da tiimilyle
Kurdistan kdltird, Kirt ulusunun olusum ve geligim
sdreglerini kucaklayan olay ve olgulardir. llerici ve demokrat
tutumiu bir yayin organi olarak o da bu ik sayisiyla toplumsal
ve kilturel galigmalarina baglamig bulunuyor. Tek dilegi ve
amaci segtigi alanda 6niine koydugu gérevin iste sinden
gelmek ve bagarili Uriinlerin ortaya ¢ikmasina katkida bulun-
maktir. O ne bir siyasal parti ve grubun yayini ve ne de siya-
sal bir yayin organidir. Bununia birlikte onun temel aticilari ve
sorumlulari, siyasal ¢aligma ve érgiitlii savagimin 6nemini ve
onceligini asla kiigimsemiyor (...) Yine bizler, siyasal ve
kdltdrel girigimlerin birbirinden uzak olmadigi, birinin digerini
tamamlayip giglendirdigi, girift ve igtenige baglarla olusup
gelistigi kanisindayiz. Ancak bunlar bir ve ayni seyler degil
ve birbirine karistinlmadan ydritiimeli,”

Gorlidiga gibi Berhem, yiizyila yaklagan bir zaman bo -
yunca sirdirilegelen bir yayin geleneginden fark!i bir ko-
num ve anlayigla ortaya gikiyor; siyasal ¢alisma ve 6rgiitlii
savagimin 6nemini ve énceligini asla kii¢iimsemiyor olmakla
birlikte, timuyle Kirdistan kiiltiiri, Kint ulusunun olusum
ve gelisim sireglerini kucaklayan olay ve olgular konu edi
nen ve siyasal érgiitlerden bagimsiz bir toplumsal ve kiltiirel
aragtirma dergisi olarak galismalarini siirdirmek istiyor. Ayni
zamanda dinyamizda gériilen hizli degisim, insaniigin
dusln, bedeni ve deger yargilarinda kendini gésteren yet-
kinlik; siyasal partilerin dogrudan denetiminde siiren yayin,
bilim ve kiltir etkinliklerinin yuvarlandigi ¢tkmaz, hatta mi -
yadini doldurmak {zere oldugu -ki simdilerde artik tarihe
karigmigtir- yoniindeki kaniy1 giiglendiriyordu.

Yine 12 Eylil 1980 darbesinden sonra yurtdigina gikan
aydinlanimizin biiyik bir kismi siyasal partilerinden ayriimis,
Urtn ve dislncelerini yayimlayabilecekieri bagimsiz bir
yayin organi arayigi igindeydiler. Kisacasi Berhem gibi
"Kiirdistan kdltiiri, Kart ulusu ve tilkedeki ulusal azinliklarla
iligkili, bilimsel bir anlayisla kaleme alinmis, flerici ve demokra-
tik bir 6z tagiyan arastirma ve incelemelere -yazarinin kim-
ligini 6nemsemeden- sayfalarini agmak ve bu driinleri
okuyucularin begenilerine sunmak eregiyle yayin yasamina
baglayan™ (Berhem, Subat 1988, sayi 1, agy.) bir yayin or-
ganina agikga gereksinim duyuluyordu. Aradan gegen yak-
lagik 4.5 yilik Berhem dergisi deneyimi, yayin gizgimizin uy-
gun bir bigimde saptandigini, toplum gergegimizle gakisan
bir yayin anlayiginin ortaya konuldugunu agikga géstermistir.
Siyasal gérisi ne olursa olsun yazdiklarn *... yeter ki
Kiirdistan kiiltirinin belirli bir yanina igik tutsun, Kiirt toplu-
munun eski ve yakin tarihini, toplumsal yasaminin degisik
yanlarini isleyip sunsun, yurtsever giigler arasinda kisir ve
yararsiz polemiklere yolagici bir yapida oimasin, bizce
yayinlanmamalari igin ayrica bir neden yoktur" (Berhem,
Subat 1988, say: 1, agy.). anlayiglyla bir gok aydin ve ya-
zanmizin Grinlerine sayfalarini agti ve a¢ik tutmaya devam
ediyor.



Berhem dergisi okuyucularin elestiri ve énerilerini hep
agik yureklilikle kargilamig, onlardan yararlanmig, hatta elestiri
yazi ve mekiuplarinin azligindan sikayetle bu konudaki
cabalarin daha da yogunlagtirimasini dileyen duyurular
yayimlama yoluna gitmistir. Berhem'in Yolu ve Ugrasi
adli gikig yazimizda bu konu su sézlerle dilegetirilmigtir:

"Aciktir ki insanoglunun hig bir eylemi elegtiri ve ozelesti-
riden bagimsiz degil ve bunlara kulak tikayarak gelisemez.
Eksikler ve yanhslar da tipki dogrular gibi etkinliklerin &nem Ii
bir yanini olustururlar. Bu nedenle yararli ve geliskin bir
ugras icin elestiri temel ve yapici bir ilke olarak her zaman o /
mali, anlamina ve amacina uygun bir bigimde ézenle igle-
melidir..."

Berhem'in Ulkede yayimlanmaya baglamasi nedeniyle
siiregelen yayin gizgimizin bir kez daha ana hatlariyla
agiklanmasinda yarar gérildii. Redaksiyon uyesi arka-
dasimiz M. Dizgiin imzasiyla yazilan Berhem Yeni Bir
Evreye Girererken yazisinda, ugragimizin dayandigi
temel ilke ve disiinceler bir kez daha ve en agik bigimiyle
kamuoyuna sunuldu. Bu yazi dikkatle incelendigi zaman,
baslangigdaki yayin politkamizin tlkedeki yayin ¢aligma-
lanmizda da aynen ve dzenle korunup sirdiirilmeye gali-
sildi§1 kolaylikla gorilecektir.

Berhem'in iitkede gikmasindan sonra kimi Kigi ve cevre-
lerin, dedikodu diizeyinde sirdurdikleri karalama, yakigtir-
ma ve propagandalarin dozunu daha da arttirdiklar goz-
lemlendi. Berhem yéneticileri olarak bunlara cevap verme
geregini duymadik ve belki insafa gelip bir yerde dururlar
sandik. Bunlardan bazilan -belki bizim sessiz kaligimizi bir
zaaf sanarak- siirdiregeldikleri olumsuz propagandanin bir
bélumiing, yazili dizeyde agiklayarak bizi kendilerini ciddiye
almaya zorladilar. Bu tir yazilarin igerigi, Uslubu ve zorlama
istidlaller yoluyla ulastiklar kehanetlerin diizeyi ne olursa
olsun daha ciddi bir tutumu yansitirlar. Berhem Redaksiyo-
nu olarak bu ve kaynag bizce iyi bilinen diger propaganda
ve yakistirmalari birarada yanitlamanin daha uygun olacagini
distindik. Bize yéneltilen sézli dedikodular bir yana,
s6zkonusu elestirileri su noktalarda toplamak mimkindur:

1. Zazalarn ayr bir ulus, Zazaca'nin ayn bir dil oldugu
gorigii.

2. Alevi sorunu konusundaki tutumumuz.

3. Kirmancki ya da Zazaca Alfabe konusu.

4. Dergide yapilan ilan ve reklamlar.

1. Zazalarin ayri bir ulus, Zazaca'nin ayri bir dil
oldugu gérigi:

Bu goriisiin bize ait olmadigi, bizim tarafimizdan savu-
nulmadigs ve de "yakin caligma arkadaglarimz igerisinde”
olup da "Zaza-Kiirt ayinmint gok kati bicimde savunan” hig
kimsenin bulunmadigi herkesge biliniyor. Berhem ydnetici-
leri ve galiganlan siyasal planda biraraya gelen, farkl goriis
ve inanglara karsi hoggériili ve demokrat kimselerden
olusuyor. Bir kimse siyasal planda ne digiinirse digln -
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siin, hangi partiye mensup olursa olsun, yeter ki belirilenen
yayin ilkelerine sadik kalsin ve yayini kendi siyasal dgiince -
lerinin tekeline sokma gabas! igine girmesin, ilerici kural ola-
rak biz bu nitelikte herkesle galigabiliriz. Kaldi ki "yakin
caligma arkadaglanmiz igerisinde” degisik siyasal géruslere
sahip insanlarin bulunmasi bizce garip bir gériinim arzet-
mez. Ayrica, basin diinyamiza kazandirmaya caligtigimiz en
énemli geleneklerden birinin de bu oldugu kanisindayiz.
Zazalarin ayn bir ulus oldugunu ileri siiren kimselerin tutmu-
nu dogru buimamakla birlikte, bu insanlara kargi higbir za-
man diigmanca bir tavir igine girmeyi diginmedik.
Bazilannin 6teden beri yapageldigi gibi kimseyi ajan, pro-
vokatér olarak suglamayi gergekgi bir yontem olarak
degerlendirmiyoruz. Bize kalirsa yapici olmadid: goktan
anlagilan tutum ve politikalardan artik herkes kaginmali.
Baska gorlg, digince, inang ve anlayiga sahip Kisi ve
drgutlerie ayni toplum iginde ve birlikte yagamayi kabul et-
meli. Bize aykiri gelen hemen her seyi digmanin marifeti
sayip onun bagan hanesine yazmanin kolayci bir yaklagim ol-
makla kalmadii, topluma ve genel miicadeleye gokea zarar
verdigi artik aklibaginda herkesge kabul ediliyor. Insanlari
karsilikl etkilegsime agik tutan, serbestce dislinme ve
yargida bulunmaya yénelten yol ve yéntemlere agirhk ve-
rimeli. Glig, ama dogru ve yapici olan budur bizce.

Yayin politkamiz son derece agik oldugu halde, daha ilk
sayidan, yani 1988 Subati'ndan itibaren belirli gevrelerce
aleyhimizde gesitli dedikodulanin yapildi§i, Zazaca (Kirman -
ci, Dimili) yazmamizin uluorta elestirildigi, "Dersim Adet ve
Térelerimi Kirmanckiolarak yayimlamamizin ne anlama gel-
digi yolundaki tirli kehanetler kulagimiza gelmeye bagladi.
Ve her giin Berhem'e ém(r bigilir oldu: Bu dergi yagsamaz,
bir-iki say! sonra kapanir. Bir-iki adamlar, arkalarinda érgit
yok!.." Orgit veya siyasal partinin olugumunu ve iglevlerini
kavramakta giiclik geken bazilari, tek tek insanlarin giiglerini
gesitli girisimler cergevesinde birlestirerek periyodik bir
yayin organi gikarip yasatabileceklerine inanmiyor, 6zgi -
venden yoksun oluglarini bu bigimde disa vuruyorlard:.

Ulusumuzun son derece etkin, énemli ve en azindan
diger kollari kadar saygin bir kesimini olusturan Zazalarin
(Kirmanclar da iginde), dil ve kiltirleri kargisinda kimi gev -
relerin igine diistiikleri korku ve rahatsizhklari anlamak zor ol-
madi. Dedikodu diizeyinde seyreden bu tur ¢abalari, Re-
daksiyonumuzu bdimeye yonelik sinsice girigimler izledi.
Bunlani alisilmamis bir anlayis ve heniiz yeni yayin yagamina
baslamis bir dergiye kargi beliren karmagtk duygu ve te-
redditlerin Urlini sayip ciddiye alma geregdini duymadik.
Stibjektif tutum ve yaklagimlari bir yana birakirsak, olayin iki
yonli yanhs degerlendirmeler igerdigi, kargilikli hatalarin
islendigi agtkga géruliir. Berhem'in Tirkiye'de yayimlanan
2.sayisinda (Nisan 1992) bu durum su sézlerle dile getirili -
yordu:

"Berhem yayn dili olarak Tirkge, kimilerinin ayri ayri diller
ve kimilerinin de Kiirtge'nin lehgeleri olarak adlandirdikiar
Kirmancki(Zazaca, Dimili) ve Kurmanci(Kirdaski)yi benimse-
mistir. Kugkusuz bu yéndeki tartismalar ve belirlemeler biz
Berhem galisaniar tarafindan da ilgiyle izlenip degerlendiri -
liyor. Yayin organi olarak, politik istek ve kaygilarin etkisinde

gelisen iki tutumdan birini yegleyip digerine kargi olmak gibi
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bir segenekle kargi kargiya bulundugumuz kanisinda
degiliz. Kimilerinin dili ulusal birligin tek ve belirleyici 6gesi
gibi géridp ulusal birligin ha-tinr igin dilbilimsel kriterleri bir
yana atmasina, bazilarininsa sosyal ve tarihi faktdrleri gézard)
ederek dilbilimsel kriterleri Gnemser gibi gérindp bunlari
ayri bir ulus olduklarini kanitlama yéniinde kullanma niyetle-
rine, bilimsel bir yayin organinin taraf tutup destek olmasi
beklenmemelidir..."(Berhem, Nisan 1992, s. 1, agy.)

Kimi érgiit ve Kisilerin Zazalar ve Zazaca karsisinda son
derece hatali bir tutum igine girdikleri, isi agir suglamalara
vardiran diigmanca bir politika izledikleri agikga goéziemle-
niyor. Bu gevrelerin daha ¢ok so6zlii olarak énesirdikleri
disiince ve yaklagimlarn séyle:

1. Kurmanci ve Soranca'dan sonra Zazaca'nin
da yazi ve edebiyat dili haline gelmesi &nlenme-
lidir. Dogallikla Gorani, Lori ve digerleri icin de
bu yapilmali. Zaza folkloru derlenebilir; ancak
oyku, siir, roman gibi edebi tirlerde yaz yazilma-
mali, 6zgin eser verilmemelidir. Bu i sadece
Kurmanci ve Soranca'ya birakilmali. Ginkd Kiirt-
ce diye adlandirilan dil, bu iki lehge arasindaki
glcli baglara dayanmakta ve onunla giiclenmek-
tedir.

2. Zazalarin ayn bir ulus, Zazaca'nin ayri bir dil
oldugunu énesiirenler, diigmanin hizmetinde
veya dismana hizmet eden kisilerdir...

Peki Zazaca, Gorani, Lori ne olacak? Tipki Kurmanc ve
Soranlar gibi bir Zaza, Goran ya da Lor gikipskendi anadilinde
edebiyat yaparsa, bagina Ugiigiip "aman yapma, birligimizi
bozacaksin! Sen diigmanin adamisin® mi denilecek? Gole-
neksel goriige gore bunlar Kirtge'nin lehgeleri sayildig
halde, igine disiilen bu kayg! ve korkular neden? Ister dil
isterse lehge olsunlar, bunlar Kirdistan kiltiiriniin zengin-
lik kaynagtni olusturan baglica gézelerden degil mi? Anlagil -
digi kadariyla s6zkonusu tutumun sahipleri ya savunduklari
tavrin ne anlama geldigini, ne gibi sonug ve istithamiara
yolagacagini kestiremiyor ya da ilke ve ulus gergegimizie
bagdagmayan zoraki, iradeci ve ham miliiyetgi dirtiilerle so-
runa yaklagiyor ve de kolayci yollardan gesitli lehgelerden
kurtanlmis, tek dilli ve tekdiize bir ulus yaratacaklarini sani-
yorlar!

Dinyanin gidigatindan ve Kirdistan gergeginden biraz
haberi olan herkes kolaylikla bilir ki, Kurmanclar ve Soranlar
diginda kalan Zaza, Lor, Goran ve digerleri, sahibolduklari
kiltir ve toplumsal degerler bakimindan su ya da bu oranda
baski altinda tutularak, dilsel ve kiltirel atim ve geligmeleri
Gnlenerek ne Kiirt ulusunun birligi saglanir ve ne de birlesik
bir Kiinge'ye ulagilir. Olsa olsa varolan birliktelikler de bir an
énce dinamitlenip yokedilir bu yolla. Tarihin gegmiste kalan
belli dénemlerinde bir hikimdarin kalkip su ya da bu
lehgeyi veya dili resmi dil olarak buyurdugu, digerlerine
kapiy1 zorla kapatip yasaklarla igi halettigi zamanlarin bugiin
dugiini bile gérmek mimkin degdill Kuskusuz bizim
halkimiz da bu dinyada yagiyor; yizyillardan beri ozgirlugi
icin miicadele ediyor, dilini ve kiltirini kimseye bagiglar mi
hi¢? Hem sonra insanin kendi anadilinde diisiinip yaz-

masinin guzeliigi, tadi ve sorumlulugu bu denlii kav-
ranmigken, her ne adina olursa olsun insanlari bundan mah-
rum etmek kimin haddine! Gergekte 6zgiirliik salt toprak ve
pazar izerinde egemenlik kurmak degil, en basta dil, kiltir,
inang gibi 6ziinde ulusal ve demokratik hak ve 6zgurliklerin
kazanilmasindan geger. Zaza, Goran, Lor ve digerleri gaba
gosterip dillerini geligtirir, edebiyat yapip uriin verirlerse
hangi Kirt, ne adina onlara engel olabilir? Aciktir ki herkes
gibi bu kardeslerimizin de kendi dil ve kiiltiirlerini ozgirce
koruyup gelistirme hak ve sorumluluklari var. Ozgiirlige ge-
reksinimi olanlar ne kimseyi bekler ne kimselerden izin
alirar,

Berhem galisanlari olarak bizim agimizdan Kurmanc,
Zaza, Soran ve digerleri arasinda ayirm yapmak, kimilerini
yok saymak, birini digerinin gudimine sokup eritmeye
cahgmak akil kén bir politika degil.Ortak bir Kiirtge olmadiina
gore, Kurmanci ve Sorani'nin 6zgiirce gelisme ola naklarina
kavugacagi, Dimili, Gorani ve Lorinin yasaklanacag) bir ilke
tasavvur etmek bile sikinti vericidir. Gelecegin Kirdis-
tan'inda bitiin bu kesimler, dil ve kiiltiirlerini kardesce ve
esitlik temelinde, kendi ézgiir iradeleriyle ve serbestge
geligtirme hak ve sorumluluklarini engelsiz yerine getirmeli.
Herbirinin kendi okullari, dil ve kiiltiir kurumlan, kitle iletigim
araglari, her tiiriid yayiniar olmali ve her bakimdan demokratik
bir ortamda 6zgurce gelisme olanaklarina kavusgturulmalidir.
Bu ise federatif ya da kendi iilerinde bagimsiz ve ézerk bir
yapilanmadan geger. Bir ulusun kendi biinyesi iginde fede-
ral bir érgitienmeye gitmesi, kimseye garip gelmemeli. Bi-
zim Ulke ve ulus gergedimiz bunu zorunlu kiliyor! Kald1 ki
federal yapilanmanin ilk uygulayicisi biz olmayacagiz ve
dinyamizda bunun birhayli segkin 6rnekleri var. Onemli
olan her kesimin kendi dil ve kiiltiriinu 6zgiirce gelistirebi -
lecegi bir anlayigin benimsenip yerlestiriimesi, uygun
¢dzUmlere agik bir politikanin izlenmesidir. Ancak her kesi-
min dilini, inang ve kiiltiriini serbestge gelistirmesi sonucu
ortaya gikacak yeni degerler; ortak ekonomik, sosyal ve
diger yogun iligkilerin uzun vadede kaydedecegi gelisme
ve doguracag olanaklar sayesinde yeni bir takim agihmlar
gergeklesme sansi bulabilir. Berhem dergisi sorumlulari ola-
rak yillardan beri bizim genel kanimiz bu olmus ve yayin polit-
ikamiz bu yonde sir -mstiir.

Bizim hesabini veremeyecegimiz hig bir "flértimiz” ol-
mamig, gizli-kapakli seyler pesinde degiliz. Biz yayinia
ugraglyor ve bu ugragimizi hakkiyla yiritmeye caliglyoruz.
Ayrica bazilaninin yaptigi gibi, artik modasi gegmis taktiklerle
kimsenin olumlu gabasini bozucu herhangi bir yelteniste
bulundugumuzu hig kimse kanitlayamaz. Kimden ve nere -
den gelirse gelsin olumlu her seyin yaninda, kétiinin de
hep kargisinda olduk.

Sorunlara ¢dziim aranirken énce olgunun kendisi, olu-
sumu, konumu ve gevresindeki diger olgularla olan et-
kilegimi gézéniinde tutulur. Niyetse siibjektif bir seydir ve
belirli bir Si¢usi yoktur. Politika, yapilmayan ve sdylenme -
yen geyleri tahminle zaman gegiren derviglerin isi degil artik.
Mimkiin olani yapma sanati olarak politika, somut olgu ve
olaylara dayanir giinimiizde. Bu nedenle sorunun ¢ézimi
kendi icinde ve egyanin dogasinda aranmaldir. Bunun
digindaki yaklagim ve zoraki ydntemlerin istenilen sonucu
verecegini sananlarin basari sanslarinin oldugunu, ulus ve



toplum gergegimize gagdas, insani ve demokratik gdziimler
getirebileceklerini hic sanmiyoruz.

Kanimizca bir kisim kisi ve gevrelerin Kiirtge ya da dil olayina
bakiglar hatall ve gergekgi olmayan bir ydnde gelisiyor. Bir
kez dil gok dnemli olmakla birlikte bazi kosullarda bir ulusun
tek ve belirleyici dgesi oimayabilir. Ve bu en gok da Kirtler
igin gegerlidir. Ister birer lehge ister birer dil olarak nitelen-
sin, insanlanimizin milyonlarla éigilebilen kesimierinin (Kur-
manc, Soran, Zaza vb.) dilsel planda birbirleriyle anlagama -
diklar bir gergektir. Ancak bu, insanlanmizin ayni ulus ve
iilkeye mensubolma bilincinin olugmasini engelleyememis,
sirf dildeki farklilagma yiiziinden ayri birer ulus olduklart so-
nucuna gotirmemistir. Bizce her gseyden énde tutulmasi
gereken ortak kosul, belirleyici 6ge bu olmalidir. Yoksa bazi
dil, kultir ve diisiinceleri afaroz edip yasaklayarak, birini
digerine Ustiin ve énde tutarak olumlu bir yere vanlamaz.

Kimi kii ve gevreler, lehgelerden sézciikler altp harman-
layarak birlegik bir dilin olugturulabilecegini saniyor, bir an
dnce tek dile kavusup rahata ermek igin de zorlama
yontemlere ydnelim gdsteriyorlar. Bu bogunadir ve dili boz-
maktan bagka bir ige yaramaz. Bu yolla ne bir dil ve ne de
birlesik bir dil elde edilebilir. Glink{ diller; insanlarin doga ve
birbirleriyle iliskilerinin ekonomik, sosyal, kiiltiirel, tarihi ve
her bakimdan karmagik kosullar iginde ve bin yillar boyunca
olusup gelmis bugine. Tabii fizik, kimya vb. sembollere
dayali uzlagimli dillerden degil, halklarin konustukiar dilier-
den sozediyoruz. Bizce siyasal bir devletin kurulmasindan
ve de uluslagma sirecinin istenilen diizeyde olgunlagmasin
dan sonra da Kurmanci, Zazaki, Sorani, Lori ve Gorani ol-
maya devam edecektir. Edebiyatlar ve degigik kuiltiir Uriin -
leri de...

Birgok konuda oldugu gibi genel olarak dile iligkin de
ciddi, kapsamli aragtirma ve incelemelere ihtiyag var. Ge-
leneksel yargi ve kabullenmelerin artik yetmedidi, bu alan-
daki sorulari yanitlayamadiklar: agik. Batr'll diiginiir ve gez
ginler tarafindan yapilan incelemelerin 6nemi kiigimseme-
mekle birlikte kimilerince kugkuyla karsilandiklar ve girig-
tikleri genellemeleri hakh kilacak genig bir aragtirmanin Uru-
ni olmadiklan yéniinde elestirildikleri biliniyor. Ne yazik ki
bu kaynaklar bile simdiye kadar, insanlarimizin anlayabile-
cekleri dillere gevirilip derlitoplu bir bigimde yayimlanmig
degil.

Sonug olarak dile iligkin yaklagimlar genellikie yizeysel
yargilara dayanmakta, sorun daha gok politik dugiince ve
yaklagimlardan ilerigelen hazimsizlik ve agir suglamalar
dizeyinde seyretmektedir. Berhem'in (lkede gikan 1.sayi -
sinda "Yayin organi olarak, politik istek ve kaygilann etki-
sinde gelisen iki tutumdan birini yegleyip digerine karsi ol-
mak gibi bir secenekle kargi kargiya bulundugumuz kani -
sinda degiliz" bigimindeki belirlememiz tam da bu durumu
dzetlemektedir. Gerek Zazaca'yl Kurtge'nin bir fehgesi ge-
rekse bagka bir ulusun dili olarak gorenier, bilimsel aragtir -
malara yonelecekleri yerde, slogan ve yakistirmalarla yetin-
mekte. Aradigini bulamayan bazi okuyucularimiz da, bizzat
bizim gerekli aragtirmalan yaptirmamizi istiyor ve bir kalem
darbesiyle her geyin yoluna girecegini saniyorlar. Bize
kalirsa aragtirmalar sorunun ¢6zimi bakimindan kugkusuz
biyik bir rol oynar, ancak sorunlari eleaimada kullanilan an-
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layig ve ybntem gok daha dnemlidir bu agamada.

2. Alevi sorunu:

Berhem dergisi olarak kim olursa olsun biitin insanlarin
dinsel inanglar karsisinda saygili oimaya, de§isik inanclara
mensup kigi ve topluluklarin kendi inanglannin gereklerini,
hig bir zorlamayla kargi karglya kalmadan ve serbestce yerine
getirmeleri hakkini savunmaya 6zen gostermekteyiz. Bizim
yayn politikamiz bakimindan herhangi bir din ya da mezhe-
bin bir digerinden farki yoktur, olamaz. Biz soruna yayin
alani olarak benimsedigimiz Kurt toplumu ve Kirdistan
kdiltiiriintin olusup geligmesine etkide bulunan olay ve ol-
gular agisindan bakmakta, bugtinki kditiirel ve toplumsal
degerlerimizin anlagilip kavranmasina bilyiik 6nem vermek-
teyiz. Zerdiistlilk, Babekilik, Manicilik, Kizil-baglik, Stnnilik,
Hiristiyanlik, Miislimanbik ve digerierine iligkin aragtirmalara
yer ve énem vermemiz bundandir. Ayrica Kiirdistan ve Kirt
gercegine bakildiginda, hem etnik hem din ve dinsel
inanglar bakimindan son derece renkli bir mozayikle karg!
karstya bulundugumuz rahatlikla gorilebilir. Bu gergegi
olusturan dgeler, bag ve baglantilar bizi yakindan ilgilendirir.
Bunlarin olusum ve geligim suregleri, tarihsel yapilanmalan,
birbirine etki ve tepkileri anlagiimadan ve de varolan gergek -
ler kabul edilmeden; ne Kiirdistan kiltiiri'niin igerigi ve ka-
rakteristikleri, ne de gimdi ve gelecek konusundaki tasarim -
larimiz kavranip gergeklegtirilebi -lir. Bizim soruna ilgimiz bu
noktada bagsliyor.

Ne yazik ki Kiirt basini gesitli nedenlerle, belki de gesitli
tepkilerden gekindiginden bu tiir konulara ve Alevi sorunu-
na olmasi gereken diizeyde yer ve zaman ayirmamigtir.
Kuskusuz bu énemli bir eksikliktir ve giderilmeye galisil-
malidir.

Alevilik de toplumumuzun énemli gergeklerinden biridir.
Kiirtlerin 6nemli bir kesimi Alevi'dir. Bunlar, Siinni Islam’
kendilerine paravan yapan egemen giglerin agir baski,
kiyim ve gesitli ithamlarina ragmen varligini, geleneksel
inang ve felsefelerini buytk olglide korumay\ bagaran diren-
gen bir kesimi olugtururlar. Koggiri ve Dersim (1937-38) gibi
blylk isyanlan gergeklestiren, tarih boyunca goguniukia
ilerici diiglince atilimlarindan yana olmusg, fagist ve gerici
gliclere kargi daima demokrasi ve laiklikten yana bir tutumu
izlemig saygin bir toplulugumuzun inancidir Alevitik.

Aleviler, Emevi, Selguklu, Osmanli gibi baski ve zulim
sacan devletlerle uzlagma yoluna gitmemis, onlara kargi hep
direnmigler. Sultan Abdiihamid’in Sinni Kirt Beyleri'yle
kurdugu karmasik ve uzlagmaci iligkilerin diginda kal-mis,
Giiney'de Yezidiler ve Kuzey'de Dersim Kiziibaglari o
dénemde de Kirdistan'in direnig ocaklart olmayi bagariyla
stirdirmugler.

Cumbhuriyet dénemindeyse formel olarak din devleti ol-
maktan gikilmig, bu kez din adi altinda Sinni mezhepler
devletin denetimine alinip devletin dini yine korunmusg; Ale-
viler, Yezidiler, Miisliman olmayan ve herhangi bir dine
bagl olmayan diger kisi ve toplum kesimleri baski altinda tu-
tuimaya devam edilmigtir. Laiklik kavrami Tiirk Anayasalari'na
girdigi halde, diger inang topluluklarindan ve inanmayanlar-
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dan alinan vergiler, deviet dini olarak seyrine devam eden
Sunnilige ait dini kurumlarinin yapim, onarim, personel,
egitim vb. giderlerine fiitursuzca harcanmistir. Kisacas laik-
lik hep sb6zde kalmig, devlet taraf tutmaktan bir tiirli vaz-
gegmenmigtir. Ustelik 12 Eylil 1980'den sonra, tarihinin hig
bir déneminde devletten kendilerine cami yaptirmas! yéniin
de herhangi bir talepte bulunmayan bu kitlenin yiizde yiize
yakin bir yogunluga sahiboldugu Dersim'de devlet eliyle ve
zorla camiler yaptiriimigtir. Ne yazik ki seslerini yiikseltmesi
beklenen bazi gevreler, bu olay karsisinda kafalarini kuma
gémmeyi yeglediler. Kirt Aleviler, bugiin de ulusal, sinifsal
ve dinsel inang bakimindan ugli bir baskiyla karsi karsiya
yagsamaktadirlar.

Biz bu olayin diin ve bugin iyice anlagilip kavrandigt, ge-
rek siyasal gerek kdltiire! etkinlikler planinda uygun bir tu-
tum ve politikanin benimsenip ylritildugi kanisinda degi -
liz. Kirdistan'da yagayan Yezidi Kirtlerinin devlet baski-
sinin yanisira bizzat Stnni Kirt kardeglerinin de baskilar so-
nucu gogunlukia Kirdistan'l terkedip Avrupa iilkelerine
yerlegtikleri herkesge biliniyor. Asuri, Siiryani, Ermeni vb.
Hiristiyan toplulukiar igin de durum béyle! Kirt Aleviler'e
y6nelik haksizliklar, horlama ve agagilamalar hala siiriiyor.
Devletin din konusundaki laiklige aykir tutum ve politikalari
kargisinda "Din afyondur, biz onunla ugragmayiz!” deyip bu
alandaki baski ve haksizliklar bilingli olarak gérmezlikten ge-
len ince politikalar ve de sonuglarn artik herkesge iyi biliniyor.

Bir yayin organi olarak bu konuda ustiimiize diiseni tam
olarak yaptigimiz kanisinda degiliz. Bu konuyu irdeleyen bi-
limsel yazi ve aragtirmalara yeteri kadar yer ayirmamiz gerek-
tigini biliyoruz. Bununia birlikte bugiine kadar Alevi inang ve
telsefesi konusunda yazilanlar, cogunlukla Kiirt Aleviler'in
koruyageldikleri inang farkliliklarindan haberi cimayan ya da
Oyle gériinmeyi yegleyen kimseler tarafindan kaleme alin-
mig, bu saha her geyi Ortaasya ve Samanizm'e baglayan
birgok Tirkgl ve Turanci kimseye terkedilmistir. Oysa Kurt
Aleviler'in inang ve felsefeleri agirlikia Zerdist 6gretisinden
kaynaklanan pekgok disiince, inang, tére ve gelenegi bag -
rinda tagiyor. Sorunun bu yaninin Kiirdistan kiltidriinin
olugsum ve geligsim sUreglerinin incelenip aydinlatiimasi
bakimindan ciddi bir 6neme sahiboldugu kanisindayz.

Kirdistan'da Stinni (daha ok Safii) mezhebi agirlkl ol-
makla birlikte Sii, Alevi, Ali llahi inancinin yanisira gesitli din-
lere mensup renkli bir mozayigin varhidi herkesge biliniyor.
Gelecekte bu konunun da ciddi bir géziime kavusturuimasi
ve simdiden baglayarak kitlelerin uygun goziim dogrultu-
sunda aydinlatilip hazirlanmas) siyasi hareketletin bagta ge-
len gérev ve sorumiuluklarindan biridir kanimizca. Bununia
birlikte gelecegin Kurdistan'l her bakimdan demokratik ve
laik esaslara dayali bir yénetimi, devletin dinler
ve dinsel inanglar karsisinda tarafsiz kalmasini o-
lanakll kilan bir bigimlenmeyi zorunlu kiliyor. Aksi
halde bu sorun birligin ve birlikte yasamanin éniinde ciddi
bir engel olugturacaktir.

Soruniar sahip gikilarak ve sorumiulugun geregi yapila -
rak ¢ozillr. Gergekleri gérmezlikten gelmek ve bazi sorun-
lari tabulagtinp tarigma ortamindan soyutlamaksa, isi altin -
dan gikilmaz bir mecraya sokmaktan bagka bir seye yaramaz.

Biz soruna bdyle bakiyor, Alevi ve diger inang sahibi top-
luluklar Uzerindeki gerici, anti-demokratik ve insanlik digi
baski ve uygulamalara bir an 6nce son verilmesi igin herkesi
goreve gaginyoruz. Bu Berhem'in sahibi, Redaksiyon Uyesi
ve galisanlarinin bir kisminin Alevi inangh ailelerden gelmele-
rinden kaynaklanan bir tutum degil, aksine demokrat ve ileri-
ci insanlar olmanin bir geregidir. Hal béyleyken gesitli
Gevrelerin, bu konuya alerjisi olan toplum kesimlerini
kiskitmak igin yurittikleri bizim Alevicilik yaptigimiz yolun-
daki dedikodular gergek anlamda bir sorumsuziuk eseri ol-
maktan éte bir anlam tagimaziar. Biz yine de herkesi sorumlu
davranmaya, demokrat ve ilerici insanlar olarak baskinin her
thrine kargi glkmaya gagirnyoruz.

2. Alfabe sorunu:

Berhem'in ilk sayisinin yayimlandig Subat 1988'de, da-
ha ok teknik nedenlerle benimsemek zorunda kaldigimiz
Kurmanci alfabesinin - ki s ve i harfleri yerine sirasiyla j ve 7
harfleri kullaniliyor- sézkonusu harfler bakimindan degisti-
riimesi kararlastinldi. Bunun diginda bagka herhangi bir
degisiklik yapma geregdi duyulmadi.

Kirmancki (Zazaca, Dimili) alfabesi de ilkin /i ve /i harf
degisiklikleri bakimindan diizenlendikten sonra, U harfinin
(yani uzun u) Kirmancki'de olmadig, Uiive Xx (Tirkge'deki
dye, Bat dillerindeki Gh sesine yakin) seslerinin bagimsiz
birer harfin kullanilmasini gerektirecek derecede fazla ol-
duklar diginiilerek, sdzkonusu harflerin kullanilagelen al-
fabeye ilave edilmesi sonucuna varild. Bazilan U sesinin
Kirmancki'de bulunmadigini, Uii ve Xx seslerinin gokga ol-
duklarini belitmemize gereginden fazla igerlemis, bir anda
Kurmanci ile Zazaca arasina ciddi bir ayinm koymak iste-
digimiz sonucuna varmiglar. Baz fobilerin insanlan giliing
durumlara disgirdikleri bilinmiyor degil, lakin bu kadar fazlal
Bir kez Udi harfinin bu denli byik hikmetleri yoktur ve yeni
bir ulus duyurusunda bulunmaya giicii yetmez! Bazilarinin
derdi bagka da olsa, kamuoyunun éniine ciddi kanitlarla
cikmak gerekmez mi? Turkler Latin Alfabesi‘ni Bati’ dan, i
harfini de Aimanlar'dan almiglar. Kaldi ki Celadet Bey de
Kirtge'nin Latin Alfabesini olustururken kosullar geregi ve
akillica bir tutumla Turkge alfabeden, insanlari-mizin edindik-
leri okuma-yazma aligkanliklarindan yararlanmis; ancak ne
Kiirtce ortadan kalkmig ne Kirige Tiirkge'ye yaklastinimig ve
ne de Kurtler Tirklegsmigler. Sézkonusu mantigin sahibi
elegtirici Bay da dabhil-, Turkge'de kullanilan /i ve i gibi harfleri,
birgok karg! gériige ragmen yillardan beri kullanmaya devam
ettikleri halde, bugiine kadar kimse ¢ikip bu baylar Kiirtler'in
defterini duriyorlar demedi, demez de. Giinkii bu tir sey -
lerle ne Zazalar ayri bir ulus olur, ne de bazi kendi kendisiyle
bagi dertde kimselerin bize yonelik kehanetleri gergekles -
me olanagina kavusur. Aksine insanlarimizin Tiirkge okur-
yazar olma gercegini gézdniinde tutarak kendi
dillerini en kisa zamanda ve daha kolay nasil
6g§renebileceklerinin yéntem ve olanakiarini bul-
maya galigmaliyiz. Biz ne Tiirk alfabesindeki Latin harfle-
rini alip kullanmaktan ne Ui harfinden korkuyoruz! Kaldi ki



kimsenin alfabesini degistirmig de degiliz.Yapilan Kirmanc
ki'deki bir sesin Latin Alfabesi'nden alinan bir harfle kars!-
lanmasindan ibarettir. Dillerin olusum ve degisim sirecini iyi
bilmedikleri icin kolay yoldan dilbirligini gergeklestirebile-
ceklerini sanan bazilarn i ve x seslerinin Kirmanc ki'de ol-
madigini ileri sirmekle gergekgi davranmiyorlar. Kurtlerin
konustuklari dillerden bir parga haberi olanlar (Tabii Suriye
Kirtlerinin Latin alfabesiyle yazdiklarini hala bilmeyen yazar
ve redaksiyonlar degil!) belirli uyarlamalar yapilmadan Kur-
manci alfabesinin Soranca ve digerleri igin kullanmanin da
miUmkin olmadigini iyi bilirler. Her sey bir yana sézkonusu
sesler bakimindan Kirmancki'deki duruma birkag ornek
verelim.

Ui sesinin oldugu bazi sdzcikler:

cliye, ciin, ciiyine, ciiab, siiye, siane, slye, liye, siri,
¢l, du, jur, diiri, td, dara tdye, ti kerdene, siitene, ji, jikek,
stalendi, hediiri...

XX sesinin oldugu baz! sézcikler:

kiroxin, xar, Xerb, mixare, qewxa, ciXara, doxan, xeri,
xayz, axu/axi, axa, Daxbeg, xax, xaxi, xax kerdene, vatox,
t g .
nasrox, danox...

Bizim Uu harfinin seriiveni konusunda sdyleyecekleri -
miz de pek farkli degil. Kirmancki'de ( yoktur bigimindeki
tespitimizi, "... kullanmay| dugindigi Tirkge alfabedeki U
har fine yer agmak ve Zazaca ile Kurmanci'yi birbirinden
uzaklagtirmak igindir” bigiminde degerlendirenler, hele bir
de anadili Kirmancki olan bir bir aileden geliyorlarsa, kendile-
rini bu denli zorlamaktan kaginmali, gergedi tersyliz etmekle
bir yere varilamayacagdini biraz daha agik gérmeye galis-
malilar. Yoksa uzak olmayan bi gelecekte hangi yaklagimin
genel kabul gdrecedi, kimin "kof belirlemelerie” vakit
gegirdigi elbette goriilecektir.

Bu tur isleri yapanlar nereden ve kimden "yetki" aliyorar
bilmiyoruz, ama biz genellikle dilimizin sahiboldugu sesleri
saptiyor, ona uygun digen Latin harflerini 6zenle segiyor
ve ona gore hareket ediyoruz. Bu igler "yeni" icat da gerek-
tirmiyor, kehanete varan zorlamalara bagvurmay da... Biz sirt
Kurmanci affabesinde Ui var diye Kirmancki alfabesinde de
ille olsun anlayisini dogru ve gergekgi bulmuyoruz. Buna
ragmen bazilan kullanmak istiyorlarsa bir diyecegimiz yok.
Kaldi ki sorun bununla da bitmiyor...

4. llan sorunu:

Berhem'in Tirkiye'de yayimlanmaya baglamasiyla birlikte
3. sayfaya, yani Redaksiyonumuz Uyelerinin adlarinin bu-
lundudu siranin alt bdlumine, renkli ve siyah-beyaz olmak
izere iki kisimdan olugan bir de ilan tarifesi konuldu. Ku-
ral olarak, tarifede yazili icreti 6deyen herkesin ilani ilgili say-
fada ve belirlenen puntolaria yayimlanmaktadir. Gegmigte
yapilan parasiz ilanlara ise artik son verilmistir. Dergimizin 1.

sayisinda yeralan Desmela Sure'nin ilani da bunlardan birisi- |
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dir. Simdiye kadar bu tirden birgok ilanin Berhem'de ye-
raldi§ini okuyuculanmiz yakindan bilmektedirler. Tiirkiye de
gtkan birgok dergi ve gazetede her gin bir yigin ilan ve du -
yuruyla kargilagilir. Omegin Berhem'in ilani Ozgiir Giindem
gazetesinde yapildi. Besbelli ki bu tir uygulamalarda, ne
ilan veren ve ne de ilani alan arasinda siyasal yakinlik ve ide-
olojik paralellik aranir. Kural olarak bu temelde ticari bir iligki -
dir. Peki birgoklar Desmala Sure dergisine ve onu ¢ikaran in-
sanlara kiziyor diye ilanini almayalim m1? Berhem olarak bizim
ilan politikamiz yoniinden béyle bir ayinm gézetmemiz igin
herhangi bir neden yoktur. Bizi elestirenler, hatta kimileri-
nin doldurusa getirip uluslararasi kurumlara géndertip, bizim
icin "Bunlar Kurtlere kargidir" dedirttigi kimseler de dahil,
sézkonusu tarifemizde belirtilen Gcreti 6dedikleri taktirde
ilanlarini nigin almayalim?

Desmala Sure'de "6vgii yagdirilan™ yansa, Berhem'in ilk
sayisindan itibaren Kirmanc, Kirmanciye, Kirmanci, Kirdaski
kavramlar konusunda yaptigi tanimlamalann Desmala Sure
tarafindan da benimsenmis olmasindan ileri geliyor. Sézko -
nusu derginin Dersim halkina isim babali§i yapmaya kalkig-
mama, onu bizzat kendi adiyla gagirma yéniindeki tutumu
belitiimeye deger bulunmustur.

Ozcesi gerek yazi segimi ve yayina karar vermede, gerek
ilan alip vermede kisilerin kimligi, siyasal disince ve
egilimleri bizim igin belirleyici 6nemde olmamistir. Bagka bir
deyisle bizimle Kt halkinin dilgmalar arasindaki belirgin hat
disinda, kimselerle aramiza herhangi bir duvar érmeyi
dustinmiiyor ve bu tir tutumlari dogru da gérmiiyoruz. Ber -
hem gibi tarafsiz bir aragtirma ve inceleme dergisine yakisan
da budur. En genel anlamda ayni yanda olanlar arasinda
dostca iliskilerin kurulmasinda son derece blyik yarar
gormekteyiz. Bazilari bizi kendi gikmazlarina gekmeye
calisadursun, bizse ne yaptigimizi ne yapacagimizi iyi Slcip
bigtigimiz kanisindayiz.

Bizim "sempati” ve "fiértlerimiz” konusunda birhayli bilgi
sahibi olduklarini sayip dékenler, onlarin Berhem Redak-
siyonu'nu bélmek igin surdiiregeldikleri nafile "flortlerin” bili-
medigini mi saniyorlar! Berhem caliganlan politik tercihleri
bakimindan son derece 6zgiir davranma haklarina sahipler.
Onlar biraraya getiren Berhem'in gergekgi oldugu kadar
halkimizin gikarlarini da ézenle gézetmeyi bilen ilkeli yayin
politikasidir. Bizler ne kastlagmig adreslerin, ne de gdzleri
bagl miridan tekkelerinin iiyeleriyiz; bizde emek koymak is-
tekle, gekiimek de yine 6zgir istekledir. Boyle oldudu
igindir ki birhayli segkin dostumuz, yuzlerce abonemiz ve
binlerce okuyucumuz var. Ayrica bizde ne istifa. eden ne de
istifa toplayan var!

Berhem caliganlari olarak kisir polemikleré girmekten
dzenle kagindigimiz, Berham'i ve yazariarini bu tir yararsiz
ve zararh yonelimlerden dikkatle uzak tutmaya gahgtigimiz, .
tim okuyucularimizca yakindan izleniyor. Ancak ayibin da
bir dozu ve 8lcisii olmal elbette. Doz ve durak tanimayan
kimseler kargisinda artik daha fazla suspus kalamazdik.

Kusurumuz olduysa ho5gbrﬂle; degerli okuyucularimiz!.

0
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KURDISTANLI YAHUDILER - II

Dr. A. MEDYALI

ADIABENE YAHUDI KRALLIGI
VE
SASANILER DONEM!

Adiebene (Adiabenos) Kralligr'nin Yahudi dinini benimse-
mig olmasi,Yahudiligin Kiirdistan'daki gelismesine katki-
da bulunmug gériinmektedir. Adiabenos, Dicle Nehri'yle
yine bu nehrin bir kolu olan Biyiik Zap arasinda kalan
bolgeye eski ¢aglarda verilmig olan bir addir(46). Kiirdis-
tan'a dahil olan bu bolge, giiniimiizde Giiney Kiirdistan
swnirlar1 i¢inde yer almaktadur.

Asur Devleti'nin giiglii oldugu dénemlerde bir siire
Asur egemenligi alunda kalmig olan Adiabenos, daha son-
ra Med ve Pers egemenligine girer. MS 40 yilina dogru
Kral Izates (Monobaz) déneminde Adiabenos hiikiimdarlik
ailesi Yahudi dinini benimser. Bolgedeki Yahudi olmayan
birgok topluluk, belki bu arada baz: Kiirtler de onlar izler.
Din degigtirerek Yahudi olan prenslerin ve diger egemen-
lerinin gabalariun da katkisiyla y6redeki Yahudiler belirli
bir giice ulasma olanag: bulurlar. MS 2. yiizyilin sonlari-
na dogru, Yahudilik Adiabenos'da artik giiclii bir konuma
sahibolma agamasmna varmistir(47). Adiabenos Kralligi'min
merkezi taninmig Kiirt gehri olan Erbil'di. Arbil, Irbil, Ar

bela gibi adlart da bulunan Erbil, Kiirdistanli Yahudiler ta-
rafindan Arwil olarak telafuz ediliyordu, 1950 yillarindaki
Israil'e yonelik biiyiik kitlesel goge degin Erbil, Kiirdis-
tan'da Yahudi topluluklarinin siirekli olarak bulunduklar:
bir merkez durumundaydi(48).

Bir ara Horasan' Arseki Hanedanligi'na baglandiktan
sonra Adiabenos, yine Iran kokenli Sasani Hanedanligi'nin
yonettigi Sasani Imparatorlugu(MS 211-641)'nun egemen-
ligi altina girer. Hanedanligin ulusal dini olan Zerdiigtliik
imparatorlugun da resmi dini olur. Zerdiigtligiin dinsel kad
rolarini olugturan Magi(Mecusiler) sinifiysa, egemen azin
likla siki iligkiler kurmug olarak yoénetimde s6zsahibi ko-
numundadir. Orta Dénem Persgesi'nde Magopet olarak bi-
linen bolgesel diizeydeki Magi liderlerinin 4.Yiizyilda Adi-
abenos, Beth Aramya (Arami iilkesi, Suriye) ve Meysen'de
bulunduklar biliniyor. Yine 4-6. yiizyillar arasinda Magi
inanirlan Adiabenos ve Germekan'in k6ylerinde yerlegikti-
ler(49). Sonralart Yeni Pers¢e'de Mobedan Mobed olarak
bilinen en biiyiik Magi (Mecusi, Zerdiisti) din adamlar li-
deri (Bag Magi, Archi-Magus), Sasaniler déneminde Mago-
peten Magopet diye adlandinlmigt.

Biiyiik Iskender ordularmn MO 330 yilinda Persepolis
ve Semerkant sehirlerini yakip yikmasi, bu iki yerde
bilyiik bir 6zenle saklanmakta olan orijinal ve eksiksiz
Avesta metinlerinin de yokedilmesiyle sonuglanmigtir, Zer
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diigtliik inancinin gii¢ kaybettigi, baski ve be-
lirsizliklerle dolu bes yiizyillik uzun bir siire-
nin ardindan, geride kalabilen Avesta metinleri-
nin ve din adamlarinin ezberinde kalan bilgile-
rin MS 3.yiizyihn baglarinda (Arsekilerin son
donemlerinde) biraraya getirilmeye ¢aligildig:
goriililyor. Sasani Hanedanlifi'min kurucusu
olan Artakgir Papakan (MS. 226-240) ise,
dagilmig durumdaki Avesta bolimleri nin bir-
araya toplahmasx icin Bag Magi Tansar's gorev
lendirir. 1.Sahpur (241-272) ve u.Sahpur (309-
380) dénemle rinde siiren yogun gabalar sonu-
cunda, 12.Sahpur'un veziri Aderbad Marespend
tarafindan son kontrolii yapilan Avesta metin-
lerinin dogru ve Zerdiigtlik inancina uygun ol-
duklan ilan edilir(50).

Sasaniler déneminde Zerdiigtlitk 6gretisini
yeniden canlandirmak igin gosterilen yogun
cabalara, Avesta'min Pehlevi dilinde yeniden or- i
taya konulmasina, Zerdiigtliigiin Sasani Impara
torlugu'nun resmi dini haline getirilmesine
yonelik galigmalara, Zerdigti din adamlan |;
simfinin yonetimde pay sahibi olmasina, im-
paratorluggun her tarafinda ateg tapinaklari (Ates
gede) yapilmasina vb. ragmen Zerdds tileri ol- |
dukga zor giinler bekliyordu. Zerdiigtiigtin daha
cok Irani (Med, Pers vd.) halklar tarafindan be-
nimsenen xlusal bir din olma konumunu fazla
agamamasl, igerde ortaya gikan Manicilik 3. |,
Yiizyil) ve Mazdekgilik (S.ytizyll) gibi mezhep- |
sel hareketlerin de etkisiyle, Islam bayrag1 alun
da yaklagmakta olan Arap istilasinn arifesinde

o s M. b -
Girl wearing case amulet with pendants

Zerdiigtiler hi¢ de iyi bir durumda sayil-
mazlards,

Donemlerinin iki biiyiik ve rakip devleti olan Bizans
ve Sasani Imparatorluklari arasinda araliksiz olarak uzun
zaman devam eden savaglar, Arap istilas1 dncesinde, 604-
630 yillan arasinda da siirer. Iki devletin ordulan igin
baglica savag alan: olarak segtikleri Kiirdistan topraklar
(6zellikle Mezopotamya, Sehrizor ve Dicle Nehri'nin ku-
zeydogu kollarma yakin bolgeler) ve bu toraklarda yagayan
halklar biiyiik yikimlar yasarlar. Tarih boyunca oldugu
gibi Kiirdistan giigli ve yayilmaci devletlerin savag alani
olmaktan yine kurtulamamustir. Savag yikicilifinin ve
kandokiiciiliigiiniin mezbahasi olarak yine Kiirdistan segil-
mig, iilkenin insanlariysa ¢ogu kez yikimdan ve giddetten

Siislii bir nazarlik muhafazasi takmg olan Kiirdistanh Yahudi bir kiz.

kagamamiglar. .
Imparator Heraklius déneminde (610-641) Sasanilere
kars1 {istiin bir konuma gegen Bizans, birgok yerin yanisira
Kuzey Mezopotamya (Kiirdistan)'daki baz1 bolgeleri de ele
gecirdi. Bizans hakimiyetinin yerlestigi bu bolgelerde
yagayan Zerdiigtilere (Mecusilere), Yahudilere, Hiristiyan
Rafizilere ve diger topluluklara kars1 yogun baskilar uygu-
lanmaya bagland1. Bizans'dan kaynaklanan bu baskilarin et-
kisiyle, s6zkonusu topluluklarin &nemli bir kismu giiney-
den yayilarak gelen Araplarin safina gegerek Bizans'a karg1
tavir aldilar. Tamamen bu nedenle olmasa da, Kuzey Me-
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zopotamya'da Arap istilasmna karg1 direnigin yeterince gid-
detli olmamasinda ve bolgenin diger yerlere kiyasla Arap-
lara nisbeten kolayca teslim olmasinda bu tutumun pay:
olmugtur.

Sasanilerin son donemlerinde Irani halklarin biyiik
¢ogunlugu Zerdigtliik inancina bagliydilar. Ancak bu ge-
nelleme biitiin i¢in dogru degil. Bu halk topluluklarinin
tiimii Zerdiisti olmadiklar gibi, Zerdiigtiler sadece bu halk-
larin yagadiklan yerlerde degil; Irak, Bahreyn, Amman ve
Yemen gibi tilkelerde de y6netici, asker ve arazi sahibi ola-
rak bulunuyorlardi(51). Bau eyaletlerinde ve &zellikle Irani
olmayan halklar arasinda Hiristiyanlik (bagta Nesturi mez-
hebi olmak {izere) yayilmaya baglarken, doguda ise Budizm
giigleniyordu. Cok sayida Zerdiigtinin din degigtirerek Hiris
tiyanlik ve Budizm'e yoneldikleri bu dénemlerde, Yahudi-
lik inanci da belli dlgiilerde kendini toparlama ve yayilma
olanag buldu. Mecusilerin 6nemli oranda gii¢ kaybettikle-
ri 6. yiizyilda Adisbenos, Kerkiik, Tikrit, Anicp, Nusaybin
gibi yerlerde ortaya ¢ikan yogun din degistirme siirecinden
stzeden kayitlar bulunmaktadir(52). Daha Sasanilerden
once, Partlar déneminde Hiristiyanlif: yaymak amaciyla
Kiirdistan'a gelen misyonerler, "agaglara tapinan, seytana
’kurbanlar adayan, giines kiiltiine sahip putperest topluluk-
larla” miicadele iginde olan bazi Yahudi gruplarinin
valifindan sézederler. Bu "giines kiiltiine sahip putperest
topluluklar"dan bazilan din defstirerek Yahudiligi benim-
semiglerdi(53). Din degistirerek Yahudilesen bu Kiirdistan
I topluluklar Mecusi Kiirtlerdi.

Su halde bu dénemler boyunca Kiirdistan'da hakim din
Zerdiistlik'ken 6zellikle Sasanilerin son dénemlerinde oldu
Bu gibi Huristiyanlik ve Yahudilige gegigler de olmugtur.
Din degistirme bakimindan hareketli bir siirecin yagandig
Kiirdistan'da, Nesturiler arasinda bundan 500 yil kadar 6nce
zorla Hiristiyanlagtinlmig ¢ok sayida Yahudi kokenli aile
bulundufundan ve Asur krallanimin bolgeye siirgiin ettigi
"on kabile"nin soyundan ¢ok sayida Yahudi'nin de Hiristi-
yanlagurilmig oldugundan s6zeden Yahudi kaynakli ySresel
anlatilarin varh da kaydedilmelidir(54). Giiney Kiirdistan
da Musul, Kerkiik ve Hanekin bélgelerindeki 38 koyde
Benjamin(55) kabilesinden olduklarin s$yleyen ve "Kiirtge
yazilmig bir kutsal kitaba sahip olduklar" belirtilen
yiizlerce Yahudi'nin yagamig oldugu da aktanlanlar ara
sinda(56).

Cok ¢esitli dinsel inang ve &gretinin Kiirdistan'da yiiz-
yillar boyunca yanyana, birlikte ve genellikle barg icinde
yagayabilmig olmasina katkida bulupan onemli etkenlerden
birini de Kiirtlerin (§u ya da bu oranda) bu zengin gesitli-
lige kaulmig olmalari gergeginde aramak gerekir. Belirli
bir dénemde Kiirtlerin biiyiik bir kisminmn belirli bir ortak
dini veya inanct benimsemis olmasina kargin, farkli dinleri
ve inanglar1 kabul etmig Kiirt topluluklar: da Kiirdistan'da
aym dénemlerde hep var olmuglardir. Yiiksek ivmeli bir
dinsel doniigiimler cografyasmin merkezinde yiizyillar bo-
yunca gegerliligini siirdiiren bu olgu, feodal agiretgi ¢ikar-

lanin ncelikli konumu ve (gelismemis de olsa) Kiirt et-

nik-ulusal kimliginin birlestiriciliginin dinsel-
mezhepsel farkhliklan torpiileyici etkisinin de
yardimiyla Kiirdistan'daki gesitli halklan ve -
& inanglari kapsamma alabilen genig bir tole-
M ransin gelismesine hizmet etmig goriinmek-
tedir. Kiirt tarihinin 7-10. yiizyillar arasindaki
donemini Arap kaynaklarina dayanarak incel-
} eyen Argak Poladyan da, eldeki bilgilerin Arap
‘ fetihleri ve Islamiyet'in yayilmasinin hemen
oncesinde Kiirtlerin dini inanglarimin gok
g¢esiti oldugunu ileri siirmeye yaradig: kani-
sindadir. Ona gore Kiirt toplumunda sadece
putperestlik degil, aym zamanda Zerdiistliik,
| Huristiyanlik, gittik¢e yerlerini Islamiyete bira
kan Hiristiyanhigin ortodoksal ve mezhepsel

Sandor, Irak Kiirdistam'nda bir Yahudi Kéyi, 1934

bigimler(57) ve Yahudilik(58) de vardi.
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ARAP ISTILASI VE ISLAMIYETIN KURDISTAN'DA
YAYILMASI

7. yiizyil Kiirdistan ve Kiirt halki igin gok tnemli bir ta-
rihsel doniigiim siirecinin baglangicidir. islam peygamberi
Muhammed'in 61diigii yil olan 632'de ve Ebu Bekir'in ha-
lifeligi déneminde (632-634), Arap ordular Arap-Islam ege
menligini yaymak amaciyla Kiirdistan'a degin uzanmig-
lard1. Araplarin 637 yilinda Tikrit ve Hilvan't almalarinin
ardindan Kiirdistan-Islamiyet iligkileri oldukga yogun bir
sitrece girer. Kiirtler de dahil olmak iizere, Zerdiistiler Arap
istilasina karg: genelde zorlu bir direnis ortaya koyarlar.

Araplara karg: gii¢lii bir direni ortaya koyabilmek ve
onlar: geri piiskiirtmek amaciyla Sasani Hanedanlifi'nin
son hiikiimdan olan 111.Yezdagird, imparatorluun degisik
bolgelerinden gelen kuvvetleri Medya (Kiirdistan) merke-
zinde yeralan Nihavend'de biraraya toplar. Yani Arap isti-
lasina karg1 en biiyiik direnig cephesi Kiirdistan'da kurulur.
Ancak bu ¢abalar bagarih olmaz ve Zerdiigtiler 641 yilinda
Nihavend'de yenilgiye ugrarlar. Zerdigtigi deviet dini ol-
arak kabul etmis olan Sasani Imparatorlugu da bu yenil-
giyle ortadan kalkar, Arap istilasina iligkin olaylar: aktaran
cesitli kaynaklar Yahudilerin yogun olarak bulunduklari
Adiabenos ve ¢evresindeki "Kiirt istihkAmlar1"mn varliin
dan da sozederler(59). Kuskusuz Yahudiler de Arap istila-
sindan paylarna diisen siddetten kagamazlar.

Arap zulminii ve yikiciligani gostermesi agisindan,
Giiney Kiirdistan'daki Siileymaniye (Sehrizor) sehrinde bu-
lunmus olup "Kiirtge yazilmig en eski eser” olarak bilinen
(MS 669 tarihli) bir deri levha iizerinde yazil, Zerdiistile-
rin umutsuz durumunu dilegetiren su dizeler yeterince an-
lamlidur:

Hilrmiizgan(60) ruman atiran(61) kujan

Xogan sarewe Gevré Gevregan(62)

Zorkeri Arep kirdine xubar
Gihané pala pegé Sarizor(63)

Jin @ kegikan ve dil beginan
Merdi aza dilén ji riyé hevinan

Rewisté Zerdegst maye bédest
Bizika na kit Hiirmiiz(64) ve hi¢ kes

Turkgesi:

. Tapinaklar(65) yikildi, ocaklar(66) sondil
Biiyiikler Bilyiigii(67) kendini gizledi

Arap zulnii harap etti '
Sehrizox(68)'a kadar tim kéyleri

Kadinlar ve kizlar esir alind
Erkekler kendi kanlarinda boguldu

Zerdiigt inanci yalmiz birakildi
Hiirmiiz(69)iin hig kimse i¢in bagiglamas: olmayacak

Yukaridaki dizeleri yeniden diizenleyip Tiirkge'ye gevire
rek alinu yaptigumiz kitabinda Nuri Dersimi, bunun bir
agu oldugunu ev yakin zamanlara degin Kiirtler arasinda
stylenegeldigini belirtir(70). Bu agiun bulundugu ve muh-
temelen soylendigi ilk yer olan $ehrizor (Sehrizur:
Kiiskiin Sehir) Kiirdistan'in Araplar tarafindan fethine en
giiglii karg1 konulan ve bu nedenle de Arap ordularimn
zulmiine en fazla maruz kalan bolgelerin baginda geliyor-
du. Sehrizor giiniimiizde Giiney Kiirdistan'da yeralan Siiley
maniye sehrinin yakinlannda bulunuyordu. Arap kaynak-
larmm verdigi bilgilere gore Sehrizor, 642-643 yillarinda
Utba Ibn Farkad tarafindan elegegirilmigur. Arap tarihgile-
rinden E! Belazuri, Utba'nin "Kiirtlere karg1 savagtigini,
pekgogunu Oldiirdigini ve Azerbaycan'a kadar olan
bolgeyi Halife Omer (634-644) igin fethettigini"; Ibn Hal-
dun'sa "Kiirtleri kirip halki harag 6demek zorunda
brrakugim” yazar(71). Arap istilacilar, Zerdiigtiler yaninda
Kiirdistan'da yagayan Huristiyan, Yahudi ve diger topluluk-
lara da Islam ya da kilig segeneksizligini belli Olgiilerde
dayattilar.

Islamiyet'in Kiirdistan'da yayilmasi zaman almig;
siirekli direnmeler ve kargikoymalar nedeniyle Miisliiman-
Ligin Kiirtler tarafindan kabul edilmesi ancak uzun bir siire
sonra ve diizensiz olarak gerceklegmistir. Arsak Poladyan'a
gbre "Halifeligin vergi politikas materyalleri temel alimr
sa, Kiirtlerin ancak 9-10. yiizyillarda biiyiik kitleler halinde
Islamiyeti kabul etmeye bagladiklar: yargisina varilabilir"
(72).

Kiirdistan gergek anlamda bir terra incognita (bilinmey-
en, ulagilmayan, i¢ kisimlan heniiz kegfedilmemis) olduBu
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12-20. YUZYILLARDA
KURDISTANLI

YAHUDILER

Merkezi daglik bolge
lerine girememis olma-
| larina ragmen 12.yiizyil-
da Kiirdistan't gezmig
olan Tudelali Benjamin
ve Ratisbonlu Pethaiah
1n seyahatnameleri, Ya-
hudiler yaninda bolge
hakkinda da bazi 6nemli
bilgiler igerir. Her iki
seyyah da ¢ok sayida sina
gog ve hahamlan olan,
diizenli ve varlikli Yahu-

Sandor Koyi'nden bir grup okul gocugu, 1934

igin, Arap tarihileri Kiirdistan'n pekgok yerlegim birimi-
nin yamsira Yahudi yerlesim merkezlerinden de nadiren
bahsetmigler. Ancak yine de yorede gozard: edilmeyecek
onemde bir Yahudi toplulufunun bulundugunu gosteren
deZinmelere rastlanabilmektedir. Arap tarihgilerinden Ya-
kut ve El-Beyuladhuri, 7.yiizyl ortalarindaki Arap istilasi
doneminde, Araplar'la "Magi inanirlari (Mecusiler, Zerdiis
tiler) ve Yahudiler" arasinda Ermeni sinirina yakin bir ka-
saba olan Debil'de imzalanan bir fetih ya da sarthi teslim
antlagmasinadan sdzederler(73).Bu bilgi o dénemde Kiirdis-
tanh Zerdiigtilerle Yahudilerin, Araplara karg1 ortak hareket
etmis olduklar1 ya da en azindan Araplarla yapilan bir ant-
lagmada birlikte yer almug olduklart bigiminde yorumla-
nabilir. Arap komutan: Habib bin Mesleme ile yapilan ve
bazi haklar1 giivence altina alan bu antlagmanin imza-
landifa Debil (Dwin, Duvin veya Dvin) ¢ok sonralari Kiirt
Seddadi Hanedanligi (951-1088)'na ait bolgelerden biri ola-
cakur, Yine Selahaddin Eyyubi'nin atalar1 da buralidirlar.

di topluluklarindan s6z
ederler. Kiirdistn'mn baglica
ticaret ve kiiltiir merkezle-
rinden olan Musul'da, Per-

haiah'a gore 6000, Benjamin'e gore ise 7000 kisilik bir
Yahudi niifusu vardi. Musul Yahudileri bir Olciide ozerk
yaslyoflardl. Yahudilerden toplanan vergilerin yarisi Yahu-
di cemiyetinin temsilciliginde kaliyordu ve kendilerine ait
bir hapishaneleri bile vardi(74). Yaklagmakta olan Haghlar
tehlikesi ve dinsel baskilar yiiziinden ¢ok sayida Yahu-
di'nin yine bu dénemlerde Suriye-Filistin'den kagarak Kiir-
distan‘a sifindiklan diigiiniilebilir. 1099'da Haghlarn eline
gegen Kudiis gehri, Kiirt Eyyubi Hanedanlhig1 hiikiimdar:
tnli Selahaddin Eyyubi (1137-1193) onderligindeki birle-
sik Islam ordulan tarafindan geri alinr.

Eyyubilerin ve Kiirtlerin bilyiik ¢ogunlugunun bagh
oldugu $Safii mezhebi, Eyyubi yonetimi tarafindan ileri
derecede korunmus, gelisip giiglenmesi igin yogun ¢aba
gosterilmigtir. Selahaddin Eyyubi déneminde Safiilik en
gorkemli ¢afin1 yagamig, Bu mezhebe mensup alimler, de-
virlerinin 6nde gelen ilim adamlar1 arasinda yeralmiglardi.
Safiiligin bu ayricalikli konumuna ragmen, Eyyubilerin
yonetimleri altindaki diger mezhep ve inang taraftarlarina
genelde hoggorilyle yaklagtiklar: biliniyor. Bu donemlerde
Arap cografyacilarinin El-Cezire olarak adlandirdiklari,
Firat ile Dicle nehirleri arasinda kalan Kiirt bolgelerinde
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oldukga kalabalik ve yasam diizeyleri yiiksek Hiristiyan ve
Yahudi topluluklart bulunuyordu. Bu topluluk iiyeleri ara-
sinda Eyyubi devlet yapisi iginde onemli yerler edinen dev-
let gorevlileri, tiiccarlar, hekimler, katipler vb. vardi(75).

Saldhaddin Devrinde Eyyiibiler Devleti adli ¢aligma-
sinda Dr. Ramazan Sesen, devlet olma niteliklerini ayrinti
lartyla ortaya koyup kabullendigi Eyyubi Hanedanhigi'nin
kurucusu Selahaddin Eyyubi'nin Kiirt ve Kiirdistan kokenli
olmalar1 gergegini inkar etmeye ve gizlemeye galigmakta-
dir. Selahaddin ailesinin atalarinin (Kiirt Ravvadi Agireti)
ashnda Kiirt olmayp, sonradan Hazbani (Hazbaniyye) Kiirt
leriyle karigarak Kiirtlesmis olduklarin(76); Eyyubi Dev-
leti'nin ana karakter itibariyle bir Tiirk devleti oldufunu ve
bagta bulunan Eyyubi ailesinin dahi "Kiirt mengeli ol-
masia ragmen Tiirklesmig olduklarini“(77) stylemek vs.
gibi geligkili ifadeler 6nesiirmesinin yansira, Eyyubilerin
Mengei ve 1k Devirleri baghg1 alunda yeralan béliimiin
ilk ciimlesindeyse asil dogru olami yazar: "Saldhaddin'in
babast Necmeddin Eyyub'a nisbet edilen Eyyubiler
bugiinkii Erivan'in giineyindeki Duvin (Dvin)'den olup
Hazbaniye Kirtlerinin Ravadiye (veya Zerzariy-
ye) koluna mensupturlar”(78).

1230 yillaninda Kiirdistan' gezerek canli ve duygulu iz-
lenimlerini Makamat'inda dilegetiren Ispanyol Yahudisi
sair Judah El-Harizi(79)'nin ardindan 14. ve 15. yiizyillarda
Kiirdistanli Yahudilerle ilgili kayda deger bir bilgiye rast-
lanmamaktadwr. Bu karanlik donemler Kiirdistan dahil ol-
mak {izere tiim Yakin Dogu'yu etkisine alan Mogol istila-
cilarinin, kitleleri genel bir soykinmdan gegirerek yerlegim
merkezlerini yerle-bir etmelerine baglanmaktadir. Bu soyki
rim ve katliamlarin en korkung boyutlarda olanlar Timur-
leng(1294-1307) déneminde yasanmigti. 1247'de Siiley-
maniye'yi ve 1252'de Diyarbekir'i elegegiren Mogol ordu-
lar1, 1257'de de Cengiz Han'm torunu Hiilagu Han komu-
tasinda Kirmansah ve Erbil kentlerini yakip yikarlar.

Kitleler halinde kiligtan gegirilen ve Mogol korkusu
nedeniyle Kiirdistan'in daglik alanlarina sifinan topluluklar
arasinda muhtemelen ¢ok sayida Yahudi de bulunuyordu.

“Bu zor donemlerde, ozellikle diiz alanlardaki gehirlerde
yagayan halkin 6nemli bir kisminin buralar terkederek
ilkenin kolay girilemeyen bolgelerine kagtiklari ve oralar-
da yeni kirsal topluluklar olugturduklari diigiiniilmektedir
(80).

Nihayet 16. yiizyildan itibaren Kiirdistan't gezen bazi
gezginlerin eserlerinde aktardiklan bilgilerle yeniden karst-

lagmaktayiz. Bu dénemin gezginlerinden biri olan Yemen
Yahudisi Yahya El-Zahiri, Kiirdistan'm Erbil, Kerkiik,
Musul, Nusaybin ve Urfa gibi baslica biiyiik sehirlerini
dolagmustir. Yeni ve 6nemli bir olgu olarak bu yiizyildan
itibaren bizzat Kiirdistanli Yahudiler tarafindan yazilmig
olan ilk belgeleri ve elyazmasi kitaplan da gérmekteyiz.
16. ve 17.yiizyillarda Kiirdistanl hahamlar tarafindan yazil
mug olan gesitli belgeler ve elyazmasi kitapla:, genel ola-
rak Kiirdistanli Yahudilerin bagta dinsel olmak iizere, sos-
yal ve ekonomik yagantilan hakkmnda aynnuh bilgilerin
yamsira Kiirdistan'la ilgili baz1 dolayl: bilgiler de igermek
tedir. Bu dénemlerde kimi Yahudi topluluklan Kiirdistan
halklarinin genel yoksulluk tablosu iginde yer alirlarken,
oteyandan 6zellikle iinlii Berzani Ailesi(81)'den gelen ha-
hamlar Kiirdistan'n bir¢ok yerinde dinsel galigmalar ve
epitim igin merkezler kurmuglardl. Bu dini merkezler
Misrr ve Israil gibi uzak yerlerden bile 6grenci kabul ediy-
orlardi(82).

18. ve 19. yiizyillarda Kiirdistan Osmanh egemenligine
karg1 ayaklanan Kiirt feodal beyliklerinin yoresel ve sunirls,
ancak ard: arkasi kesilmeyen inatg1 isyanlarina sahne oldu.
Baban, Mir Muhammed, Mahmut Han, Bedirhan Bey,
Yezdan Ser, Seyh Ubeydullah gibi 6nderlerinin adiyla
anilan diizinelerce isyanin yolagtif1 silahli miicadele ve
atigmalar siirecindeki Kiirdistan biiytk zorluklar, derin
acilar yagar. Bu giivensiz ve anargik ortam sadece Kiirdis-
tan'daki Miisliman halklar1 degil, Hiristiyan, Yahudi ve
diger etnik-dinsel topluluklari da olumsuz kogullarin
kiskacina iter ve niifus azalmalarina neden olur. Ornegin
1843-1847 yillarinda Nurullah Bey komutasindaki Os-
manh kuvvetleri Nesturilerin yogun olarak bulunduklar
Bervari (Berwari)'yi yerle-bir edip on bin kadar Nesturi'yi
katlederler(83). Kiirdistanl Yahudiler de komgularmmn acili
yazgisma sik olarak ortak olmak zorunda kalirlar. Nerwa
ve Amadiye gibi daha 6nceki yillarda kalabalik Yahudi
topluluklarinin bulundugu ve pek ¢ok yerlesim yerinde,
Yahudilerin niifusu kisa siirede birkag aileye kadar diiger.

1827 yillarinda Kiirdistan'r dolagarak bolgeye adeta ser-
pistirilmis bulunan Yahudi topluluklarim aragtiran Haham
David, ulasabildigi Yahudilerden bagka yer yer Yahudi ol-
mayan diger gruplara da seyahatnamesinde deginir. Bu bil-
gilerden, aym donemlerde Kiirdistan'da Ammonitiler (Am-
monites, Ammonogullar) ve Moabitiler (Moabites) gibi
Filistin kokenli olduklan kabul edilen bagka topluluklarin
da yagiyor olduklarini gérmekteyiz. Yahudiler gibi Sami
halklarindan olan bu topluluklar, Filistin'de iken Ibraniler
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Yahudi diigiinii
H.J. Van-Lennep, Dogu Albiimii, Cev. Pars Tuglac:

le siirekli bir miicadele ve ¢atisma igindeydiler. Bazi Yahu-
di topluluklarin: Kiirdistan'a siginmaya zorlayan nedenler,
kimi Ammonitileri ve Moabitileri de benzer sekilde eikile-
mig gortinmektedir. Haham David'in aktardigina gére An-
tep'den Urfa'ya, Diyarbekir'den Mardin'e giden yol boyunca
dizilmig olan gok sayidaki kéyde ve Kilis'deki birgok koy-
de Ammonitiler ve Moabitiler yagiyorlard. Bunlarin timii
Kiirtge konusuyordu. Urfa-Diyarbekir arasinda bulunan Jar-
muq (Cermuk) kentinin valisi de Goordy (Gurd1 Kurdit)
adli bir Ammoniti idi(84).

Revanduz valisinin 1832'de Amediya'y1 kugatarak
yakip yikmasindan yedi yil sonra 1839'da bolgeyi gezen
Amerikali misyoner Asahel Grant, "sehirde ¢ok az kiginin
kaldigini, toplam 1000 evden sadece 250 kadarinin kul-
lanildigimn, geriye kalanlarininsa yikilmis ve kullanilmaz
durumda oldugunu" kaydeder(85). Amerikal1 bir misyoner

hekim olan Dr. Asahel Grant, Kiirdistan1 1839,
1840 ve 1841 yillarinda ¢ kez ziyaret ederck daha
onceleri hi¢ bir Bauli'min ulagamadif: i¢ bolgelere
girme bagarisint gosterir. 1839'da Hakkari'ye giden
Dr. Grant, burada iki ay kalir, Bu siire iginde zellik
le yoredeki Nesturilerle ilgilenir ve Mar Semun (17.
yiizyildan itibaren Nesturi patriklerine verilen genel
linvan)'un yanminda beg hafta misafir olarak kalir.
Incelemeleri sonucunda "Israil'in kayip kabilelerini"
buldufuna ve Nesturilerin de bu kayip kabilelerin
soyundan olduklan kanisina varan Dr. Grans, izle-
nimlerini Nestorians; or the Lost Tribes(Nesturiler;
{| ya da Kayip Kabileler) adl kitabinda ve Missionary
Herald'm 36. (1840) ve 39. (1843) sayilarinda yazar.
| Dr. Grant'in bir de Life in Kurdistan(Kiirdistan'da
| Yagam adl1 iki cildik, heniiz basiimamig ve sayfalan
numaralandirilmamig elyazmasi bir kitabt American
Board of Commissioners for Foreign Missions arsiv
lerinde bulunmaktadir(86).

L. Diinya Savas1(1914-1918)'nin hemen 6ncesinde
Osmanli Imparatorlugu'nun béliiniip paylasgilmasi
igin emperyalist devletlerce yogun cabalar siirdiirii-
lirken Kiirdistan da bu planlara dahil edilmistir.
Kiirdistan'da bir yandan milliyet¢i akimlar yavag
yavag ortaya ¢ikmaya baglarken, dteyandan genel bir
kargasa ve egemen bir otoritenin yoklugu olumsuz
bir tablo olugturmaktadir. Bolgesel olaylar ve olum-

suz kosullar yankisini Kiirdistanh Yahudilerde de bu-

lur. Ornegin bu dénemlerde, hakimiyet alamindaki yer-

leri baski ve siddet uygulayarak yonetmeyi siirdiirmek
isteyen Barazan seyhine kargt Nervali bir mahalli aga ayak-
lanir. Bunun iizerine Barazan seyhi aay1 cezalandirmak ve
isyani bastirmak amacryla Nerva'ya girer. Kenti alege vere-
rek her geyi yakip yikar. Nerva'da bulunan Yahudiler, ti¢
aile diginda hep birlikte gehri terkederek Musul ve Zaho
gibi bagka Yahudi topluluklarinin yasadigi daha giivenli
gordiikleri yerlere go¢ ederler(87).

NUFUS DAGILIMI VE ISRAIL'E GOC

Elimizde Kiirdistanli Yahudiler hakkinda, ¢zellikle
gegmis donemlere ait degerlendirmelere gidebilecegimiz
saglikly istatistikler bulunmamaktadir. Yaklagik 200 koy
ve kasabay1 kapsayan genis bir alana dagilmig olan
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Kiirdistanlt Yahudilerin toplam niifusu, 1948-1951 yillar
arasindaki Israil'e yonelik biiyiik kitlesel gogiin ncesinde
20.000-30.000 olarak tahmin edilmisgti.

Bu toplam niifus; en kalabalik oldugu Giiney Kiirdis-
tan'da 19 topluluk, Kuaey Kiirdistan'da 11 topluluk, Bat1
Kiirdistan'da ve geri kalan diger bolgelerde ise yine 11 top-
luluk halinde olmak iizere, yaklagik 187 yerlegim biri-
mine dagiimigti (88).

Kiirdistanin engebeli dogasi, feodal yagam bigiminin
dayatmas, agiret tarzi drgiitleme ve yerlegim birimlerini
birbirlerine baglayan yollarn siirekli olarak tehlike icinde
bulunmalar: nedenyle diger topluluklar gibi Yahudiler de
biribirinden kopuk, izole bir yagam siirdiiriiyorlards.
Kiirdistanh Yahudiler ozellikle Giiney Kiirdistan'da ve Er-
bil, Siileymaniye ile Zaho civarina serpigtirilmig diiziine-
lerce koyde yogunlagmiglard:i. Bunun yaninda, Musul,
Kerkiik ve Bagdat gibi biiyiik sehirlere yerlegmis olanlar da
bulunuyordu(89).

Gegmis donemlerde Kiirdistanli Yahudilerin yogun ola-
rak bulunduklari baghca yerlegim yerleri ekteki haritadan
izlenilenebilir.

19. yiizythn ortalarina dogru, Kurdistanl Yahudilerin
nasil bir dagahim gosterdikleri kabaca bir fikir edinmek icin
gezgin Haham David'in aktardif1 verilerden yararlamiabi-
lir. Kiirdistan'1 1827 yilinda gezen Haham David'in ulaga-
bildigi baz1 yerlerdeki Yahudi topluluklary hakkinda verdigi
sayisal bilgiler biraraya getirildiginde asagida sunulan
niifus tablosu ortaya ¢ikmaktadir. (Bak. Tablo I). Tim
Kiirdistanli Yahudileri ifade etmekten uzak olan bu bilgil-
er, toplam 15 sinagoga sahip 1.875 ailenin varlifindan stz
etmektedir.

Tablo 1: Haham David'in 1827 yiinda saptadigl
verilere gore(90), Kiirdistan'in bazi yerlegim bolgelerindeki
Yahudi topluluklarin sayisal dagilimlari ve sahip olduklar:
sinagog sayisi.

Islam Ansiklopedisimin ilk baskisinda (1913-1936),
Kiirdistan"daki baz1 yerlesim birimlerini konu alan gesitli
maddelerdeki daginik bilgilr iginde Kiirdistanh Yahudilerle
ilgili kimi sayisal bilgiler de bulunmaktadur. Hemen hepsi
19.yiizy1la ait olan ve Islam Ansiklopedisi'nin Kiirdis-
tan'1 konu alan diger maddelerinin de incelenmesiyle genisg
letilmesi miimkiin olan bu bilgiler, Hahan David'in seya-
hatnamesinde aktardig1 verileri de tamamlar nitelikte
goriinmektedir (Bak. Tablo 2).

Yirminci yiizyill baglarindan itibaren, Giiney
Kiirdistan'daki Yahudi niifus hakkinda, yetersiz olmakla
birlikte bazi resmi istatistiklerle kargilagiir. (Bak. Tablo
3). Sadece Erbil, Kerkiik, Musul ve Siileymaniye bolgele-
rini kapsayan bu resmi istatistiklere gore, 1947 yiinda
yalmizca Giiney Kiirdistan'da yaklagik 20.000 Yahudi
yagiyordu. Oysa bu istatistiklere alinmig ya da ulagilama-
mug birgok bolgede daha Yahudiler yagamaktaydi. Omegin
ozelllikle Hanekin'de yogun olmak iizere, Diyala bolge-
sinde gok sayida Kiirdistan Yahudisi yagtyordu. Bunlarmn
sayisinin 1920°de 1.689, 1932°de 2.252 ve 1947 yilinda
ise 2.851 kigi elduBu biliniyor(91).

Tablo 2:Islam Ansiklopedisi (First Edition:
1913-1936)" ndeki bilgilere gére(92), Kiirdistan'daki bazi
yerlegim birimlerinde kalan Yahudi niifusla ilgili sayilar
Islam Ansiklopedisi nin ilgili yerlesim birimlerini
konu alan maddelerinden alinmigtir.
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Irak ile Tiirkiye arasindaki siir sorunu ile Milletler
Cemiyeti tarafindan 30 Eyliil 1924 tarihinde olugturulan
komisyonun raporuna goére(94), alagmazliga konu olan
bolgelerde yasayan Kiirdistanli Yahudiler, sayisal 6nem
swrasina gore Kiirtler, Araplar, Hiristiyanlar, Tiirkler ve
Yezidilerden sonra altinci kalabalik toplulugu olugturuyor
lardi(95). Yine ayni raporda yer alan kayitlara gore, Siiley-
maniye’de 1.550, Erbil'de 2.750, Musul‘da 7.550 Yahudi
~ bulunuyordu(96).

Giiney Kiirdistan'da ise, bolgenin Irak sinirmna yakin
yerlerdeki yaklagik 15 yerlesim birimine dagilmig gekilde,
1948 yilinda 12.000 kadar Yahudi yagiyordu. Bu bolgede,
yaklagik olarak 4.000 kisiden meydana gelen en biiyiik
topluluk Senendej (Senna, Sine)"de, 1.300 kisiden olugan
ikinci en biiyiik grupsa Sakiz'da yerlesikti(97).

Tablo 3: Giiney Kiirdistan'daki Yahudilere Ait Resmi
Istatistikler (Kaynak: EJ], "Kurdistan”, Israel, 1972).

BOLGELER 1920 1932 1947 TOPLULUK SAYISI

Erbil 4.800 3.090 3.109 62
Kerkiik 1400 2.633 4.042 19
Musul - 7.635 7.537 10.345 55
Silemaniye 1.000 1343 2271 10

TOPLAM  14.835 14,603 19.767 146

Kiirdistan'da yasayan insanlann tiim{inii benzer sekilde
etkileyen bolgesel atigmalar katlik, kuraklik, su baskin-
lar1 gibi dogal afetler ve salgin hastaliklar, can ve mal
glvenliginin sik sik tehlikeye girmesine neden olan
anargik yapidaki feodal hakimiyet sisteminin dogurdugu
olumsuz kogullar, ¢ok kiigiik yerlegim birimlerine dagil-
mu§ olan Kiirdistanli Yahudiler igin gesitli miisliman,
Hiristiyan vs. mehzeplerle gevrili bir yagam s6zkonusuy-
du. Kiirdistan'in kendine 6zgii dogal ve sosyo-ekonomik
kosullarinin da zorlamasiyla belirli bir bélgede toplanmig

-~ olmaktan ziyade, oldukg¢a daginik bir yerlegin géstermig

olmalarinin Kiirdistanh Yahudileri bélgedeki diger giiglerle
kargikargiya getirip ¢atigmaktan korumug oldugu seklinde
gortigler de ileri siiriilmektedir(98). Genel olarak bélgesel
¢atigmalarda taraf tutmamig olmalarina ragmen, (Kiirtler
dahil) bélgedeki diger topluluklann yaptig: gibi, Kiirdis-
tanli Yahudiler de giiglii bir agamn ya da beyin korumasina
siginmak zorundaydilar,

Israil Ulkesi'ne gog etme diigiincesinin Kiirdistanl Ya-
hudiler arasinda taraftar bulmus eski bir inang olarak yasad:
g ileri siiren goriigler bulunmaktadir. Bu goriiglerden
bazilarina gore, Kiirdistan'da 12. yiizyilda ortaya ¢ikmg
olan ve Ibn Dugi, David Alroy (Bak. Ek 1) ve Menahem
gibi Yahudi 6nderlerinin 6nderlik ettigi gesitli Yahudi Me-
sih (kurtaric1) hareketleri Kiirdistanli Yahudlileri Israil‘e
geri dondiirmek amacini giidiiyorlardi(99). Bu Mesih hare-
ketleri, biyiik bir olasalikla o dénemlerde Haghlarin zul-
miinden kagarak Kiirsdistan'a sifinmak zorunda kalmig
olan Yahudileri daha ¢ok ilgilendirmektedir. Amadiyali
(Giiney Kiirdistan'da) bir Yahudi olan ve kendisini Mesih
(kurtaricy) ilan eden David Alroy*un 6nderliginde Fash ege-
men giilere kargi baglatlmis olan isyan hareketinden ilk
olarak bahseden kisi, Kiirdistan'1 bu isyandan yaklagik ol-
arak on y1l sonra (1160°da) gezen gezgin Tudelali Benja-
min olmugtur. Kiirdistanl1 Yahudilerin, yoresel Fars

* (Iranl1) egemenlerine karg baglattiklan ve bilyiik bir Yahu-

di kaulimyle siirenbu ayaklanma énderi David Alroy un
oliimii izerine sona erer(100).

David Alroy"dan daha 6nce, 1120 yillarinda ortaya
¢ikmug olan bir bagka Mesih hareketinin 6nderi olan /bn
Dugi ise, Bagdat'da bulunan Yahudilere onlan mucizevi
bir gekilde Israil'e uguracag s6ziinii vermisti. 12. yiizyilda
rastladifimiz bu 6nemli Mesih hareketleri ya da Yahudi
ayaklanmalari, o dénemlerde Kiirdistan®da gézardi edilmey-
ecek biiyiikliikte niifusa sahip bir Yahudi kitlesinin bulun-
dupu diigtincesini destekleyen olgulardur,

Kiirdistan'dan Israil (Filistin)'e Yahudi gogii 16. yiizy1l
gibi oldukga erken bir dénemde baglamistr. Kiirdistanl bu
ilk go¢menler Safed'e yerlesirler(101). 18. yiizyil sonlari
ile 19. yiizyil baslarinda Filistin topraklarinda ilk Yahudi
yerlegim alanlarinin kurulmasinin ardindan, Yakimn Dogu'lu
Yahudi topluluklan arasinda buralara ilk gé¢ edenler yine
Kiirdistanh Yahudiler olmugtur. Bunlardan bir kismi, 1812
yil1 gibi erken bir tarihte Kiirdistan'dan ayrilarak Filistin'e
gelmigler ve &zellikle Sejera (Sicere) gibi Kiirdistan'1 andi
ran sapa yerlere yerlegmiglerdir. :
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20. yiizyilin baglarinda ve L.Diinya Savagi'nin he-
men 6ncesinde Kiirdistan'l Yahudileri Israil e tagtyan |
yeni bir go¢ hareketi meydana gelir. Dogu Kiirdis-
tan'in 6zellikle Urmiye bolgesinden ayrilan Yahudiler
Kudiis'te olugturduklar1 mahallelerde yeni bir yasama |4
bagladilar. Bunun ardindan 1920-1926 yillan arasin-
da, 1.900 kisilik bir Kiirdistanl Yahudi grubu daha [
tsrail (Filistin)'e g6¢ eder(102). Bunu 1935 yilinda
2.500 kisiden olugan bir bagka topluluk izler.

Tek tek aileler halinde goglerin yanisira, yukarida
yer yer belirtildigi gibi, Kiirdistan'in baz1 bolgelerin-
den kitleler halinde topyekiin gogler de sik olarak
goriiliiyordu. Bu ilk buyiik go¢ hareketleri siirecinde,
Kudiis i¢in duyduklar dinsel bagliligin da 6nemli et-
kisiyle, Kiirdistanli Yahudilerin biiyiik bolimi
Kudiis sehrinde yeni kurulan mahallelere yerlegtiler.
Yerlesim genellikle Kiirdistan'da iken yasanilan
bolgeler ve kentlere gére topluluklann olusturulmug
olmas: 6zelligini gosterir. Bu donemdeki goglerle
Kiidiis'te olugturular: mahallelerden biri olan Maha-
neh Yehudah (Mehané Yehuda: Yehuda Mahallesi),
giiniimiizde de hemen hemen biitiiniiyle Kiirdistan
kokenli Yahudileri barmdirmaktadir. Ayni dénemlerde
gelen diger bazilartysa adim Kiirdistanl1 Yahudi Me-
sih David Alroy'dan alan Alroy Koyii'nde oldugu [(
gibi, kirsal alanlara yerlegmeyi tercih ettiler(103).

1912 yihnda 12 Kiirdistanli Yahudi'nin 6ldiiril -
mesi, 1925'lerde Irak'ta baglatilan Yahudi-kargit1 propa-
gandalarm etkisiyle zor giinler yagayan Kiirdistanl Yahu-
diler iizerindeki baskilar, 1941 ortaya ¢ikan Regit Ali
Isyani'sirasinda iyice yogunlagir. 14 Mayis 1948"de Filis-
tin topraklarmin bir béliimiinde Israil Devleti'nin kurul-
dugunun ilan edilmesinin ardindan, gittikge artan bir hizla
1948-1951 yillan arasinda Kiirdistan'1 terk eden Yahudiler
Israil'e yerlesmeye bagladilar. 11k zamanlarda, gd¢ edenlerin
sayist oldukga azdi. Ancak, dzellikle 1950 yilinin Mart
ayinda Dogu Kiirdistan'daki baz1 Yahudilerin Slimiiyle
sonuglanan saldirilardan sonra Israil'e go¢ etme siireci hiz
kazandi. Dogu Kiirdistan'dan srail'e gitmek iizere, 8.000
kadar Yahudi yasadiklar: yerleri terk ettiler. 1953'de Dogu
Kiirdistan'da toplam 4.100 Yahudi'nin kalmig olduBu tah-
min edilmigtir, Bunlarin biiyiik bir bslimii ¢zellikle Se-
nendej ve Sakiz bdlgelerinde toplanmuglard:. 1956'da yapi-
lan niifus sayimna gore ise, Senendej'de 1417 ve geri
kalan diger yerlerde toplam 600 Kiirdistanl Yahudi bulun-
maktaydi(104),

, Yahudi tiiccar
H.J. Van-Lennep, Gev. Pars Tuglact

Aym: donemde gog siireci Gliney Kiirdistan'da da tiim
hiziyla Yahudi topluluklarini Israil'e yoneltmigtir. Irak
Kiirdistam Yahudilerinin ¢ok biiyiik bir boliimii, Israil
Devleti'nin kuralmasinmn hemen ardindan 6nce Bagdat'a ve
oradan da Ezra ve Nehemiah Harekdn olarak adlandinlan
bir kagig stireciyle Israil'e gittiler. 1948 yilinda sayilan
20.000°i agan Giiney Kiirdistan Yahudilerinden geriye
1952"de ancak 6.000 kigi kalmigti. Geriye kalan bu Yahu-
dilerin Irak digina gikiglari ise devletge yasaklanmigti.
Abdiil Kerim Kastm'n yonetimi swrasinda (Temmuz 1958
-Subat 1963) bu yasak kaldinld1 ve Yahudilerin Irak1 terk
etmelerine izin verildi. Ancak, Kasim’dan sonra bu yasak-
lama yeniden ytiriirliige konur.

1948 yilinda kurulusundan sonra, Israil Devleti lilkke
niifusunu artirmak igin diinyanin dort-bir yanina dagiimig
olan Yahudilerin Israil'e gb¢ etmelerini sistemli ve siirekli
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olarak tegvik etmis, bu amagla yogun gabalar g6stermistir.
Israil'e oldukga yakin bir bolgede yasayan Kiirdistanli Ya-
hudilerin Israil'e go¢ etmeleri siirecinde de bu ¢abalarin
onemli etkisi olduBu biliniyor. Hatta bu ¢abalarin bagka
iilkelerdeki Yahudileri goge zorlama ya da gog igin kosul
lar yaratma gibi bazen giddeti de igeren zorlayici bigimlere
degin uzandifin ileri siiren goriigler de bulunmaktadir
(105). Barzani onderligindeki Giiney Kiirdistan Kiirt hare-
ketinin 1975 yilinda yenilgiye ugramasinin ardindan, ikti-
dardaki Baas diktatorliigiiniin tim iilkede uyguladig yogun
ter6riin zorlamast ve Israil'in de kolaylagtiric1 miidahalele-
riyle bir grup Kiirdistanli Yahudi Israil e gelir. Aragtirmaca
-yazar Faik Bulut' un amlarinda "Irak tan gelen (kagirilan
ya da siirgiine zorlanan) 200-300 kadar Yahudi Kiirt" olarak
degindigi bu gogten sonra, aruk Kiirdistan'dan Israil'e
yonelik 6nemli bir niifus hareketi kaydina rastlamamak-
tayiz. Zaten artik Kiirdistan'da kalmig olan ¢ok az Yahudi
kitlesel hareket olusturabilecek sayisal giice de sahip
degildir.

Israil"de yagayan Kiirdistan kokenli Yahudiler tarafindan
kurulmus olan fsrail’ deki Kiirt Yakudileri Ulusal Orgiiti
(The National Organization of Kurdish Jews in Israil)yniin
bagkanligim yapmig olan Habib Simoni'nin 1973 yilinda
yapmi§ oldugu bir agiklamaya gore, Israil'de 90.000
"Kirt" bulunuyordu(106). Gazeteci-yazar Pamela Kid-
ron'sa, 1988'de kaleme aldig1 bir makalesinde "Israilli
150.000 "Kiirt"iin varligindan séz etmektedir(107). Yakin
tarihli bu kaynaklarda, Kiirdistan kokenli Yahudi topluluk-
larindan "Kiirt" etnik kimlikleri vurgulanilarak bahsedil-
mesi dikkat gekicidir. Bu ayirim, Kiirdistan kokenli diger
(Kiirt olmayan) Yahudi topluluklarinin varhgi da goz
Oniine alinarak yapilmig goriinmektedir. Giiniimiizde
Israil'de, Kiirdistan kokenli yaklagik 200.000 kiginin
yasadig1 tahmin edilmektedir. Halen Kiirdistan'da bulunan
¢ok az Yahudi hakkinda kesin bir sayisal tahmin
yiiriitmekse eldeki verilerin yetersizlii nedeniyle oldukga
giigtiir,
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FR. VON HELLWALD - L. C. BECK
Cev. BILAL GORGU

Kiirt Tipleri
(Fr. von Hellwald - L. C. Beck, Turkiet i Vdra Dagar, Stockholm 1878)

Bu yazi, Fr. von Hellwald - L. C. Beck adli
yazarlarin 1878'de S tocholm’de yayimlanan
Giintimiiz Tiirkiyesi (Turkiet i Vdra Dagar) adli
kitabin Snemli bir boliimiinii olugturuyor. Iki cilt-
lik kitabin birinci cildinde (s. 649-657) yeralan bu
béliimde Kiirtler'in tarihleri, yagam bigimleri,
inang ve toreleriyle gegitli toplumsal etkinlik ve
yonelimleri inceleniyor. 1 9.yiizyilin ortalarina
tekabiil eden bilgi ve gozlemlerin okuyucu ve
aragnrmacilar bakimundan ilgiyle izlenecegi kani-
sindayiz. Bununla birlikte adi gegen aragtirmaci-
larin hemen her alandaki belirlemelerine kanlmak
ya da verdikleri her bilgiyi uygun ve gercegdi
yansitan degerde bulmak elbette miimkiin dedil.
Bizce énemli olan toplumumuzun belirli bir
dénemdeki yagamsal etkinliklerini ve yagam
bigimini yansuan bir belgenin daha okuyucu-
larimiza sunulmasidir.

BERHEM

raplarn Mezopotamya'daki kuzey komgular1
AKiirtlerdir. Kiirtler Ermenistan'in dofu ve giiney te-
raslarinda, Pers Mezopotamyasi'un daglik kuzey
bolgesinde yagamaktadirlar. Karl Ritter'in tahminlerine
gore 1.300 mil metre karelik bir alana sahibolan bu yerle-
sim bolgesinin adi Kiirdistan'dir. Gergek Kiirdistan ve ayni
zamanda Tiirkiye Kiirdistani, Moltke'ye gore Diyarbakir
iizerinden cekilen bir hatti izleyerek Mardin, Nusaybin,
Cizre, Van, Mus, Palu, Derindek, Marag ve Adiyaman't
kapsar. Kiirdistan halkinin biyiik bir kism Tiirkiye
Kiirdistaninda yan-bagimsiz olarak yagamaktadir. Geriye
kalan kismuysa, Iran ve Rusya kesimlerinde kalmakta.
Tiirkiye Kiirtleri'nin sayisi Taylor'a gore, 1 milyona
ulagr. Bunun 491.0001 Diyarbakir ve 357.000' Erzurum
vilayetlerinde olmak iizere geri kalan bolimii ise Anado-
lu'da kaliyor.

Kiirtler'in 6zgegmisi hala karanlikur. M. Wagner Kiirt
leri karigmig bir halk olarak tanimlar. Ancak Kiirtler'in
Kiirdistan'daki en eski Ari kavimlerin mirasgilari oldugu
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kugku gotiirmeyecek kadar agik. Bolge halki ve boélge
hakkinda essiz tarihi belge birakan Yunanhlar, bu bolgede
gok Onceleri ikamet eden tarihteki atalan olan K yrti
(Kiirti), Karduk ve Gordyeenler'den s6zederler. Kiirtler'in
atalart olan bu kavimler, diigmanlarindan kagan komsu
halklar, Kiirdistan'i isgale gelen, Kiirdistan'da yerlesen ve
burada kalan diger halk gruplariyla karigmiglar. Bu halk
gruplary, yani Kiirtler'in atalar, Farsga ile yakin benzerligi
olan ve Irani diller grubuna giren bir dil konuguyorlardi.
Kiirt topiumunu birbirinden kalin hatlarla ayrilan iki
kasta ya da iki toplumsal gruba ayirmak miimkiindiir;

uyguladiklarina inandirmaktir. Kiirt egemenlerine gére
koyliiler (reaya -BG), fizyonomileri ve konugtuklar1 dil
bakimuindan asil agiret iiyesinden ayrilirlar. Bu yiizden de
soylu simf konumuna yiikselmek bundan boyle onlar i¢in
olanaksizdur, Kiirt toplumunu yaptig1 is ve mensup oldugu
toplumsal sifin da 6tesinde dig goriiniimleri, yani fizyo-
nomileri ve kullandiklan dile gore siniflara ya da gruplara
ayrmak mimkindiir. Agiret iiyeleri kaba, késeli fizyono-
mi(hatlar sert), 6nkafalan kalin, donuk ve derinde kalan
mavi veya giri gozler, sert gehreli bir karakter gosterirler.
Guranlar daha yumugak gériiniimlerinin Gtesinde, fizyo-
nomileri

a.
Agiretler
veya
Savagcilar.

b. Gu-
ranlar veya
Cifciler
(Reaya).

lik gruba |
girenler top-
lumdaki ko-
numlarin
kullanarak
diger sosyal
gruplar1 ve
savaggl ol- P
mayan Gu-
ranlar' ezen
hakim unsur-
lardur,

Kiirdistan Koyliisiiniin Durumu
ve Kiirtler'in Fizyonomileri:

iirdistan koyliisiiniin durumunu Rich,

"Cok yoksuldurlar" sozleriyle dilegetirir.

Kiirt kdylilerinin durumu Vestindien (Ku-

zey ve Giiney Amerika arasindaki adalar iilkesi, Biiyiik ve
Kiigiik Antiller ve Bahamas adalan)'deki zenci kolelerin du-
rumundan farksizdir. Aralarindaki benzerlik ¢ok biiyiik ol-
makla birlikte en zoru da onlari, Kiirt egemen unsurlarinin
maiyetlerindeki insanlan ezdiklerine ve onlara agir bask

s Bitlis
(Fr. von Hellwald - L. C. Beck, Turkiet i Vdra Dagar, Stockholm 1878)

daha diizgiin
ve uyumlu-
dur. Bir baki
ma Yunan
yapisini an-
| dinirlar, Ku-
2] zeybau Kir
distan ve Ur
miye Golii
-] dolaylarmda
uzun siire
o=t Kiirtler ara-
sinda yasa-
yan misyo-
{ ner Hérnle,
Kiirtleri ¢ok
gii¢lii, genig
omuzlu, es-
mer tenli,
siyah sagli,
biiyiik agizh,
kiigiik gozli, vahsi sert gehreli olarak betimler. Arasira
yumusak, giiven verici, normal viicut dlgiilerine sahip, in-
san {izerinde olumlu etki birakan tipler gordiigiini de
sdyler. Kiirtler uzun yagarlar. Giig ve agir yagam kosullar1
nin buna engel olmadig1 agik. Cogunlukla 100 yil yaga-
makia ve yaghlik oraninin yiiksek olmasina kargin fizyo-
nomik ve digiinsel eksiklikler sézkonusu degil. Rich,
Hornle'nin bu izlenimini dogrular ve hayaunda fiziksel
bakimdan bu denli saglam ve her yénden dingligini koru-
yan kadin ve erkek yaghyi sadece Kiirdistan'da gordiigiinii
sOyler.

Unlii gezgin Vembery, Kiirtleri genellikle ince ve zarif
yapistyla eski Med-Pers irkinin en yakin miras¢ist olarak
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goriir. Kiirtler ince ve zarif fizyonomileriyle Persepolis,
Sapir ve diger Iran gehirlerindeki eski Pers heykellerinde
ebedilestirilen insan tipine ve fizyolojisine en uygundurlar.
Tiirk- Arap kanigimindan meydana gelen giiniimiiziin Iran-
lilarindan genellikle daha da eski Persler'e yakindurlar. Kiirt
ler'de, tiim goigebe topluluklarda oldugu gibi, gdzler diri ve
pmilpirildir. Yiiz ifadeleri kahir gekmigligi ve sorumiulugu
yansitir.

Giyim Kugam:

Kiirtler'de giysiler, yiiz ifadelerinin degigikligi gibi,
oturduklan bolgelere gbre gesitlilik gosterir. Sart kegeden
yiiksek kiilah Kilrdistan'in her tarafinda takiimaz. Tiirkiye
ve Rusya Ermenistani'ndaki Kiirtler tiirban takarlar. Geligi-
giizel baglanan ve kenarlan sagakli olan tiirban, giineste
yanmig kil Kirt yiiziine, rengarenk yamali giysilerine
ayn bir gorlinim verir ve harmonik bir uyum saglar.
Siyah heyaz genis pagali kegi kilindan pantolon; kisa, kol-
lar sarkik ve uzun ceket ve iistiine aba giyerler.

Kiirt kadin ve erkegi canli, garpici ve gok renkli giysi-
leri sever. Asil Kiirdistan'm giiney kesiminde erkekler ba-
sit, genig, kahve rengi veya beyaz kaftan, altina da dar
Tirk bigkili elbise giyer ve metallerle siislenmig bir deri
kemer baglarlar. Kuzeybat: yorelerinin giysileri Tatar giy-
silerini andirirken, Daglik Orta Dicle havzasi Arap giysile-
rini andirir, :

Kullandiklar: Silahlar:

Her seyde oldugu gibi silahlanmada da Kiirtler birbirle-
rinden oldukga farkh durumlar sergilerler. Kiirt toplumunda
atesli silahlar yok denecek kadar azdur. Zengin ve niifuz sa-
hibi agiretlerde bile her on kigiden bir kigiye ancak bir
tiifek diisiiyor. Tiirkiye Ermenistani'ndaki Kiirt stivarileri
silah olarak, ucu siyah kil veya yiinle siislenmig, bambu-
dan yapilma bir degnek tasirlar. Ote yandan birgok Kiirt,
yanm ay seklinde kilig've genigge hanger kullanir. Sefler
ve ilerigelenler tabanca tagirlar. Barut Kiirtler'de gok mak-
buldilr ve derman diye adlandirilir. Oysa derman, tipta iyi-
legtirici ilag demektir. Uzak Asya'da neredeyse kaybolmak
iizere olan ve artk pek kullanilmayan zirh da Kiirtler'de
¢ok yaygndur.

Konut:

Gezgin ve gogebe Kiirtler'de konut, siyah kegi kilindan
oriilen karagadirdir, Yerlegik Kiirtler'deyse duvarlar tagtan,
tistii diiz ve al¢ak olan dam evlerden ibaretir. Kuzey Erme-
nistan'daki Kiirtler, yazlar1 6zel gadirlarda gegirirler. Bu
cadirlarin dort yam agik olup tavaniari kahverengi bezden
olusur ve direklerle alttan desteklenen dortgen bir yapiya
sahiptir. Yanlar1 ise ii¢ tarafi dikine durabilen calllarla
oriilii, dikine durabilen gitlerden olugmakta, arabélmeleri
de enine konan yiinlii bir dokuma veya ipekli kumaglardan
yapilmaktadir.

Kiirt Agiretlerinde Adet ve Téreler:

Agiretler kendi aralarinda bag ve alt kollara ayrilirlar.
Her iki gruba ait, hizmet gtren Guranlar da vardir. Her ka-
bile ya da grup kendi adiyla anilir. Bu adlar genellikle
giiglii bir aileye ya da kigiye dayamr. Bu durum ad zengin-
ligine yolagmg ve Kiirt toplumunu inceleyen aragurmaci-
lar1 ¢ogu kez gagirtan bir dzellik olmugtur.

Dogu Kiirt agiretleri Hakkari, Zibari, $irvan, Revan-
duz, Biradost, Baliki (Baliki-BG), Mikri(Mukri-BG) ve
Bilba(Bilbas-BG) (Son ikisi Iran'dadir) agiretleriyle; giiney
de ise Caf, az miktarda Kelhur ve Asuta; kuzeydoguda saf
ve karigmamug olan Sekakiler, Heyderanlar, Melalar ve bi-
raz karigmig olan Celaliler yeralir. Agiretlerin baginda
agiret reisi ve yagh kigiler, Emir, Han, Bey, A§a, Mezin
vb. tinvanl yoneticiler bulunur. Liderlik, reislik, biyiik-
liik aileden miras olarak gelen bir hak olup babadan ofula
geger ve bu unvanlar ailede kalir. Agiret yaghsi, yast itiba-
riyle Kiirtler'de biiyiik sayg1 ve itibar goriir; onun iinlii bir
soy ya da aileden gelmesine gerek yoktur. Toplumun ile-
rigelenleri, sozsahibi erkekler agiret reisinin evinde ya da
cadirinda her giin toplanir, yarim daire seklinde halilar tze
rinde oturur, uzun agizliklarryla Revanduz yaprak tiitiiniin
den iger ve sohbet ederler. Geng biri igeri girdifinde tiim
yaghlarin elini per, yaghlarsa onu alnindan &perler. Igeri
giren yaglt biriyse, sadece agiret reisinin veya cemaat
yaghsinin elini sikar ve hazir bulunan cemaatsa ellerini
alinlarina gotiirerek kabul ederler. Igeri giren agiret rei-
siyse, herkes ayaga kalkar ve o yerini alncaya kadar herkes
ayakta bekler.

Biiyiik Kiirt agiretlerinde tdreye uygun olarak agiret re-
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Erzurum
(Fr. von Hellwald - L. C. Beck, Turkiet i Vdra Dagar, Stockholm 1878)

islerinin sofras: daima agiktir ve agik tutulmasi gerekir.
Agiret mensuplari, agiret reisi olan Beylere ve Hanlara hay-
van, yiyecek maddeleri ve tarimsal gelirlerin bir kismini
siirekli olarak 6derler. Halktan gelen bu gelirler sayesinde
Han ve Beyler sofralarin agik tutarlar, Béylece halktan ge-
len bir bakima tekrar halka d6ner. Kiirt toplumunda ku-
rumsallagan Hanlik, Beylik ve Emirligin en 6nemli kogu-
lu konuksever olmakur. Konukseverligini yerine getirmek
isteyen bir Emir, giinde 30-40 koyun kesmek, 4-5 tencere
piring pilavi pisirmek, birkag kilo kahve ve tiitiin harca-
mak zorundadir. Burada da goriildiigi gibi Dogu'da gele-
nekler varhgin ve zenginligin belli ellerde toplanmasina,
akiimiile olmasimna elverigli degil ve tam da karg: etki yap-
maktadir. Halk arasinda biiyiikliiklerini ve niifuzlarim ko-
rumak isteyen Kiirt biiyiikleri, konukseverlige biiyiik
6nem verirler. Belirleyici olan da budur. Ciinkii bu kigiye
san ve geref kazandinr. Halktan gelen mal ve paralarin
biiyiik bir b6liimii bu vesileyle tekrar onlara geri doner.
Iran $ahlan ve Tiirk Sultanlar: sik sik Kiirt agiret reisi ve
bilyiiklerinden biiyiik ¢apta mal ve para alirlardl. Béylece
biiyiik degerlerin, mal ve paralanin belirli insanlarin elinde
toplanmasim 6nlemig oluyoriardi.

Hali vakti yerinde olan zengin bir Kiirdiin giinlik ye-
mek sofrasinda kofte ve pilav bulunur. K6fte koyun kiyma

smdan yapilir. Siit, sogan ve baharat-
larla tad: zenginlegtirilir. Genig bir
sinide piring pilavi, yaninda kuzu
kizartmasi, peynir ve ayran bulunur.
Her sininin (sofranin) etrafinda 4-5
kigi oturur. Herkes oniindeki yemek-
| lerden kendine gore 6zenle lokmalar

| yaparak birlikte yerler. Sonra, yeme-
| Bini yiyip kalkan ellerini sabun ve
4 suyla yikar. llkin yaghlar, agiretin
¥ ilerigelen gahsiyetleri sofraya oturur.
_ Bunlar doyunca geri ¢ekilir ve yerine
ikinci derecede 6nemli sayilan kigiler
1 gelip oturur. Bu fasil da bitince artik
sira hizmetgi ve fakirlere gelmig
olur. Her yemekten sonra eller yika-
nir ve kahve igilir.

Kiirtler cesur, séziiniin eri, 6zgiir
liigii seven ve konuksever insanlardir.
Bir yerde gekingen, fazla konugmayan
bir karaktere sahipler. Oteyandan Kiirt
ler'de belli bir ig disiplini ve diizenli
bir ig hayat yoktur. Kan davalarina, soygun ve talana
bilylik zaaflani var. Yolkesmek ve soymak onlar tarafindan
kahramanhk sayilirak 6viiliir, Kiirt kahramanlik ezgileri-
nin kahramanlar, baskici Tiirk pagalarini ve inangsiz Rus-
lan yenilgiden yenilgiye ugratmalarinin yanisira, kervan-
larin yolunu nasil kestikleri, nasil soyduklar1 ve ihanet
iginde olan Pers kdylerini nasil basip yagmaladiklan
biiyiik ¢vgiilerle dilegetirilir bu tiirkiilerde. Bununla bir-
likte Dogu'da egemen olan genel kani, soygunlar bakimin
dan Kiirtler'in; Tiirkmen, Tatar (Nogaylar) ve Bedevilerden
davrams itibariyle daha insancil olduklar1 y6niindedir.

Kiirtler soygun sirasinda, kullanilabilen her tiir egya,
giysi ve hatta soyduklari insanin i¢ camagirlarina varincaya
kadar elkoyarlardi. Ancak soyduklar: kimseleri ¢iplak
birakmaz, onlara kendi tizerlerindeki eski elbiseleri verirler.
Bazen k6y soygunlarinda, kéyliillere yardim gelmesini
safflayacak veya yardim bulmaya yetecek derecede at, biraz
yiyecek bile birakmazlardi. Bu gibi durumlarda Kiirtler'den
insaf beklemek yersizdir. Hatta kendi arkadasini, misafir
ettigi kimseyi, tanidig1 insam1 hig tereddut etmeden soyar
ve pigmanlik duymamak igin de, "Biz yapmasaydik, bagka
dar1 ayni geyi daha kotii bir gekilde yapacakti; gene biz in-
safli davrandik!” diye konugurak kendini aklar.

Kiirtler'de konuk ikram edilen ekmegi kenarindan degil,



Kiirtler 27

ortasindan béler. Ancak bir rastlanti sonucu biri kendile-
rine misafir olup dudaklari ekmege defise veya kenarini
stymrp gegse bile, misafire minnmettar olur, onun maiye-
tine g8z koymaz, el atmazlar. Kiirtler evlerine gelen konu
ga karg1 evsahipligi yapmaya biiytk deger verir ve konugu
korurlar. Fransiz gezgin Lejean, "Kiirtler tarafindan konuk
olarak kabul edilmek oldukga zordur, ama bir kez konuk
olarak kabul edildikten sonra artik ciizdaninda binlerce
Diika da olsa rahat uyuyabilirsin” diyor. Calmada Kiirtler'i
gegmek kabil degil, ok zordur. Sozgelimi Rusya sininin
Tiirkler ve Persler'le komsu oldugu yorede, kagakgiliktan
biiyiik gelir saglanmasina ragmen Kiirtler bu ise fazla ilgi
gostermezler. Bolgeyi ve bolgenin tiim gegitlerini herkes-
ten ¢ok iyi bilmeleri, trmanmada olagantisti beceriye sa-
hibolmalar1 kagakgiliktan onlara biiyiik gelirler saglayabi-
lirdi. Cok iyi kazang ve para igin bile, bilindigi gibi
Kiirtler Ermeni tiiccarlarina egilmemigler. Bu Kiirtler'de bir
agiret gelenegidir.

Eski ve kotii bir agiret gelenegi olan intikam olayz,
Kiirtler'de hala tiim canlihigim korumaktadir. Arnavutluk

ve Kafkasya'nin daglik kesimlerinde yagayan insanlarda -

oldugu gibi Kiirtler'de de bazen kiigiik bir olay veya
anlagmazlik rakip iki aileyi yokolmaya kadar gotiiriir. An-
cak Kiirtler'de fazla kan dokiilmeden bir ¢éziime varmak
olasidir. Ornegin kamparasi, kiz verme, korkuya kapilan
kars: tarafin gelip teslim olmasi, pigmanlik duyma, af di-
leme hallerinde taraflar fazla kan dokmeden
anlagabilirler. Kavgada veya garpismada suglu
sirtiistii diiger ve kilict yaninda asihi durur
veya eline bir parga pamuklu bez -ki kefen
yani 6li gémlegi anlamina gelir- alir havaya
kaldirirsa, bu tam anlamiyla teslim olmak
anlamina gelir. Boylece diigmaninin, agiret
reisi veya dinadaminin gadirina gider ve bu ?
bigimde hayauni diigmaninin vicdanina ter-
ketmis olur. Bu andan sonra, gelenege gore,
hig bir kanun ve kural onu yargilayamaz.

Siginmaciya, savunmadan yoksun ugaga
zarar vermek veya ona hakarete yeltenmek;
sigimlan ailenin mesken masuniyetine te-
caviiz etmek anlamina gelir ve bunu yapan
kimse toplumda agagilanir, diglanir. Bu, yan |
vahgilerin gece karanligina benzeyen barbar-
liklarinin yaninda az da olsa umutlandirict

Kiirtler'de Aile ve Kadin:

Kiirtler'de aile agki ve kadmna olan tutku olduk¢a bii-
yiik ve derin bir igtennlige dayanir. Kiirtler Islam olma-
larina ramen kadinlari, sanki Islam degilmig gibi bagagik
gezerler. Agilmig bir gigek giizelligine sahibolan Kiirt giize
1i, 6zellikle Kiirt kizlari, giizellikleri nedeniyle laik olduk-
lan1 degeri nadiren goriirler. Viicudun formunu, girinti-
¢ikintilarini kaplayan entari (fistan) giineste yanmug yiiz ve
gerdanlariyla uyum saglar. Kiirt kadn hareme kapanlma -
dif gibi, rahathikla agik yerlerde gezer, at biner ve hi¢
cekinmeden bagka erkeklerle sohbet eder. Basit Savaggilar
ve Guranlar, bir kadin satin alip gegindirebilirlerse biiyiik
mutluluk duyarlar. Kiirtler'de sadece zengin ve hali-vakti
iyi olan erkeklerin birden fazla karisi olabilir.

Moltke «Burnunda hizmasi ve saglaninda metal siis
esyasi» tagtyan kadinlardan sozeder. Thielmann Iran'h Kiirt
kadmlarmun viicut dlgilerinin normal oldugunu, ancak yiiz
hatlarinin kaba olmasina kargin Tiirkler'de oldugu gibi dov
me ile yiiz deforme edilmemistir, diye yazar. Kadnlarin
bas ugrasist, ineklere bakmak ve dokuma igleri yapmakur.
Buna kargilik geng erkekler hayvan giider, iilkede dolagir ve
giinliik gegimi saglamak igin is arar, ¢ahgirlar.

Kiirt kadin1 tim diger gégebe halklarda oldugu gibi,
caligkanhg1 ve dayanikhiligiyla taninir. Cocugu sirinda,

151k pariltist gibi goriiniir.

Kars

(Fr. von Hellwald - L. C. Beck, Turkiet i Vdra Dagar, Stockholm 1878)
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gadir kurar, kegi ve koyunlan sagar, gorap 6rer, erkeginin
atna bakar, onun silahimi temizler ve tiirbaninin sagakla-
rim baglar. Yagmurda, karda, firtinada, yakic1 giineg altin -
da kadin siirekli ¢alisan ve hareket halinde olan bir aile bi-
reyidir. Ancak ne yazik ki ona laik oldugu deger verilme-
digi gibi, temizlik iglerini yapar ve yemegi de pigirdikten
sonra kélelere uygun bir muammeleyle erkeklerin aghiklart
ni nasil giderdiklerine tanik olur. Kadinlarsa artakalan ye-
mek artiklarini yemege razi olur, diyen Vambery, "Evet
gogebe Kiirt kadininm sabrin: tanimlamak miimkiin degil -
dir" der.

Kiirtler'de Dans:

Akrabalan Persler'in yamisira Kiirtler de konugkan ol-
madiklan gibi, ayrica kendi aralarinda da yiiksek sesle
konugmazlar. Ancak yolda karsilagirken, bazen birdenbire
ac1 ve yiiksek bir kahkahaya tutulurlar. Kiirtler, genellikle
de kadunlar, miizik ve dansi severler. Dogu'nun tiim dans-
lari genellikle birbirlerine uyan bir karakter gésterir ve
eski ¢aglardan gelme gokga tandanslara sahiptir. Kiirtler'de
¢opi (¢epik-BG) veya halka halindeki dans1 (govend-BG),
biraz degistirilmig Sirto veya Romaikan, Yunan dansindan
bagka birgey degil. Ancak Kiirtler'de biraz daha canli oy-
nanur. Rich bu oyunu bir diigiinde davul-zurna sesleri ara- .
sinda vahgi bir formda oynanirken izlemistir. Dans edenler
sira halinde elele tutugur, viicutlarini ileri-geri hareket etti-
rir, ayaklarini aym anda ve hep birlikte yere vurarak vahgi
bir ses ¢ikanirlar. Dansta bag1 erkekler geker,
ardindan kadmnlar gelir. Kadinlar altin sim igleme
li elbiseleri, baglarinda altn takilari ile yiizleri
agik bir bigcimde ve aymi zamanda ¢ok itinali ve
bagkalarim rahatsiz etmeyecek rahatlikla daire
halinde dans ederler.

Kiirt Ezgileri ve Siiri:

Kiirtler melankolik melodileri (Bitrar) ka-
valin yumugak tonuyla dilegetirilirken miizige
olan tutkular digavurur. Vahsi tiirkiiler koro ha-
linde s8ylenir ve ok hosa gider. Miizik ve ezgi-
nin iglendigi yerde siirden sézetmemek ola-
| naksizdr. Kiirt giiri fazla taninmig olmamakla
| birlikie, saygideger Kiirt sairlerinin katkilariyla
" olugmug zengin bir Kiirt iir kiltiiriiyle kargilagt
| lir,.

Kiirt Dili:

Kiirt dili yazilmamug, sadece konugma yo-
luyla dilden dile anlaularak gelmig bugiine.
Yazilanlarsa Farsca veya Tiirkge olarak yazilmag,
Bu dil az ya da ¢ok Farsga ve Tiirkge'yle akra-
badir(Diinyada gegerli tasnife gore Tiirkge ile bi-
rer dil olmanin 6tesinde hig¢ bir akrabaliklan
yoktur -BG). Kiirt dilinin geligmemis olmasinin
# nedenlerini, yazilan bir dil olmamasi ve agiretle
rin birbirlerinden farkl egilimlere sahip olma-

1878'de Stockholm'de basilan Giinimiiz Tiirkiyesi adli yapitin kapagi.
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larindan kaynaklanir. Sonuncu etken yiiziinden Kiirtler,
komgular1 olan Araplar, Tiirkler, Syro-Kaldeyiler ve Rus-
lardan ¢ok sozciik almiglar. Bununla birlikte Kiirt dili
Farsga'ya olan yakinhiginm1 ve gramer benzerligini koru-
mugtur. Kiirt lehgeleri ¢ok ¢ig olan sesleriyle kulaga hog
gelmeyebilir; ancak diger Asya dil ve lehgelerinden farkli
olarak burun ve bogazdan gelen seslere sahip degiller. Kiirt
toplumunda sosyal gruplar arasindaki dil farkhilagmasina
gelince Rich, Agiret ve Guranlar arasindaki farklilifi,

koyliilerin konustuklan Kiirt dili Guranlarinkinden Fars-
¢a'ya daha da yakin oldugunu ve kdylilerin efitim alaninda
savag¢uardan daha iistiin olduklarim soyler.

Osmanh-Kiirt Iligkileri:

Birkag on yil Kiirtler ismen de olsa Tiirk egemenligi
alundaydilar, ancak son zamanlarda diger hatklar1 zorla ege-
menlikleri altina alma giiciinii yitirdiler. «Kiirt bir kegiye
benzer» diyen Tiirk, «Onu sagmak istersen ardindan tagtan
tagsa hoplaman gerek. Sultanimizin hizmetinde olup da
bunu basaramadin m1 Kiirt de boylece styrilip gikar igin
i¢inden.» Burada derin bir anlam var: "Halki sagmak" Tiirk
egemenliZinin y6netim politikasinin temelini olugturur.

Kiirtler kendilerini miimkiin oldugu kadar sagdirtma-
maya ¢aligtyordu. Onlar da Cerkez beyleri ve agiret reisleri
gibi agilmasi ve ulagilmas: gii¢ daglar arasinda §ahin yu-
vasina benzeyen kalelerde yasiyorlardi. Bu $ahin yuva-
larinda hakimiyetlerini siirdiiren Kiirt beyleri ve agiret
biiyiikleri, Nesturi ve fukara Ermenileri soyuyor, kervan
yollarim kesiyorlardi. Bu kaleler Tiirkler'e ¢ok sorun gikar
difa gibi gok sayida askerin yok olmasina da neden oldular.

Kiirtler'in 6zgiirliiklerini kisitlamak, onlar1 askere al-
mak ve Tiirk tahakkiimiiniin sonucu olan difer haksizlik-
lar, Kiirtler'de milli ve derin nefret duygularim gii¢lendirdi
gi gibi, Tiirkler'e karg1 giddetli ve gii¢lii ayaklanmalara
yolagmigtir. Bu nefret ve diigmanlik duygulanm Kiirt tari-
hinden de izlemek miimkiindiir.

Kiirtler Miisliman ve ¢ogunlukla Siinni'dirler. Kendi
kadin ve kizlarinin kaginlip kéle muamelesi gordiiklerin-
den ve satldiklarindan siirekli gikayet ederler. Clinkli Ku-
ran'a gore, sadece inangsizlarin kadin ve kizlaninin kagiril-
mas1 miibahtir. Kuran'in kutsalligma bagh ortodoks
Tiirkler'in kendi din kardegleri olan Kiirt ve Cerkezler'e
kargi boyle davranmalan hi¢ de gagirtcr degildir. Ciinkd

her zaman kendi yaptiklarini aklamak igin gegitli yontem
ve agiklamalara bagvurmuglar. Cocuklarin satan Cerkez-
ler'de ¢ocuk satilabilen bir mal gibidir ve kole olarak
tammlanir. «Giinah1 satanal» der kutsal Miisliiman Tiirk
ve devam eder «Biz haremimizi yagatmak ve agik tutmak
zorundayiz. Bundan boyle bu yolda yapilan her sey miibah
tir.»

Kiirtleri kolelestirmeyi gergeklestirmek isteyen Tiirk'iin
dagiince tarzi, «K¢pek hakkinda kotii konug ki 6ldirebi-
lesin»; soyacagin kimseyi sapta veya dagla. Ornegin «$ey
tana tapan» veya «inanci olmayan, kuraldigi» gibi... Bu
senaryo hazirlandiktan sonra, din degistirenin kizim veya
karistm kagirmak ve zorla almak yiizkizartic bir eylem ol-
madig gibi sug da olugturmuyordu. Von Lankenau'ya gore
meshur Omer Paga'nin karisi, Kiirdistan'a yapilan bir se-
ferden donerken -belirtilen kurala uygun olarak- beraberinde
getirdigi bir Kiirt kizidur,

Bu ve benzeri olaylar dogal olarak Kiirtler'i Sultan'in
Imparatorlugu'na kazandirmadig: gibi uzaklagtirici bir rol
oynamgtir. Kiirtlerin savaglarda Sultan'a yardim etmele-
rine bile kugkuyla bakmak gerek. Onlar savag ganimetine
daha bir ilgi duyuyorlardi. Bundan béyle Kiirtler'e giivene-
rek diisman topraklarinda savagmak olasi degildi. Ciinkii
Kiirtler yagmalamaya baslayinca istediklerini aldiktan son-
ra evlerine donerlerdi. Hatta bazen galip gelen diismamn ta-
rafina bile gegerlerdi. 1877-1878 Tiirk-Rus savaginda, Kars
m diigmesiyle birgok Kiirt agireti Ruslar'la birlikte olmay1
Onermigti, Barigta ve olaylarin olmadifi zamanlarda bile
Kiirt ve Tiirkler'in aras1 pek siki degil, gevsek ve esnek
olmugtur. Tiirkler, Kiirtler tarafindan hikiimranliklar teh-
dit edilip kars1 ¢ikilmadikga hallerinden memnundular.
Ayrica onlarla igbirligi yapan Kiirt agiretlerini kullanarak
elden geldigince Kiirtler'le siikunet i¢inde olmak istiyordu.
Ayrica Kiirtler'i, kendi iglerinde birbirine diigiirmek, agiret
lerin arasini ag1p onlarin zayiflamalarim saglamak ve ken-
di i¢ sorunlarina kaptirmak Tiirk politikasinin baglica tak-
tiklerindendi. Tiirkler Kirtler'i komgu halklara karg: da
kigkwrturlards. Nesturiler, Yezidiler ve Kizilbaglar, yani on-
lara kars1 gelecek olan giigler boylece budanmug oluyor ve
kargi bir gii¢ olugturmaktan uzak bir konuma disiiriili-
yordu.
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Perda Dewrés Dili

Aréker: MUNZIR COMERD

ewrés Dil(1), lacé Dewrés Hemedi yo. Hiré

Dlacé Dewrés Hemedi bené. Namé jii Dewrés

Dawud o, owo bin Dewrés Usiv o u jii yé xo

ki Dewrés Dil beno. Mekané nine Qizilbel(2) o. Saré

Quzilbeli agira Kuréso ra yé. Xélé dewé Pilemuriye, Tercan

u Géxiye desté saré Quzilbeli der &, yané piré xo itka ra
yené.

Xorténiya Dewrés Dili Qizilbel de, 1850 ra t8piya hata
1900' dewe de vérena ra. Tawo ke Dewrés Dil azeb biyo,
zerriya xo kota waa Bava Ezizi. Namé aye Cewahire bena.
Cé piyé Dili be ¢& piyé Cewabhire ra cirané jiivini bené.
Cewahire hem zaf nindeke bena, heri ki zerriya xo zaf Dili
ré bena.

Dewrés Dil ki zaf xortode xosero beno. Heni xosero
biyo ke, 11 vana Cenabi Heqi payisé deyi ebe xo desti ne-
gesno. Dil be Cewahire ra heté ra jiivin ra hez keng, heto
bin ra ki wastoxé Cewahire veciné. Wastoxé Cewabhire,
Tercan ra ¢€ Bamasuré Zemgi yé. Hona ¢& Bamasuré Zemgi
Cewahire néwasta, piyé Dili Dewrés Hemed ano ra gosé
piyé Cewahire ra. Vano "Lawo zerriya domano jiivini ré
esta, nébo ke t1 xeletiyé bikeré!"

Vané Bamasuré Zemgi zaf dest de beno, yané x&lé dew-
leti biyo. C& Zemgi ke nété xo eskera kené, indi piyé Ce-
wahire ¢& Dewrés Hemedi ge niyano ¢umané xo ver u ano
Cewahire dano Bamasurici! Bamasuric veyvika xo céno
beno Tercan.

ané zerriya Cewahire, Bamasurici ré

ge ¢ine bena. Piyé xo ke ceno aye

dano Bamasurici, gesa piyé xo
néskinena u urzena ebe ¢imo igtirén tey sona.
Vané Cewahire be Bamasurici ra sare jii berzin
nésaneng. Yané werte de golgunéni esta.

Bamasuric ke Cewahire beno, Dil xo weno
u hewné sewo c1 ré beno hesrete! Rocé yena
ke Dil indi tab nékeno, urzend ra sono Cewa-
hire biné mérdi ra remneno ano. C& Bama-
suricé Zemgi onca ki ugté ra dima amé. Naye
ser pilé Quzilbeli koté werte u ¢€ Bamasurici
be ¢€ Dewrés Hemedi ra ardé weré. Ané kew-
rayeni kené werte. Vané: "Ceniya mériki cidé,
va xo r€ bicéro g€ro!" Arda onca Cewahire da
Bamasurici u eyi ki gureta berda.

1 ke Cewahire cené soné, Dewrés Dil ki
onceno sono heté Tercani. Sono Mazra Lolo,
Axpasor. Zimistani wuca maneno. Xo ré sono
talibo ra fetelino u onca céreno ra yeno meka-
né xo.

Mayinade Dili bena. Vané Dil mayina xo & mireno,
yané zaf ci ra hez keno. Her roc sodir sipede ra seke hasar
beno, mayina xo rameno beno awe ser.

Rocg onca ke cile ra urzeno ra, sodir pesewe ra mayina
x0 rameno beno héni ser. Mayine saré xo kena kurna héni
de u awe simena. Aye de cenikade kokime xo ero héni cena
yena léwe. Cenike mende ra feqiro. Sere u gosé xo
quérng, kincé xo pol u pirtikin & u manikéda xo ki hawa
posti sero wa! Kuyo ebe a manike xo ré ome kena aré. Dil
naye nas nékeno. Na yena kaleka Dili ra vérena ra, ebe
Kirdaski gesa erzena Dili ser. Vana:

Siwaro siwar be
Hespa xwe bar ke
Dosté meriyan ke kete deri ber

Dosté xwe pirs nake?
Kirmanciki niya ra:
Asparo aspar be

Astora xo bar ke

Dosté mordemi ke kot veré ¢éveri
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Dosté xo pers nékeno?

enika ke naye vana, ebe lerz gamané xo nana ro

kuna diiri sona. Firsend nédana ke Dewrés D1l gene

c1ra perS kero, "To ¢1 ra m1 ra na gesa vate? T1
kam a, koti ra yena u sona koti?"

Dewrés Dil mayiria x0 céno beno zerre. A roce zaf wes-
wese de maneno. Qesa kokime bena ¢iké adiri ginena zerré
Dili ro:

Siwaro siwar be

Hespa xwe bar ke

Dosté meriyan ke kete deri ber

Dosté xwe pirs nake?

Na geseyi Dili vira nésoné! Vano «Lawo naye ¢i ra mt
ra niya va?» Vané a sewe Dewrés Dilgimané xo germ né-
keno, yané hewn be ¢imané yi nékuno. Niseno ro di quti
tutin stmeno, feciré sodiri erzeno.

Sodir kokima omekara ke ré¢a xo Dewrés Dili ra kerda
vindi, niyadano ke hawa werté dewe de ¢€ be ¢€ fetelina
gést kena. Dewrés D1l mekané xo de ronigte wo. Qayit
keno ke ¢éveré boni bi ra u a cenika kokime kote zerre.
Yena 1éwé Dili, manika xo postiya xo ra nanaro u kena ra.
Manika xo ke kena ra, céna manika xo ra gejiyode (ha-
vélik) ¢igekin u giredayé vecena. No gejiyo ke pé cilo
riinéde gejiyode henén o. Geji ¢éna xo dest vana:

"Dilo no geji to r& Cewhire rusna! M1 ra va ke, «Ni
geji bere Dili de, pé cilang xo geji kero. Ez ke bimiri yé
hardé dewrési yane, bimani y& Dili yane!»

Na gesa Cewahire ke yena Dili gosde, derd u kul€ zer-
riya Dili réyna bené téra! Dewrés Dil ebe roco u sewo
gmeno gesa Cewahire sero vindeno, hama xo r€ raade
minasive névineno. Roc be roce tab ra kuno, indi damis
nébeno. Rocé urzeno ra, jé hesa dirbetine xo erzeno
postiya astora xo ser, rameno sono veré ¢éveré Bamasuré
Zemgi. Ne kewrayéni yena Dili viri, ne Qizilbel, ne ters u
pers! Cewahire biné Zemgi ra onca remneno ano. Cewa-
hire céno terkiy€ xo u saneno raa Qizilbéli.

Vané kalé Qizilbeli bené top, néverdané Dil be Cewa-
hire ra Qizilbel de bimané. Vané «Ma kewrayéni kerde
werte, wayiré ma ebe naye raji nébeno!» Dewrés Dil Ce-
wahire céno u Quzilbel ra beno rast. Céno yeno heté de-
wané Tercani.

Dil be Cewahire ra heté Tercani de bené ca. Dasé serri
manené. Eke dasé serri manené, Dil na kerdena xo ra beno
poseman. Xode vano «Mi karode rind nékerd. Heya mi1 1€

negiye biye, hama mu ki neqéni kerde! Ez giyane cenika -
mordemeki bine ra remné u peyécu pilané ma kewrayéni
kerde werte u ma amayme weré. Ez ebe aye ki névinetane,
mi §i onca cenike remné!»

Vané Dil yaxé wayiri néverdano ra. Tomir gureto xo
dest, sew u roc xo dest ra nédo warro. Vato:

Wayiro wayiro wayiro

M. qisuré kerdo wayiro!..

Dewrés Dili kilame kerda derg, céro ra wayiri ver. Eke
berbo, igtiro ke héniyé ¢imé di ra veciyo biyo di ¢alati
heni ama warr! Sewé Dil ke kuno ra, xo 1é hewné véneno.
Dil na hewné xo de sono Qizilbel. Peyé Qizilbeli de Kerto
Gewr vang, sono Kerto Gewr de vecino. Dota (dot ra) xor-
tode dest u payi, gonegemm, boté Qaziko verbe c1 yeno.
No xortek ke verbe c1 yeno, yeno nejdiyé Dewrés Dili c1ra
pers keno. Vano:

«Dilo tr m1 nasnékena?»

Dewrés D1l hewné xo de c1 ra vano:
«N&, ez to nas néken?»

Xortek vano:

«Dilo ez wayiré to, Xorté Axiré Yéniyé Page vang!
Hermé to ke hata yitka goni de bo, ez terké to n€keno!»

Dewrés Dil ni hewné xo véneno, tené sebré xo beno
hira. Céno venga Nesé (Nesimi) Aliko dano. Nesé Aliko
qilawuz o, kokiméde herdise sipe wo.

Dewrés Dil hona ciwan beno. Weséneno Nesé Aliko
ré, vano «Nesemi bé 11 mi ré kogek be, ma piya gime Er-
zaniye.»

Vané Erzaniye na heté¢ Erzurimi der a. Nézo ¢end
kalikané Quzilbeli ra raveri Quzilbeli dest de biy€. Aye ra
dime kes nésiyo, talibané Erzaniye r& wayir nébiyo u nika
téde céré ra.

esemi dilegé Dewrés Dili peyser négarneno, beno

N raji. Tomiré Dewrés Dili yo ke hire t€lino, zerré

qilifi der o céno xo dest piya bené rasti gméno

raye ro. Lingo ra kuné raye terknené soné. Rocé song, di

roci soné, hire roci soné soné Erzaniye de veciné. Cay€ Er-

zaniye gele diiri beno. Eke Erzaniye de vecing, soné ¢éyéde
bené meyman.

Wayiré ¢8yi ca dano nine, ni nisenéro. Hal u xatré
jlivini ke pers kené, na raye ki nasiniya xo dané jiivini.
Sermiyané ¢€yi nine ra pers keno, vano:

«S1ma kam &, koti ra yen&? Xéra Heqi ser soné koti?»
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Dewrés Husen be Ana Suktane ra
Dewrés Duli ge resmé xo nédo ontene. Vané di ra resm némendo. Na resmé seri Lacé Dewrés Dili Dewrés Husen
be ciniya xo Ana Sultane ra asené.
(Arsive M. Comerdi ra)

Nesemi vano:

«Ma heté Tercani ra yenime. Na xortek ¢& pirané sima
ra wo. Lacé Dewrés Hemedi, Dewrés D1l o. Na Erzaniya
sima verénde kalikané ni xorteki dest de biya. Qizilbéli
dest de biya. Nézon hawo ¢anday serre wa ke kes niyamo
sima r& wayiréni nékerda. M1 ra va "T1 mordemode koki-
ma, zaf gmawarro u zaf vasta ra, kamil a, b& m1 ré
kog¢ekeni bike. Se bibo t1 ma nas kena, talibané ma ki nas
kena. M1 ra ver kuye m1 bere ucika. "Mi ra Nesemi y&
Aliko vané. Ez1 ki vagtane ra, ginane yi vero ardo Erza-
niye. $€ré kokimang xo ra pers keré, vacé "Ma verénde
giyéne kami dest?” Eke yine ki sima ra "Ma verénde
Quzilbéli dest de bime" néva, ma urzenime xo ré terkne-
nime sonime.»

Dewrés Dil be Nesemi ra na qonaxé xo de di-hire roci
manené. Wayiré ¢€yi yo ke ni kerdé meyman, sono werté
dewe nata-bota venga cirano dano, vano «Béré ma na Ba-
vayi raye kerime!» Dewrés D:l nine véneno. C&no Nesemi
rusneno, vano «Ala so gos serne talibé m1 misleté ¢inay

kene.» Nesemi sono ke hawo wayiré ¢éyi xélé cirané xo
resné pé€, nine ra vano:

«No pir taximé pirané mara wo. Usto ra Tercan ra amo
yitka. Cixa ke piré mm o, honde ki piré suna yeno. Sima
ki talibé ni yené. BEré ma gesa xo jii kerime. Ciralixé ni ¢
dané c1, zerré sima ra ¢1 véreno? Heni bikerime ke ne kes

zaf bido, ne kes senik bido.»
I I ke gedénené, werté xo de birrnené ke seré her ¢8yi
qalibé sabun, gileyé turi, jii ki qutité kirbito
ciralix Bavay do. O wext de no ¢i zaf gimetin biyo.

erkes ¢iyé erzeno werte. Uca ra tépiya misleté xo

Nesemi céreno ra yeno. Dewrés Dil c1 ra pers keno,
vano:

«Talibé m1 se vang, a ¢1 sixletiye biye?»
Nesemi vano:

Saré Erzaniye restibi pg, ¢iralixé to sero gesey kerdéne.
Qesa xo kerde jii, jiivini de birrna ke seré ¢@yi qalibé sa-
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bun, gilé turi be qutiyé kirbito ra ¢iralix dané to.»

Dewrés Dil dosegé xo sero camatki roniste biyo. Ciabo
ke Nesemi do gureto xo sere de viyarrno ra, sero tayé
vineto! Peyéco vato:

«Nesemi ez hata na yéne wo ke vera ma yeno, hata na
yéne vindenu. Xora wayiré m1 ke m1 1€ wayiréni kerde
kerde, eke nékerde ne qalibé sabun cénu, ne gilé turi cénu,
ne ki qutiyg kirbito cénu!»

ewrés Dil be Nesemi ra hatan yéne ucka maneng.
DEke ucka manené, sande gonaxé xo de yi be wayi-
ré ¢eyi ra ronigti y&. Axuré laceké ¢éver keno ra

kuno zerre, wayiré ¢éyi ra vano: ‘

«Apo, piyé m1 ez rusnane, vaténeke mi vera silam ke,
zakiri amé ¢& ma de cama kené. Serba to vaténe béro ca-
mat.»

Yané Bavayi amé venga Heqi dané, cem giredané bé xo
ré u ki tey bé diyayéne. Wayiré ¢éyi vato:

«Apo gori, t1 ki piyé xo ré m1 vera silam ke ez
négkinu béri. O ki zono ke meymané mt esté, qusiré mt
¢1mané xo ver mecéro!»

Lacek céreno ra peyser sono ¢é&. Piyé laceki c1 ra pers
keno, vano:

«Ero lacé m1 yi ¢1 ra niyameyi?»

Lacek vano hal u mecal niya... Va:

«Meymané m1 esté. Meyman meymané mz niyo, mey-
mané Xiziri yo! Mi qusurde qayit mekero, ez néskinu
béri.»

Piyé laceki vano:

«Lawo biterkne so, meymanoné xo ki tey biyaro!»

Lacek reyna yeno yine dima. Vano:

«Apo, sima péro piya béré. Va meymané to ki kerem
keré!»

Vané tomiré Dewrés Dili, cayé Dewrés Dili sero dés ra
dardekerde beno. Tawo ke urzeno ra ke ¢ ra rast bé géré,
Dewrés Dil kelé xo tomiré xo ra birmeno heni vecino
Sono. *

Soné jii bonéde kuné zerre ke ¢1 zerre kuyé, eke hire
teni zakiri ucka ré. Ci ré berz cazik noro, ronigti yé. Hire
teni tomuri ki 1éwe de azn€ dés ra, bon heniro ke t1 vana
gomé mali yo! Ni ¢éver de kuné zerre kes tenczur nékeno
hurendiya xo ra urzo ca ninan do. Ververé ¢éveri de hebiké
ca beno, Nesemi beno Dewrés Dili heto serén de dano
ronistene. Ebe xo ki heto binén de nisenoro.

Helmé dima yi zakiro ra jii vano ke:
«Sima koti ra y&€7»

Y1 ki vané:

«Ma Tercan rayme.»

Hondé gese! Yang kes n&vano ke «T1 kama, lacé kami
ya, koti ra yena, sona koti?..»

Axwré zakiri pede kunéra c1 ke venga Heqi dé. Heté ra
ané tamuro kok kené(3) ke béyito vace, tamuri kok nécé-
né. Ni hire zakiri araqde fatasine hama besenékené tamuro
kok ker€. Vané:

«Ma hona veresan bi dest be beyito kerd, vati hata
nika. Tamuro ma dest de jé bilbilo wendéne! Nika niné ré
se bi?»

Zakiri tamuro té dest ra fetelnené, o céno yé di nébeno,
owo bin céno y& di ki nébeno... Axiré ge jii téla tamuri ra
veng névecino! Yané mordem nézano ke téla tamuri sero
esta ya ki ¢ina. P&ro sas bené manené. Vané:

«Na tamuri hona na ser€ sandi ma dest de gireqire de bi,
zare zara in¢ biye! Ma cem keme, camat keme, werté
mileti de fetelime hona rasté ¢iyé niyanéni niyameyme!
Ma hona ¢iyo niyanén nédiyo!»

amuri heni biyé ke t1 vana kerré, c1 ra veng néveci-
no! Qayit kené ke nébeno, teseliya xo kuna, vané:
«S€ré dewe ra ma ré tamur biviné biyaré!»

Milet sono zerré dewe de fetelino, dewe de tamur p&yda
nébeno. Tamur nino diyayine. Zerré ¢éyi pur o. Erzaniye
de sest-hawtay xane esto. Seré ¢€yt ke mordemé béro,
keno gest-hawtay mordem. Camérd be ciniyo ra piya soné
cem. Axiré zerré ¢€yi de mulet erjiyo péser, zaf sixlet o.
Araq qina zakiro de sono! Vané: '

«Lawo no ¢ik 0 ame ma sere de? Mordemé ke soné ta-
mur feteliné dest tal yené. Vané "Ma tamur nédi." Tamur
biyo hesrete.» .

Wayiré ¢éyi yo ke Dewrés Dil tey biyo meyman,
vano:

«Tamuré ni meymané mi esto, hawo ¢€ ma de figto dés
ra. Eke meymané beno raji séré biyaré!»

Zakiri vané:

«Ma uwo ke tamuré to bi, t1 ¢1 ra ma ra névana ke ma
mordemi birusnime, géré ma ré biyaré! T1 be xo ki vinena
ke mawo dormé xo de ¢erexime, tamur vame vésenime!»

Dewrés D1l vano:
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«9€ré xo 1& biyar€.»
L]
Wayiré€ qonaxé Dewrés Dili venga xorteké dano, vano
«So ¢€ ma ra tamuré ni meymané mi1 hawo dés ra figto

dare bicé biya!»

X eke ¢1 rakero hawo ucka dosegé Dewrés Dili sero
topé nur ronigte wo! Se ke ¢imé xorteki gineno na

topé nuri ro, desde balmis beno. Camat de xorteki sero

vindené, qayit kené ke nino u céné yi dima jiiyé bini rus-

nené. O sono véneno ke ¢1 bivéno, eke xortek hawo bal-

mis biyo u gino hard ro. No céreno ra sono vano:

ortek urzeno ra sono, se ke ¢éveré boni keno ra

«Xorteko ke sima rusnay bi, hawo balmis biyo u me-
rediyo hard ro!»

Vané Dewrés Dil se ke naye hesneno, dest nano zaniyé
Nesemi ro vano «Urze, wayiré hawo mi ré biyo wayir,
resto mi!» Dewrés Dil cem ra urzeno yeno qonaxé xo.
Sono onca kelé xo tamuré xo ra birmeno, dés ra nanoro u
céreno ra sono camat.

Zakiri tamuré Dewrés Dili (€ dest ra fetelnené, se kené
tamur ge kok nécéno! Vané «Hala béré na hékmeta Heqi de
niyadé! Déma indi tawa destebera ma nino!» Na raye venga
Dewrés Dili dané, vané:

«No tamuré tu yo, ala b€ bicé! Belka no gos nanoro
to.» -

Dewr€s Dil tamur c&no xo dest, beno zare zara tamuri!
Tamuro ke zakiro dest de kerr bi, kurr bi; Dewrés Dili dest
de beno zaranc u bilbil. Dewrés Dil kuno ra ¢1 venga Heqi
dano, milet keno halla halla!... Vané kilame feké Dewrés
Dili ra jé morekané tezba oncina yena. Nézon sewe ¢i
sona, indi Dewrés Dil kuno. Gurriye, gimiye ginena bon
ro! Cérangé boni boni sero darinowe, asmén de astari ase-
né. Mileto ke camat de, se ke ¢érangé boni darinowe péro
balmis bené! Dewrés Dil hurendiya xo ra urzeno ra, desté
x0 awe de stino pizikneno maileti ro. Milet yéno ra xo ke
¢erangé boni hawo amo hurendi. Dewrés Dil tamuré xo
onca céno xo dest u heté ra ki qurbani yene serebirrayine.
Sewe bena néme. Vané Dewrés Dili delxé xo de ya tewté
xo de venga Nesemi dano, vano:

«Nesemi urze, vergé Kurési(4) qeytano suro vile de,
hawo amé héni de vineté. Cigerané qurbano bere cide!»

Nesemi urzeno ra cigeré céno desté xu yo jii, jiiye ki
céno desté xu y€ bini meydané dewe ro héni ser sono.

Eke Nesemi heté héni ro sono, gayit keno ke vergé
Kurési ha yé 1&éwe héni de bing viyale de vinetiyé. Zewncé

vergé sipi y€, geytano suro vile der 0. Se ke Nesemi véne-
né, hurdeména ver be c1 yené. Jii sono cigerané desté ragti,
Jju ki sono cigerané desté ¢epi céno. Niya eskera dewe ra
veciné soné ¢1mo vera bené vindi.

Vané ni péro eskera biy€ u mileti be xo ¢imi diye!

Dewrés Dil na cemé xo ra dime tam gewres roce Erza-
niye de maneno. C1 ré gewres vasn serebirmené, kené qur-
ban. Tawo ke xatir wazeno u ine ra birrino ra, vané gewres
salagciyo ¢iyé Dewrés Dili zor dardo we. Cewres salagci
tey bené rast, o ¢i-miyo ke talibo do ct tey ané. Tahbé ke
galib¢ sabun, gilé ture u qutiyé kirbito niyet kené ke cidé,
kirameta Dewrés Dili ke vénené fikré xo vurnené.

Xebere yéna resena Qizilbel, vané «Dewrés Dili
kiramete veta!» Na taxim& ¢& Dewrés Silémani ra tayé
vane ke «Heya heya hem ceniya mordemeki bine ra berda,
hemi ki kiramete veta!» Dewrés Kakil naye hesneno, vano
«Lawo lawo heni mevaze! Vacé beyané Kurési veciyo, va
siwané malé Qizilbéli bo!»

Na kirameta xo ra dime Qizilbel de qusiré Dewrés Dili
ra vérené ra. No yeno onca Qizilbel'de xo ré ca beno.

Dewrés Dil hona ke Kirmanconé Dérsimi sare nédar-
dowe, merdo. Ebe na hasav naye ra gesti serre avér dina xo
vurna, §iyo heqiya xo ser. O be xo siyo dina hegiye, hama
ma 1€ na dina de Perda Dewrés Dili(5) verda. Pir u Bavayé
ke cem giredané u venga Heqi dané, uyo ke zano ebe tamu-
e xo ra Perda Dewrés Dili ki cineno. Tavi her Bava besen-
€keno hegberé na perda biveciyo!

a Kirmanco de hona x€l¢ Bavawo xélé perdeyi

M imis kerdé, hama ¢1 héf ke ma ebe tédine nézo-
neme. Kultiré ma dest ra xelegiyo ra sono. Ca be

ca ki ma hona xezna kultiré xo doz nékerda u raye néberda
ser. Dewrés Dil Mozart nébiyo, niyo! Hama imkan u de-
yrayiya ke Mozart tede bi, Dewrés Dili de biyéne belka o
ki biyéné Mozart¢ Kirmanco. Her Bava besenékeno perda
imis kero, karé her camérdi niyo! Déma Dewrés Dili de
huner u qudretode rind biyo u kesé j& Dili ma de biyé u
bené ki! Béré ebe ci bifetelime, ca u réga ine doz kerime,
sinet u huner€ na camérdo eskera keme va dina pé bizano.
No hem ma be x0 r&, hem dina r& beno gezencode girsgirs.

Heya indi besekeme vacime:
D1lé Dewrés Hemedi

Dewrés Dilé ma,
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Kurmanciye hasaré xo biya

Indi u néso/na ma viri ra!

Tayé nefesé Dewrés Dili hata na dewr€ ma vaciyé amé.
C1 hef ke ni hona kesi niyardé péser, nénusné. Na dasé
¢ekuyé céri Dewrés Dili ra mendé, hama tam niyé. Cimé
na béyite Seyid Husen & Torné Husené Caviye wo.

Ez kotane oroji

Cira nu ré kena gangaji?
Kaliké mi eve ¢inayi bena raji?
Koti menda sata hawari de?

C1 ra kena naji?

Ez qurbané to nam u nisani

Defter rake ez xo ré biwani

Hawaré mu de bireso,

uyo ke igrar do kaltké mi Dewrés Silémani

Ya dilo, ya dilo, ya dilo!

Ez siyane Erzaniye
Sewe ma sero biye letiye
M1 kerdo hawar u gaziye
- Kaliké mi Dewrés Siléman
sata tenge de hawaré mi de hereyi mekuye

Ya dilo, ya dilo, ya dilo!

Kalik ez to ra kotane diiri

Koti menda asparé“astoré quri?
Ez xo ré verocéri

Sata tenge de mu biyaro xo viri

Ya dilo, ya dilo, ya dio!

Dayexé zerré midi o

Ez xo ré cérenu vero

Asparé astoré kimeti bi ragt mekan ra
Mevére qonaxé homedé xo ra

Ya dilo, ya dilo, ya dilo!

NOTE BINI

1. Bavawa ke indi cem gire dano, desté xo qal-quré na dina
ra onto u xo do raa Hegi c1 ra vané Dewrés. Vané no Bava indi
"Dewréséni keno." Bavayé ke dewréséni kerde, teyna ebe namé
X0 nino vatene, namé di ra ravér gesa Dewrés'i dekerina. Jé De-

wrés Dil, Dewrés Baqir, Dewrés Hemed'i...

2. Quzilbel ki Pilemoriye de dewade C&é Sawusen Begi ya.
Saré Kirmanci nine ra vané (& Miri. Nine ra Pasa Beg (Hiiseyin
Sahin), wexté Demokrat Partisi'ye de na partiye de mulletwekili
bi. Eke ihtilalé 1960 bi, u ki berd Yassiada de tené mend. Hona
weso, tersané xo ra dewo de némaneno. Birayé Pasa Begi Ali-
san Beg, cipé xo démdiya tey merd. Lacé Alisan Beyi Liitfii
Sahin Erzingan de avkaténi keno. U ki serrané 601 ra tépiya
CHP ra bi mulletwekili.

3. Kilamé ke cem de yené vatene téde Kirmancki yé. Bavay
tanmuré xo kok kené, pede venga wayiri dané. Venga Xiziri,
venga Heqi dané... Xizir ebe ¢anda u ¢and namo ra yeno gal
kerdene. U ya aspar 0, ya meyman o, sipéla wo... Ebe kilamo
cérino Heqi, Xizir u yé bino vero. Qalé jiyar u diyaro kené,
venga ced u kalik u wayiré xo kené. Ni jiyar diyari téde hardé

Kirmanciye der &, ge jiiye xeriviye de niya.

Nika dewleta Tirki harmé xo sememéwe, geyret kena ke na
sunuxa Kirmanciye wedaro. Heté ra 1980 ra dime cami ardi sa-
nay dewoné Kirmanciye, heté ra ki biné perda Haci Bektag: Veli
Dernegi de wazené ke zoné ivadeté ma yané Kirmancki bikeré
Tirki. Axué na geyreti néwe niyé, werozu ra esté! C1 héf ke
Awrupa de Bavawo ra tayine ki iman& xo kerdo sist, raa Dewrés
Dili u zoné Dewrés Dili caverda kuté zakironé Tirko dima.

Axiré alem pé zono ke zakuré nine wo pil Misto Kor o!..

Ma kes u karo niyanén vineme, qimeté Dewrés Dilo ma ¢im

de her ke sono beno girs.
Dilo, dilo, dilo, dilé ma hawar bo
Bavayé ma hasar bé, Kirmanciye sa bo!

4. Vergé Kurégi, zewncé verdé sisiki, qeytano suro vile der
o! Cixa ke ni jé vergi name beng, eslé xo de ni verg niyé. Vané
ni qilawuz &, melek &, milaketé x&r & ya ki huri y& koté doné
vergé sisiki. C1 ra ni kot& doné vergo u doné ¢iyéde bini nékoté?
Beno ke mitolojiye na mmtqa de ki cayé vergo bivo. Ciyo ke
pé zoneme werté na vergé Kurési be y& Vero Gewr (Bozkurt) &
Tirko de ¢1 alaga ¢ina! Bavayé ke venga Heqi dané, na bab de

kilamané xo de vané:
Ya Heq, ya wayiré zewncé vergané Dewrés Qemeri

Vergé sisé, qeytano siya wo vile der o
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Hawo ranut be seré pogtiya boni

T sala ma xatiré xo sané!

M1 na kilama cori, kokiméde 90 serre ra gurete. Yi mira va
ke "Bavayi cem de niya vané." Naca de vergo ra vané "vergé
Dewrés Qemeri yé." Heqa Dewrés Qemeri de wayré fikrode ze-
lal niyane. Jii ki na kilame de vané "vergé sis &, geytano siyawo
vile de" yeno vatene. M1 bavayé ra hesno o vano ke "vergé sis
€, geytano suro vile de." Na bava gest serri der o. Hem zaf rind
cem gire dano, hem ki vané "Ciké adiri yo!” Ez heni zanon ke
vatena Bavayi y& kokimi ra rastiya. Mordemo min o verén 90
serre de bi, beno ke na kilame rind néro viri, ya ki heni fek ra
perra.

5. Perda Dewrés Dili, diyaro ke icaté Dewrés Dili be xu ya.

Yané geyde u magamode henén o ke raa virene heté Dewrés
Dili ra virajiyo, yané y& di yo. Yeno a mana ke Dewrés Dili,
musiqiyé venga Heqi dayine de (ivadeti de) het sada u magami
ra régade néwiye kerda ra. Ci ke Dewréso, veréno ra ya dewrés-
ané ravéri ra ¢itur hesno heni vato u heni venga Heqi do, dané.
Naca de Dewrés Dili texlit kerdena verénan ra ciya beno, per-
dade néwiye icad keno. Heté Quzilbeli de perdeyi zaf & Na hu-
ner de Qizilbeli serra ca ¢ino. Vané heté Pilemoriye de sada ta-
muri gma Quzilbelciko 1&, raye zanitene gina Tozulciko 18, zoré

¢ii gma Tizvazciko ré. Ni téde Kurésic &!

Heté Qizilbeli de x&rca Perda Dewrés Dili perdé bini ki est8.

Namé xo niya ro:
1. Perda Dewrés Silémani.
2. Perda Dewrés Ali.
3. Perda Dewrés Kakili.
4. Perda Dewrés Wusvi.
5. Perda Dewrés Keki (Lacé Dewrés Wusivi).
6. Perda Dewrés Dili.
7. Perda Dewrés Baquri.
8. Perda Dewrés Eylagi.
9. Perda Bava Bavi.
10. Perda Moréweri.
11. Perda Sama.
12. Perda Elayiye.

TAYCEKUYE KILMi

Qurdimi verde siiye
M to dima kerdo zar u jibiyé!
*
T1 gilané Cirike
C1 yax& mi ra biya dirike?
Wayir€ mu cirese
Miradé xo ci1 ra bike!
*
Ez be qurbané to cani
Ti gigega Koyé Mircani

Selx hawo berdo dewané Vicani.

Vatox: Bava Husen
(Torné Dewrés Memedé Warwayi)
Aréker: M. Comerd

Boné piy¢ to verde viyala kewiye
Desté to cenu benu Pilemoriye
Virazenu "evlenme muamelesi”ye
Heq zano ke ¢iyé niya
Mende ra kundira xerepiyayiye
*

Tari nawo ame tariyé sani
Ez bilbil u Kerem bine
To dima biwani
O zalimé piyé to
To ma ra céno benq dano kami?
Dawa di danu Xiziré Kali!

*

Koy¢€ seré ma persena kowo ra wes o
Y& sari ke gongul o
Y€ min u to esq u hewes o
Vake "M qudayé to
Beé di-ré roci ¢& ma ra meso!"

Mi va ke "Yenu, hama mafatéde to mi reso!”
KILAMA QIZILBELI RA DASE CEKU
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Tari yo, san 0
Waxt€ qonax u meymanan o
Xazi be yi gelbi

Herkes meymang xo be xo desti ano

Kaliki vaténe na perda de
Kemeré Sultan Duzgini ra
C1 ré xebera zelale ardéne
T1 ke kaliké ma wa

Neheqi, zalimi ma ra diiri bere

Céveré boni ma sero rake
Zerré m1 ewro §én 0

Delxé min o kaliké m sero
Venga c1 de wo comerd o

Hawar u gajiya ma de yeno

Hewsg tu yo pé bonan de
Benu qurban biné€ lingan de

Bé comerdiye ¢éverode xér ma 1€ rake

Vaténe "niya bo, niya bo!
Venge c1 de sewe néme bo

Kaliké ma ma sero ¢éverode xér rakero, sere
zirce kero."

Vatox: Seyid Husen
Aréker: M.Comerd

SEYE TO VENGA TO DANO!

Ha babo, ha babo

Quzilbel persena

Kalik cayé t yo

Cayé tu yo, pi u kalikan o
Talib muhib yeno hey dost
Venga c1 dano, venga c1 dano

Piyé b&kesan o, bé milkinan o!

Ewro zerré m1 g€n o

Delxé min o kaliki sero

T1 ke kaliké& ma wa ha babo
Neheq u zalimi ma ra diiri bere!

Hewsé tu yo pé bonan de
Benu qurban biné lingan de
Mendo goniya qurbanan de
Hey de hey Sey Si1iéman

Derdime ¢are, hey derman!

Vano "Sey¢€ to venga to dano”

Cawo talde ¢ino, to ra ayan u beyan o
"Hey buko" vano "venga c1 dé

Wo gelbo ré meyman o”

Hey de hey Sey Siléman!

Kaliki vaténe na perda de

Benu qurban biné lingan de

Be comerdiye hardé qurbetiye de
Céveréde xéri ma ré rake

Hey de hey Sey Siléman!

Seyé tu yane hey kalik, veciyane ¢é ra
Ewro derdé mu1 biyé téra
T1 ke kaliké min a, mevére seyé xo ra

Sey Siléman dertleré derman hey!

Na kilama xo rusnenu Gérgegé Qosani
T1 ki wayiré nam u nisani

Dersedarg kaliké m1 Dewr€s Si1lémani
Hey babo Sey Siléman o!

Sultan Duzgin kemeré to rind o
Kalik ni ko ro
Eskeré Kurésgi tabur

37
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Tede gor b1 qor o

Xorte Kurési yo werte der o
Ebe teylig u porr o

Hawar€ ma de béro

Cedé mi kemer der o

Ewro m1ré meymah bo
Cedim Sey Siléman

Biitiin dertlere hem melhem hem derman!

Kaliki vaténe na perda de
Bé ¢imé comerdiye

Na ¢éver ma sero rake

Seye xo 1€ deqé meyman be

Sey Si1léman ceddim, ben sana qurban hey!

Ti se vana ez se bikeri?

Derdg xo to ra derman keri

Dersedarg kaliké m1 Sultan Diizgin & Kemeri
Hey ceddim Sey Si1léman

Biitiin dertlere hem melhem hem derman!

Vatox: Seyid Husen
Aréker: M.Comerd

TAYE KILAME KILMI YE KE
RAA HEQI DE AME VATENE

Ez veciyane ¢¢€ ra

Derd u kulé mu1 biyé té ra
Kaliké m1 koti menda?
Mevére Keké xo ra
Silayiye danu to

Xo zerre u xo can ra

Vatox: Keké Dewrés Wuswvi

" Aréker: M. Comerd

Ya sab¢ seré Geliye

Yolgi birusne hardé Almeniye
Ezo gunekar o

Dest erzenu to pési

Yolgi birusne Mazra Dewrési

Vatox: Bava Kali yé lacé Bava Dursini
(hewrés/¢ix de mend merd)

Kaliké m1 Dewrés Si1léman o
Cawo talde ¢ino, yan o

Eke veroceré piyé békesano

*

Hewsé tu yo seré tumi

Kalik t1 koti menda?

Ma biyare xo viri!

*

Sultan Duzgin, lacé Saheyderi
Ebe ¢erx u pewraz veciyane méravé seri
Perda wegine cemalé to bivéni
*

Gérgegé Qosani

Wayiré name rind & gtrani
Dersa mi rone ez biwani

Sewda to wesa na qom u na isani

Vatox: Seyid Husen
Aréker: M .Comerd
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Filmin rejisorii ve oyuncusu N. Ari¢ Beko Igin Bir Tiirkii filminin sahnele-
rinden birinde

iirt Beko'nun istemeyerek ko-
yuldugu tehlikeli yolculugu -
arka planda Saddam Hiiseyin'in
1988'de Irak'da Kiirtleri takibati- Kiir-
distan'dan Alman iltica kampina kadar
olan Sykiisiinii anlatur.
Beko Kiirdistan'in Tiirkiye parga-
sinda yagar. Tiirk Ozel Tim'inin bir
baskininda, askerden kagan kardeginin

yerine tutuklanip gétiiriiliir. Ne zaman
serbest birakilacagini kestiremeyen
Beko, bir firsati degerlendirip kagar.

Tiirk sinir askerlerinin siki kont-
roline ragmen Beko Firat nehri
fizerinden Tiirkiye'den ¢ikmay: bagarr.
Gelecegi icin herhangi bir plani ol-
mayan Beko Suriye Kiirdistani'ndan,
kendisinden kisa bir siire 6nce kagan

M. ARARAT

GOSTERIME GIREN YENI BIR

KURT FILMI

BEKO ICIN
BiR TURKU

ve Irak'daki kurtarilmig Kiirt bolge-
lerine gidecegini styleyen kardesi Ce-
mal'i aramaya koyulur. Beko kardegini
ne Suriye'de ne de Irak Kiirdistani'nda
bulur. Bir ara Iran-Irak savaginin etki
alanindaki daglik bir bolgeye varir. Bu
Kiirt yaylasi biraz Stede k&yleri bom-
balanmig insanlari, bir¢ok annesiz ve
babasiz kalmig ¢ocuklari barnndinr.
Beko, Kiirt partizanlarinin tavsiyesi
iizerine, kardeginden bir haber alabil-
mek umuduyla orada bir siire bekler.

Bu bekleyis Beko'yu bir yandan
belirsiz gelecegiyle ugragtirirken, Ste
yandan ¢zellikle ¢ocuklann vasitasiyla
giinliikk yagama kaualir. Cocuklarla ilig
kisinde aBir ve ac1 yagam kosullarina
yakindan tanik olur. Savagin ve taki-
baun kiigiikler Gizerindeki izlerini ve
etkilerini agik¢a goriir. Bununla bir-
likte onlarmn giicli istek ve yagam se-
vinglerini, zuliim ve gaddarhk or-
tamina aligmigliklarini izler. Bu ¢o-
cuklar Kiirt olmanin ne demek oldugu
nu Beko'dan daha iyi bilecek durumda-
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‘lar. Beko'yla kiigiik, yetim kiz Zing
arasinda sicak bir iligki baglar.

Iran-Irak savaginda varilan ategke-
sin ardindan koyleri bombalanmig
'kﬁyliiler, barig i¢inde yagama umu-
duyla koylerine donerler. Ziné kendi-
siyle ve diger ¢ocuklarla gitmesi i¢in
Beko'ya rica eder. Kardeginin nerede
oldugundan bir haber alamayan ve be-
lirsiz bir beklenti icinde olan Beko,
onlarla birlikte gitmeye karar verir.
Beko, Ziné ve difer ¢ocuklar, hasar
gormiis bir evi yeniden oturulacak bir

hale getirmek amactyla hep beraber
onarmak iizere ¢galigmaya baglarlar.

Aradan daha bir tek giin gegme-
migken Beko, Irak ugaklarinin zehirli
gazlarla k6yii bombalamasina tanik
olur. Zing& diginda herkes hayatini kay-
beder. Beko, agir yarali olan Zind'yi
alir ve daglarin arasindan Iran'a dogru
yola koyulur,

Zing ve Beko tubbi tedavi igin Av-

rupa'ya gelirler.
Oykii, bir Alman iltica kampinda

kalan Beko'nun perspektifinden an-
latlir. Gozleri kér olmug Zing ise
halen hastahanede yatar.

Hala ailesini ve kardegini tekrar
gorebilme timidinde olan Beko, hem-
sehrisi Kiirtler'le iligkiye gectikten
sonra, kardesinin kagamadigini 6gre-
nir, Cemal askere alinmig ve Kiirtler'e
karg1 yiiritiilen bir operasyonda Kiirt-
ler tarafindan vurulmus.

Bekonun umutlar kirilar,

Bir tek Ziné kalir ona.

Filmin bu sahnesinde, tim o agir ve elverigsiz kogullara ragmen Kiirt cocuklar okuma-yazma &grenmeyi ihmal etmezler.
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Beko Igin Bir Tiirkii filmi Sovyet-
ler, Hamburg ve Berlin'de gevirildi.
Diyaloglann biiyiik bolimii Kiirtge
olan film 100 dakikalik, 35 mm'dir.
Alman WDR televizyonunun yardimi
ile yapilan film, gimdiye kadar 6 film
festivaline davet edildi. Bunlar arasin-
da en 6nemli olan Venedig Film Fes-
tivali Yarigma Boliimii olan Kritiker-
ler kigmina davet edildi. Bu boliime
her yil diinyanin yeni ¢ekilmig en iyi
10 filmi secilip gonderiliyor.

Ayrnica gimdiye kadar Toronto,
Hamburg, Selanik ve Amerika'da
cesitli film festivallerine katilmak
lizere davet edilmig bulunu -yor.

Filmde rol ve gorev
paylagilnu goyle:

Rejistr: Nizamettin Arig
Miizik: N. Arig
Senaryo: N.Arig- Christin Kernich
Kamera: Tomas Maoch
Prodiiksiyon: Alman-Ermeni
' Ko-Prodiiksiyon

Prodiktér: Margaritta Woskanyan

Oyuncular:

Beko: N. Arig
Ziné: Bézara Arsen
Zeyno: Lusika Hesen
Cemal: Cemalé Jora
Cocuklar:

Fila Tital - Nuriyé Tital - Temiiré

Jora - Berivan Arig¢ - Siriné Sinco -
Xaseya Rizgo

F akirlik gesitli tarihi evrelerde
¢ok farkli tanimlara sahip
olmugtur. Biz, fakirlerin geg-

migini ve bugiinkii yasayiglann hakkin
da ¢ok az gey biliyoruz. Ciinkii "Fakir

" ler hep unutulmug insanlar olarak

kalirlar" (Schaffrot 1988). Insanlign
tarihini diger insanlarla birlikte 6zve-
riyle yapmalarma kargin kole, serf,
koyli ve isci olarak yazgilar yazilma
ya degBer goriilmemis. Fakirlere sadece
dinsel fenomen olarak kisith tanitim
hakki verilmig, dilenenler olarak zen-
gin dindarlarin denektag: olmuglar. Fa-
kirlik, tarikatlarca Allah tarafindan ve-
rilen birgey olarak nitelendigi igin
horlamadan uzak kalir. Oncelikle di-
lenciligin ¢ogalmasiyla &zellikle Orta
¢ag'da Protestan torelerinde fakirlik bir
leke ve kiginin kendi sugu olarak nite-
lendirildi. Buna polis baskis: (dilenci-
lik yasasi) da eklendi. Toplumun gelig
mesiyle birlikte iiretim kogullari gere
gi fakirler, toplumda galiganlar olarak
ig hapishanelerinin ve ig okullarinin
disiplinine uyma zorunluluguyla karst
kargiya geldiler. Bu olgu 19, yiizyilin
ortasinda baggdsteriyordu (Sachsse/
Tennstedt 1986; Iben 1988 c: S. 21
ff). Diinya ekonomik kriziyle artan fa-
kirlik, IL.Dilinya Savag: sonrasi gelig-
mig (ilkeler tarafindan fakirligin orta-
dan kaldinlacag vaadinde bulunuldu.

Buna bagli olarak giidiilen ideoloji
"kolektiv rofiilmer siireci” gerektiri-
yordu (Steinmeyer, zit. n. Hartmann
1986:5.259). Fakirlik bilincinden ayn
olarak fakirligi tamma ve hakkinda
konugma, ozellikle politikacilar ve
isl‘asmdaki hiikiimetlere agir geliyor.
Fakirlik muhalefet i¢in bir olgu, hiikii
metler iginse muhalefetin bir gigirme-
sidir,

GEREKLI TANIMLAR

Almanya'da fakirlik nisbi olarak
biiyiiktiir. Bu durum kargisinda Stie-
fel, fakirligin tamimi1 sorununda "Blat-
tern der Wohlfahrtpfelege"de gu goriige
vardi:

"Bizim fakirlik iizerine konugma-
miz ve tarigmamiz sadece onun varl
g1 ve boyutlarm sorgulamakur.
Peki bizde birbirine bagimhi tanimlar
var m1? Fakirlik nedir, ne anlama ge-
lir? Fakir olmakla fakir olmamay bir-
birinden aywran kogullar, bilimsel de-
gerler ve gegerli kriterler yok. Biz top-
lumda, genig anlamda fakirligi anlatan
ve agiklayan tamimlan geligtiremedik.
lyimser bir deyigle bizdeki fakirlik,
Ugiincii Diinya iilkelerindeki milyon-
larca insanin aghikla bagbaga ve besle-
nememesi sonucu psikolojik varlifi
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tehlikeye sokulmugtur. Sanayi iilkele
rindeyse bu anlamda bir fakirlik yok-
tur."

Biz Almanya'da nisbi fakirlikten
bahsediyoruz. Onlar, ¢zellikle sanayi
kentlerinde yagayanlar, yagam sinirlari
nm altinda kalan kazanglarindan otiirii
konutsuz kalmakta ve sokaklarda don-
maktadirlar (Stiefel 1986, s. 251).

Almanya'da fakirlik nisbidir ve bu
yiizden kimsenin 6lmesine gerek yok.
Bununla biz fakirlikten sézetmiyor ve
fakirlik tehlikesini gozardi da etmiyo-
ruz. Ugiincii Diinya iilkelerinde gorii-
len fakirlik, mutlak fakirliktir. Ancak
bu nisbi fakirlikle karigtirilmamali
(Hartmann 1986, s. 260).

Fakirlik nasil tanimlanabilir? Bu
soruyla bir siirii problem ortaya auld:
ve bu problemler fakirlik tanimini or-
taya atanlar tarafindan,tzellikle de son
dénemlerde tarigilmaya devam ediyor.
Sik sik fakirlik bir arag olarak goriilii
yor. Bu gelir yetersizligine baglan-
maktadir. Boylece gelir stnirlandiril-
mug ve toplumsal gelire bagh olarak
diigiiniilmiigtiir (Hartmann 1986, s.
259).

Amerika'da gelir durumuna goére
fakirlik bir oranda resmi olarak saptan
migt, Almanya'daysa sosyal yardim
ad: alunda bir miktar kendilerine veril-
mekte. Ancak bu miktar yagam stan-
dardinin altindadir (Chasse 1988).
Ayrica bu uzun siireli bir dayanak
degil ve kiginin sadece zorunlu gerek-
sinimlerini kargilama amacina yonelik
tir bu. Buna gore fakir, devlet tarafin-
dan belirlenen cetvellerin altinda ka-
zanca sahip kimselere denmektedir.

"Fakirligin temel géstergesi, sos-
yal yardimla aylik gelir arasindaki far
kin bitytimesidir" (U. Schneider 1988,
s. 132) deniliyor ve g6yle devam edi-
liyor: "1962'de 1986'ya gtre aylik ge-

lir (fiyatlar sabit kalmak koguluyla)
351 DM oldugu halde sosyal yardim
sadece 63 DM vyiikseltildi."

Bu yiizden Hauser'in (1981, 5.118)
fakirligi gelire bagh olarak tanimlama
s1 bize daha elverigli goriiniyor. Kigi
bagina vasat olarak diisen net gelirin
ortalamasi altiyor, buna alternatif ola
rak fakirlik sinin aile gelirinin %40,
%50 veya %60'mma dayandiriliyor. Bu
tamimlama “"Fakirligin ve sosyal esit-
sizligin simgesi" (Hartmann 1985, s.
173) diigiincesine dayanir. Benim, bu-
nu asan "sosyal horlama" deyimime
denk bir anlam ifade eder (/ben 1983).
Fakirlerin sayisinin hangi durumlarda
degistigi, sosyal egitsizligin hangi
derecede seyrettifi, hangi gelir ortala-
masinin veri olarak alindif1 sosyal
devlet anlayigina baghdir. Ornegin
1973 yilinda %40 sinirinda, fakirlik
pay1 %2.6 olmakta. %60 sinirinda ise
da fakirlik payr1 %19.5'tr. R. Haus-
er'in hesaplamalar1 sosyal yardim
sinirma baglaniyor (1988, s. 5 ff).
Ancak diger taraftan da net gelire goére
belirlenirken, bagkalar1 bakimindan
yasam durumu taslagini temsil ediyor
(vgl. Wend: 1988, s. 79).

Bu, ilkin Ingiltere'de Peter Towser
tarafindan geligtirilen "Deprivations-
konzept" analizi, 12 kogul altinda top
laniyor: Yiyecek, ig saatleri, ¢evre,
sosyal gibi (Beck. 1986, s. 263). Bir
Deprivationsindex'de de "yetersiz bes-
lenme" ilave ediliyor (vgl. Chasse
1988, s. 320). Dogal olarak bu "Le-
benslangekonzept"te fakirlik sadece
materiyal olarak goriilmiiyor, tersine
yasam diizeyi ve sosyal yagantida yer
alma konusu da buna dahil ediliyor.

Fakirligin psikolojik ve sosyal
yonii agisindan zaman faktorii agirlik
tagir ve ¢nemli bir role sahiptir.
Hauser'in dedigi gibi "Ister kigisel is-
ter toplumsal agidan olsun fakirlik va-

roldugu siirece agirlagir, Kisa bir siire
fakirlige tutulma, tekrar kurtulma ve
birkag ay igsiz kalma ¢ok etkilidir.
Kiginin ¢cocuklugunda, gencliginde ve
yashhginda yasami boyunca hep fa-
kirlik ¢ekmesi, onun kigisel ve sosyal
yagaminda da bilytik altiistlere yolagar.
Kitlesel bir hal alma ve yerel merke-
zilegme "fakirligin kiiltiirii® denilen
olguya yolagar. Buysa kiginin hareket
ve davranuglarinin degismesi, yani uyu
sukluk, reddetme ve kendi toplumun-
dan soyutlanmayla birlikte psikolojik
yipranmalara, gecekonduda yagamaya
ve yasa digt davranmiglara neden olur
(Hauser 1988, s. 19). Zorunlu olarak
insanin gu soruyu acilen sormasi gere-
kiyor: Ne zaman fakirlik olgusu poli-
tik olarak elealinacak, sonverilip defe-
dilecektir?. Ozellikle zengin bir iilke
olan Almanya igin 1986 ve 1987'de
zenginlik 40 milyar DM artt1 (Hauser
1988, s. 128)...

1981'de AT tarafindan 6nerilen ka-
baca ve bagiml olarak gelen fakirlik
dalgas1 geliri, bir ilkenin ortalama ge-
lirinin %>50'si olarak olarak agiklandu.
Fakirlige karg1 miicadelede de yagam
durumu cetvelinden hareket edilmeli.
Fakirlik "Yetersiz beslenmenin biiyii-
mesi" (Weiser nach Hanzsch 1986, s.
266) olarak maddi, sosyal ve psikolo-
jik tarzda kavranur, Fakirlik ve sosyal
horlanma bu 6lguye gore, toplumun
acizligi ve digtalanmasi; ayn1 zamanda
bu yetersizligi kendi toplumunun
yagamsal gereksinimlerini insancil bir
bicimde tatmin edememesidir. Fakir-
lik siirekli olarak sosyal ve ekonomik
sistem kapsamina giren mal ve zen-
ginliklerin dagilimi sorunudur ve
kigisel mahrumiyetlere indirgenme-
melidir. Kigisel suglamalara baglama-
dan once, Ozellikle kigiyi fakirlige
iten psikolojik yipranmalan, kigisel
degigsmeleri ve uzun siiren igsizlik
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siireglerini belirtilen siralamaya ek-
lemeliyiz. Tschiimperlin tarafindan
krokisi ¢izilen "Fakirlik Beggeni" i-
nandirict gériiniiyor. Bu gokga olan fa-
kirlik faktorlerinin ¢aprazlama etkisi
stzkonusu gekilde gosterilmigtir.

FAKIRLIK BESGEN!

Bu kargilikli etkilesim modeli
(Systemisch- interaftionistische Mod-
el) ve gizilen Beggen gozden gegirildi-
ginde "Lebenslagenkonzept"in ne de-
mek oldugu kolaylikla anlagilir (vgl.

Grafik. s. 278).

Buna bireysel kogullar, yagayig
bigimleri, sosyal, kurumsal ve ekono-
mik ¢evre kogullar1 eklendi. Bununla
soruna tekyanli olarak bakmaktan kag:
niliyor. Ayni zamanda tekil kogullarin
soyutlamas1 da yapilabilir, 6zellikle
biitiin faktdrler incelenip sergilenme-
digi i¢in. Bununla birlikte yagam tarzi
saglam olarak elde tutuluyor. Burada
onemli olan, Fakirlik Beggeni'nde
sayilan tim faktorlerin fakirlife
yolagan birer neden olugturmalaridir.
Ornegin sosyallesme farkhilif1 ve kisi
nin benligindeki yetersizliklerden fa-
kirlik siireci etkilenir. Bundan dolay1
fakirligi 6nleme igi de gbzoniinde bu-
lundurulmali ve Beggen'in bes kogesi
ne ilave edilmelidir. Ciinkii Besgen'in
bir kdgesinin zarara ugramasi, tim
orgiiyii derinlemesine etkiler. Sozgeli
mi kiginin uzun siire igsiz kalmasi gu
sosyal iligkilerini zedeler: Ozsaygisi
ve toplumdaki degerini yitirme, aghg1
n1 giderememe ve diger giinliik gerek-
sinimlerini kargilayamama. Oteyandan
kiginin uzun siireli igsizlikten kurtul-
mas1, Beggen'in difer kogelerinin
bunu tagima giiciine baglidwr. Fakirlik
kosullanndaki genel kuralda, igsiz ai-

lelerin yagaminda goriildigii gibi
Beggen'in tiim kogeleri etkileyicidir.
Ancak bu alanda, yani sosyal ¢aligma
ve sosyal politikada genigge ilaveler
geligtirilip agiklanmigtir. Bunlar da
Begsgen modeliyle aym paraleldedir.
Su etkenler yasam diizeyini etkiler:

* FINANS DURUMU':

Biitge danigmanligindan,sosyal yar
dim damgmanhigindan ve borg dams-
manhigindan,

* MESLEKI DURUM:

Vasifh hale getirilme ve vasifls ig
yerlerinin agilmasiyla.

* KISISEL GELISIM :

Sosyallesme hizmetleri aracilifty-
la okul-6ncesi eBitim, 6grenci ve geng
lik ugraslari, yetiskinler i¢in igler.

* EGITIM DURUMU':

Ogretmenlerle birlikte ¢aligma ve
yeni didaktik(6gretici) modeller.

* SOSYAL DURUM:

Onyarg: ve belirtilerine kars: sava
sim, oturulan yerin mevkisi, kitle ile-
tisim araglari(Media) ve agik bilinci-
nin degigmesi.

* SAGLIK:

Saglik danigmanliklar ve iyilegti -
rilmig saglik kosullar1

* KONUT DURUMU:

Saghga elverigli olmayan konui-
lann ortadan kaldiriimasi, fakirlerin
sosyal konutlara yerlestirilmesi veya
kendi evini yapma projesi.

* ALTYAPI TESISLERI:

Elverigli yollarin yapimi, artan
giiriiltiiniin ve gevré kirliliginin azaltl
mas1. Aligverigin yapilabilmesi igin
gerekli olanaklann diizeltilmesi, bog

~zamanlarin degerlendirilmesi igin

genglik kliiplerinin ve kahvehanelerin
(kumar vs. oynanan yer olarak degil -

KG) ag1lmasi.

Bu "Lebenslagenkonzept” aym za-
manda buna bagli olarak hedef
gosteren grubun bu degigikliklere
parmak basmasi ve bunlari hayata
gegirmesi, uygun kogullar1 ve bireyin
varhigini gerektirir. Clinkii umutsuz-
luk ve ilgisizlik ancak bu yolla orta-
dan kaldinlabilir,

ETKILESIM MODELI
FAKIRLIK BESGENI

- Yag/ hastalik/ sakatlik/ eli-ayagt
tutmaz olma.

- Yeteri kadar entellektiiel olama-
ma.

- Sosyallegsme farklilig.
- Duygusal yaralanma/horlama.

- Pasiflik/ kadercilik/ Afyon kul-
lanma hali.

- Zaman ufkunun darhgy tole-
ranssizlik.

- Abarnlmig hak durumu/ yetersiz
caligma.

Ozgecmis / kigilik;
Sosyal baglar
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- Aile ve akrabaligin Snemsizligi.

- Kiiglik ailede krizin baggoster-
mesi/boganma.

- Tek bagina yetigme.
- Komgusuz, belirsiz oturma.

- Igyeri iligkilerindeki yetersizlik.

1y/Gelir

- Yetersiz 6grenim/ meslek egiti-
mi,

- Is siireglerinin rasyonellestiril-
mesi/ Yeteneklilik yoniinde yeterli ol-
mayan ¢aba/ meslek 6frenmeyenler
igin pazarin daralmasi, diigiik ticret.

- Yiiksek coprafi ve profesyonel
hareket istekleri.

- Kotii is dagihimy/ kasa ig saatleri-
nin az olmasi.

- Sosyal sigorta sisteminde
bogluk/ az veya yetersiz nafaka/ ocuk
. zamminn yetersizligi/ igsizlik

Toplumsal deger yargilari

- Dogalliktan siinilige.

- Insanlar arasindaki sorumluluk
yerine sosyal haklar,

- Kigisel 6zerkligi amag edinme,

- Smifinin kazanci ve zekésinin
yipranmast iizerine kendi degerini his-
setmesi.

- Cok galigma hirs:.

Giderler/Tiiketi

- Savurgan reklamlar/ tiiketim
mallarini kullanma isteginin pompa-
lanmas:.

- Borgluluk/ mal kredileri,

-Yiikselen bog zaman masraflan.

- Giinliik gereksinmeler igin yiik-
sek masraflar (konut, sigorta, bes len-
me).

- Ucuz ve bilingli aligveris i¢in za-
man yetersizligi.

- Profesyonel ¢ocuklarin yabanci-
lar tarafindan bakilmasinin yiiksek
mas raflari,

FAKIRLIK KULTURU

Fakirlik olaymn tartigiimasinda
ve neden oldugu sonuglarin degerlendi
rilmesinde fakirlik kiltiri‘'nden s6z
edilir. Bu da yanhg anlamalara ve kiz-
gnbiklara yolagiyor.Ilk olarak 1961'de
fakirlik kiltiri (culture of poverty)
tammlamas: Children of Sanchez'de
Lewis tarafindan kullanildi. Onun 6ne
stirdtigi fakirlik belirtileri g6yleydi:

“Toplumun kenarinda yagamak,
varolmak i¢in siirekli miicadele, siirek
li para yetersizligi, igsizlik ve yetenek
yetersizligi, alkole kayma, erkegin
aileden ayrilmasi veya iligkilerini
simirda tutmasi, giddete yonelme, ge-
lecegi planlama yetersizligi, siyasi
inanglarindan 6tiirii 6len kadinlar, me-
murlara karsi giivensizlik."

Bu belirtilerin tiimii igsizlerin bu-
lunduklar: bolgede baggdsterir (vgl.
bspw.Jben 1968, 1971, 1971 a; Hess/
Mchler 1973).

Fakirligin sebep ve sonuglarinin
bir alt-kiiltiir sorunu olup olmadi
daha onceleri tartigilmig ve bu soru-
nun yanitlanmasinda hangi kiiltiir
kavraminin belirleyici oldugu belir-
lenmigtir. Kugkusuz asil kiiltiir
iiretkenleri sorunu halinde degil, ter-
sine yagantinin olagan halinin norm-
lan ve gelenekleri anlaminda, 6rbegin
edebiyat, sanat, miizik ve kigi egitimi

genigletilmig bir kiltiir kavramidir.
Bu kavram "fakirlik kiiltiirti"nii tahrik
ederek kendi degerlerini benimsetiyor
ya da proletaryanin yagam tarzin: sti-
lize ediyor.

Bu etki gegici olarak Marcus'un et-
kisi altinda olan 6grenci hareketlerinde
goriildi. Burada alt-kiiltiir ve egemen
kiiltiir arasindak varolan bir geligkiden
agik¢a s6zedebiliriz. Az da olsa iki
kiiltir arasinda diyalektik bir bag
s6zkonusudur. Evsiz-barksizlar genel-
likle orta siif kiiltiiriine ve tiiketim
normlarina uyuyorlar, Biz, Rommel-
pacher'in (1988) agiklayici goriiglerine
katiliyor ve Valentine tarafindan savu-
nulan "Fakirlik Kiiltiriiniin Ug Mode-
li"ni benimsiyoruz (yn). Sonradan fa-
kirler ¢ok¢a detayli kogullar geligtir-
diler. Bu da onlarnn kreativ olarak on-
larin mahrumiyete uyum saglamalan-
m birlikte getirdi. Sosyal yapilarini
etkileyen sebeplerin bazi alanlarda he-
men degisime ugramasi (aktiiel ve ta-
rihsel sebepler) ve dogal kaynaklar da
sosyal yapiy1 ve egitimi etkiledi (Bkz.
Rommelspacher 1988, s. 10).

Bununla iddia edilen gey fakirligin
alt-kiiltiirii ne "fakirlerin kigilik karak-
teri"nde, ne de fakirlikte sug aranabi-
lir; tersine sosyal diigkiinliik ve top-
lumda diglanma siireci insanin, zorun-
lu yagama siirecini ve hayat sartlarini
degisime ugraur. Biz bu alt-kiiltiiriin
mesrulastirlmasma ve ideallegtirilme
sine kargiyiz. Olumlu yanlariysa ken-
dindencilik, yardimseverlik, agiklik,
kiimelesme ve konukseverlik vb. sey
lerdir. "Fakirlik kiiltiiri” ancak ve an-
cak fakirlifin varolmasiyla ayakta ka-
labilir. Biz bununla fakirligin diinya-
simt dilegetiriyoruz. Ugiincii Diinya
iilkeleri fakirligi ile bu fakirlik (kapit-
alist iilkelerdeki) arasinda benzer kri-
terler vardir (Iben 1988 d. s. 3).

Ayni zamanda duruma bagls ola-



rak degigen farkliliklar da gosterilebi-
lir (vgl. Eberwein 1988). Fakirligin
en 6nemli belirtileri: Sosyal kdse tut-
macilik, perspektifsizlik ve ilgisizlik,
yetersiz nitelik, igsizlik, kendini top-
luma yeterince kabul ettirememe, vb.
Bu gibi etmenler fakirlik korkusunu
gii¢lendirir ve nerede kendisini agifa
vuracag! belli olmaz. Bu sadece para-
sal yardimlarla ortadan kaldirilamaz.
Cesaretlendirici bagarilar uzun siiregle
ri gerektirir. Konutsuzlar sorunununda
biitiin 6rnekleriyle gosterildigi gibi
(Iben, 1981).

Bu yazi Federal Almanya'da yayim
lanan, sosyal hizmetliler ve sosyal pe-
dagoglar igin yayin yapan Bldtter
der Wohlfahrspfege dergisinden
alinmig-tir. Yazar Prof. Gerd Iben

Frankfurt Universitesi'nde ¢aligmakta.
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Begsek ji destnivisa Leyl 4 Mecniin

Hin rasti hene ku nayétn inkar
kirin, hin sasi hene ku nayétin rast
kirin & hin peyv ji hene ku nayétin
jibirkirmn. Eré ev ji rast e ku mal b
xwedi be ava ye i sifra xwariné ger b1
destén kebaniyan be sén e. Ha wisa
zimané Kurdi ji di sayiya xebata za-
ruyén fedakar @ dilovan én welatper-
wer de her ku dige roj ji rojé zédetir
sénittya xwe radixéle pégberi mirova-
trye @ sax {i perén niijjen dide, ji tars-
tana gemar derdikeve 0 dibe wek gu-
listana iremé.
~ Belam ¢1 dema ku asiman hindik
dibe sayi, ew ewrén res {i tari ku
hinek difirrikin @ b&bextiya xwe k&m
dikin, ziman a folklora Kurdi ji ges-
tir dibin G j1 qalikén xwe yén gesem-
girti derdikevin  germiyané G xwe
dimeyinin; ew gax @ tirhén kevnare
yén ku ev 65 sal in hatib@ine kurisan-
din ji katne nd didin, bejna xwe diréj
dikin Qi dixwazin ku xwe bigehinin wé

sawiya ku sezayén devera 1€ ne.

Gotineke péstyan heye ku: Giya di
biné tahtan de namine i gin dibe. U
ev goun ji heye: Dinya dem e, geh
petéx e, geh ji lem e. L& eger careké
xeberdan biketa devén migk, kézik i
kurmikan ew bianiyana zimén li xwe
mukur biblina @ b1 rasti bigotina, ka
wan ¢igas berhemén Kurdi xwarine?
Hingé ki ¢1 dizane belki jimara berhe-
mén migkxwari j1 sedhezaran ji bibhu-
rrya! Lé ziman di devén mirovan de
heye G tu caré ji ew i kiryarén xwe
yén kirét mikur nayén. Xasima ew
mirovén bt ziman eger dij bin G dos G
yar nebin, jixwe hi¢ gazina kesi ji
wan nayéte kirin. J1 ber ku devera
gazin herné, Ii cem wan tune.

Yek jt wan berhemén ku beri niha
b 108 salan hatibd mivisandin & ji
1925 an ve ye ji ku di1 qul G bexsan de
vesarti mabii @ ku hawidoré wé b
diranén migkan hatiye kurisandin, her-

LEYL
u
MECNUN

Zeynelabidin Zinar

weha piraniya ripelén wé ji ku ji
némé kufiki biine O gelek rézén wé
hegifine, purtiikeke folklori ya b1 navé
Leyl it Mecniin e.

Ev pirtika hé&ja j1 ahiyé §éx
Mihemed Can ve hatiye nivisandin,
Dema destpéka mivisandina wé ne
diyar e, 1& ¢ewa ku wi b1 xwe di
malikeke 1t dawiya wé de bi tarixa
kocé mvisiye, d1 "Hezar & sésed @
dudu"yan de kuta kirtye. Icar ev tarix
It hember ya Miladi, dike 1884.

Séx Mihemed Can kuré $éx Hese-
né Nirani ye G birayé $Séx Evdireh-
mané Axtepi ye. Gundé wan Axtepe
girédayé b1 qeza Cinara Diyarbekir ve
ye. Le ew bi eslé xwe j1 Koxa Xerza
ne. Niha di derheqé jiyana wi de tu
agahdari di1 dest me de tune. L& di néz
de wé jinenigariya wi ji min re bé @
ez & di vé kovaré de peskési xwendeva-
nan bikim.

Caxé ku Séx Evdirthmané Axtepi
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(1850-1910) di medresa bavé xwe de
Axtepé dersdari dikir, ewgax M.Can It
Samé dixwend. fcar pisti kn wi
xwendina xwe kuta kinye,siinde vege-
rniyaye hatiye Axtepe 4 11 glina keké
xwe Evdirehman dersdari kinye. Keké
wi ji ¢liye It Diyarbekir ranigtiye @
xwe daye ser nivisandina pirtiikan,
heta ku ¢liye ser dilovaniya xwe b1 vé
xebata piroz ve myjiil bilye.

Ev pirtiik digel wéney€ niviskar i1
yé keké wi $éx Evdirehman, b ali-
kariya hmn biraderan isal gthaye desté
min. Icar min xwest beri ku ez
pirtiiké wergerinim li ser tipén Laténi,
wé j1 xwendevanén héja re bidim na-
sandm. Da b1 hindiki be ji vé pirtiiké
i xwediyé wé binasin, hinek ji b1 ser-
péhauya Leyl i Mecniin agahdar bi-
bin.

Ev nusxa di destén mun de, Séx
Eskeri ew di 1924"an de disa br tipén
Erebi j1 nd ve mvisiye 0 d1 Tem@za
1934’ an de ji kuta kinye. U heta niha
ji hi¢ It ber ¢apé neketiye. Hergigasi di
wé navé re deh sal bihurine & demeke
diréj e ji, 1€ bila néte jibirkirin ku
rixandina Serhildana Kurd a b1 sero-
katiya $éx Seid tina xwe It her tigti
kinbd.

Zaruyén Séx Hesené Nirani ji beré
(i p&s de ye ku dersdan G welatparéziyé
bo xwe kiribiin pigeyeki piroz 0 gelek
berhem ji b1 Kurdi mivisine. Min I
ser $éx Evdirehmané Axtepi, hinek ji
I1 ser birayé wi $éx Mihemed Can
h ser herdu kurén wi Séx Kerbela
(1885-1939) G Séx Eskeri (1898-
1952) di pirtika xwe ya bi navé
Niumiine J1 Gencineya Canda Qedex-
ekiri (rapel: 160) de mvisiye G berhe-
mén wan b1 nav { nisan kirine. Her-
weha mun 11 ser wan di Cargira(Kova-
ra Kurdiska Projektet, Adar 1989,
Stockholm), WAN (Kovara Yekitiya
Niviskarén Kurd 1, Stockholm)

Hévi'yé (Kovara Enstituya Kurd, Par-
is) de ji hin meqale dane wegandin.
L& heta niha ez b1 Leyl i Mecniin’a
M. Can agahdar nebiibiim.

Du birayén §éx Evdirehmané Ax-
tepi yén din ji hebine. Yek §éx M.
Sirac e G y& din §éx M. Nir e. Gelo
wé berhemén wan ji hebin yan na?
Icar min hévi heye ku berhemén wan
ji dé hebin G rojek bé derkevin holé.

D1 1986 an (gend riipel) medhiye-
yeke M. Can ketibli destén min. U
min dizamiya ku berhemén wi tené ew
heye. L& va Leyl & Mecniin a wi ji
derket. Nexwe eger mirov 1€kolin
bike, dé gelek berhemén wisa yé€n
giranbiha derkevin holé b1 wan fiira
dewlemendiya ziman G folklora Kurdi
bilindtir bibe.

Ev pirtiik 148 riipel e, digel bega
destpék i ya dawi t&€ de 19 sernav i
1882 beyt hene. Helbestén wé hemi
xwegkés @ rewan in, b1 deh kiteyan
dikigin & gafiyeya her du rézén mali-
kan ji yek e.

Séxé dilovan ha b1 wi awayé ku
me goti, serpéhatiya Leyl ii Mecniin
nivistye @ pirtiika xwe ji b1 navén
wan navdar kirtye, j1 me re diyari
histiye. Em j1 bo vé diyariya wi gelek
spaskar in G heta b1 hetayg ji xwe j&
re minetdar dibinin. Wi di destpéka
pirtiké de scdemé nivisandina bi
zimané Kurdi weha beyan kiriye:

Hicran ji bo te ez beyan kim

Derdé di dilé xwe ez eyan kim

Béjim ji te ra zemané bori

Hergi ku me di ji halé diiri

Guh de tu li ser sedayé agiq
Vi agiqé mubtela yé sadiq

Mecniin bikim cuniin i geyda

Leylayé ji bo ve bikim peyda

Kurmanci gesaidé di mewziin

Behsé bikim ew ji halé Mecniin.

Turki hene, nine kurdiwari

Kurdi weki kenzeke vegari

Qet nine kesek ji xelqé Ekrad
Leylasifet ew bt ah ii feryad?

Isqé qe nekirne ew belakés?

Hicré ge nekirne ew cigerrég?

Min di hene, léki bé mecal in!

Puraqil ii sahibé kemal n!

Sahibhuner ii xwedanhewes biin

Lé subheté teyreki qefes biin!

Wan nine mugir i ne debirek

Ne padigehek, ne wan wezirek!

Peyda bikira ger me emirek

Sahibhuner i xwedané girek

Ev Turk ii Ereb, Tetar ii Faris

Carek bibiina l1 ber me naqis

Her saireki zebané Kurdan
Qet nayé ji halé wan xeberdan

Her 517 ii qeside dé bigota

Dunya ser i bin hemi bisota

Nuviskar pir gili  gazindeyén xwe
ji feleké kirine, ku Kurd béxwedi
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mane 0 keseki Ii wan
xwediti bike ji tune. Wé §
demé ev ¢end rézén xwe §
nivisine, guh Ii pendén [
mamosteyé nemir Ehmedé
Xani kinye @ dest avéuye
xameya rengin, disa dilso-
Zlya xwe aniye zimén 4
domandiye:

Emma ku xwedan ji
bo me nine

Név Rom ii Ereb ne
ademi ne

Lékin hemi cumleten
xeyllr in

Sahibé kerem n, di bé
qusiir in

Her méré di wan de
ejdiya ye

Név Rom ii Ereb weki
ciya ye

Ger yek ji bit i deh
Etrak

Hemyan bikitin b1 gubheté xak

Ewgend sexaweta li erdan
Bil cumle Xwedé didaye Kurdan

Ekradisifet sexi tu nin get
Wan gehwe digin b1 gubheté get

Ne Ceferé Bermeki, ne Hatem

Qet nine kesek ji neslé Adem.

Nuiviskar hergiqasi xwe sezayé
mviskarly® neditiye ji, 18 ew xireta

welatperweri ku 18 hebi destiira sekn
i betaliyé nedaye ku ew xwe bédeng
bihéle. Wi bédengiya xwe disa b1 van
¢end mahikan gikandiye & gewhera
kana xwe derxistiye bazara xeridaran,
péskésé kurroxan kiriye:

Hasul ketime te’essuba wan

Xiret me kigandi b1 gelb i can

Neku me heye tu qabiliyet
Belki me heye hinik ji xiret!

Imdadé me xwest ji Rebé Bari

Tenwiri biki vi gelbé tari

Qiset bikim ez hewayé
Leylé

Mecniin bike bi bal ve
meylé

Behsé bikin em ji halé
Mecniin '
Leylé bibe pé dil i ci
ger xwiin

Min xame hilani serqe
lem kir

Xeté qiseyé me pé re
qgem kir;

Kurmanci hinek kelam
i eqwal

Gotin me ji bo
nunasibé hal

Elfazé di kurdi pur
Sérin n

Ji aliyé cepé) sexsiyeté yekem $éx Evdirehman e i yé duwem ji
Séx Mihemed Can e
(Ji arsiva Zeynelabidin Zinar)

Megbil in i wek dur
semin in

Min hévi heye ji ehlé 1imé

Ew 1é binerin bi cesmé hilmé.

Séx M. Can d1 pirtiikka xwe de ne-
daye diyarkirin, ku Leyl & Mecniin di
¢1 tarixé de jiyane. L& ¢ewa ku ji nav-
eroka wé € zanin, pigti Kogé biine.

Pigti van helbestén I jor, ev car
niviskar dest serpéhatiya Leyla #
Mecniin kinye G 18 domandiye heta
dawi l1 pirtika xwe amiye. Bi1 kurti
serpéhatiya wan weha ye:

L1 nav Ereban &leke b1 navé Benil
Amir heb{i. Ew &l, b1 mrrovati i ca-
mérti mengir blbi. Kurek ji seroké
éle re g:édxbe, navé wi datinin Qeys.
Dema lawik dibe ges- heft sali, bavé
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wi ew dixe dibistané.

Qeys d1 dibistané de b1 Leyla ya
keca géxeki re dibe hevalders. Herdu
hev dihebinm @ dil dikevin hev. Pigtre
evina wan i nav xelké belav dibe,
heta ku bavé Leylé ji sech dike G &di
nahéle keca wi here dibistané.

Pigtre Qeys ji dest ji dibistané
berdide (i j1 ber agiré evina Leylé tumi
Ii ¢olan digere, yekcara ji It hawidoré
éla bavé wé de dige @ t&, b1 umida
cavpéketina wé. Bi wé yeké Qeys di
nav xelké de b1 diniti & biavkirinn G
jé re dib&jin Mecniin.

Bavé Mecniin dige i kuré xwe
digere i wi dibine tine malé i nahéle
&di derkeve der. Pigtre ew dige Leylé j1
kuré xwe re dixwaze. L& bavé Leylé
dibeje ku "kuré te din e" G kega xwe
nade. Mecniin disa b1 ¢olan dikeve G
Leylé ji jr evina wi re derdmend dibe.

L1 wé herémé zilameki pir dewle-
mend b1 navé /bnu Selam hebi. Dema
ew salixé delaliya Leylé digire, dige b1
dana nexteki zéde wé j1 xwe re dixwa-
ze Qi niganiya xwe pe ve dike.

D1 wé navé re rojek ji rojan New-
felé ku meziné €leke heri mezin bi
dige négiré. Ew I1 ¢olé Mecniin dibine.
(Caxé ew sedemé dinbiina Mecniin ji
bo evina Leylé fam dike, wi b1 xwe re
tine malé. Pigtre ew legkeré xwe hazir
dike G dige geré bavé Leylé, da kegiké
b1 zor j& bistine @ bine i Mecniin
mehr bike. L& di dema ser de Mecniin,
j1 bo xauré dilé Leylé j1 legkeré bavé
wé re dua dike. Ewgax Xwedé dua wi
dipejirine i Newfel digike legkerén wi
hemi giinde direvin.

Careke din Newfel leskereki hgj
bihézur hazir dike @i digine ser bavé
Leylé. L& ev car Mecniin I bavé Ley-
1é bedua dike G Newfel serdest dibe.
Caxé Newfel dest davéje milé Leylé
ku bibe, bavé wé dibéje: Ma tu yé

¢ewa gizamin bidi miroveki din? Bi
wé gotiné Newfel t& girédan G dest ji
Leylé berdide, legker€ xwe glinde vedi-
kigine # dige mala xwe.

Dema lesker ¢liye ser bavé Leylé,
kéfa Leylé pir 1€ G geleki dilxweg i
sad dibe. L& caxé ku bavé wé Newfel
dide bawerkirin ku keceke b1 aqil ne
babeta yeki din e, ew &di xwe b1 tema-
mi wenda dike @ eyni dikeve giifé
Mecniin.

Ibnu Selam daweta xwe hdar dixe
it govendgériyén pirtexlit j1 nav Ere-
ban dicivine. Dawetvani digin destén
Leyié hine dikin &t wé diguhézin.
Evaré dema /bnu Selam dige mehfela
Layié, kegik ji1 wi re dibéje "Ez dilke-
tiya Qeys 1m, bavé min ez b1 zori
dame te i navém ku tu t€kilé min
bibi. ‘

B1 wé gouna Leylé, Ibnu Selam
derd dixwe, xemgin dibe, nexwes
dikeve @i cend roj stinde ji dimure.

Caxé& Mecniin dibihize ku Leylé
mér kinye, nameyeké bo wé digine @
we wek xayineke eviné gunehbar dike.
Lé Layla hergigasi bersiva wi dide i
disa ji dirustiya xwe jé re egkera dike
Jji, Mecniin pé bawer nake.

Bavé Mecniin radibe dige 11 kuré

xwe digere, da wi bibine i bine malé..

Dema ew kuré xwe dibine, dike nake
nayé. Pigtre Mecnin &di xwe dide
jiyaneke ¢olane @ b1 koviyan dibe
hemwar. L1 ¢olé ew dest b1 nivisan-
dina helbestan dike.Yekcaran ji dige
nik hozanén b1 naviideng @ I ser 1lmé
eviné br wan re mqag #i dehkere dike.
D1 demek kurteké sinde ji bavé
Mecniin j1 derdé kuré xwe seri dide
haziran @ dimire.

Pisti mirna giyé Leylé lbnu Sel-
am, L&ylé b1 gizanti radibe dige mala
bavé xwe i xwe disa j1 bo gihandina
Mecniin hazir dike. Rojek ji kerema

Xwedg jé re deweyek t& G 1€ siwar
dibe, b1 ré dikeve, tere digihije
Mecniin. L& Mecniin wé gebil nake,
zawaca wé b1 keseki din re xweg na-
bine i wek xiyanet dihesibine. Leyl
hé& gizmayi ya xwe dixe pés, ¢1 dike
nake Mecniin dev j1 biryara xwe ber-
nade. Leyl bécare vedigere t&€ mala
xwe i j1 ber vé& xem i efkaré nexwes
dikeve i €seke bederman 1€ peyda dibe
i dimire.

Caxé Mecniin dibihize ku Leyla ji
derdé evina wi mirye, geleki i ber
dikeve @ j1 wé ditina xwe pogman
dibe, hema radibe dikeve ré G dige ser
gora Leylé. L1 wir ew riidine @ digiri,
digiri @ b1 rojan, b1 heftiyan dimine @
€sa eviné xwe 1€ teze dike, heta rojeké
I wir dimre.
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OSMANLI

YONETIMI

VE
ALEVI HALKA YONELIK
SISTEMLI KIYIM.,

A. HAYDAR AVCI

13.yiizyildan itibaren Anadolu'da halk igerisinde gerek
toplumsal ve ekonomik iligkileri, gerek inanglar ve kiil-
tiirel yagamiyla 6nemli direnig odaklar1 olugmugtur,

Halkin yonetici kesimler tarafindan acimasizca sefer-
den sefere, sonu gelmez talan savaglarina siiriilmesi sonu-
cu iliretim yapilamamig, binbir tiirli zorlukla yapilan
tiretimse yagmacilarin elinde kalmigtir. Bu nedenle iilkeyi
bir kasirga gibi kasip kavuran kithiklar, yokluklar bag
gostermig, aghik baglamig, halk daglarda ot yayilir hale
gelmigtir. Aslinda biitiin bunlar talan ve yagma iizerine
kurulu diizenin dogal bir sonucudur.

Bu durumun ortaya ¢ikmasinda vezirinden kizirine,
Seyhiilislamindan kadisina kadar biitiin yénetim birimleri-
nin sorumlulugu olmustur. Bag sorumlu ise tahtin sahibi
Padigah'tir. Bunlarin hepsi de talan ortafidirlar. Konum-
larina gore talan ve yagmalardan biiyiik ya da kiigiik mut-
laka pay alurlar.

Biitiin halkin kul sayildig1, amansizca bir soygunun

hiikiim siirdiigsi bir diizende halkin direnige gegmesinden
daha dogal ne olabilir?

Biitiin bu bozukluklar igin Osmanli kaynaklar1 bile
"Simdiki halde reaya fukarasina olan zuliim hig bir tarihte,
hig bir iklimde, hi¢ bir padigah memleketinde olmamgtir'
demektedir(1).

Kimileri gercekleri ne kadar carpitmaya ¢aligirsa ¢alig-
sin Osmanh y6netimi hig¢ bir zaman halkin yagam kogul-
larimin iyilegtirilmesi yniinde bir ¢abasi olmamigtur.

Onun biitiin amac: vergileri ve askeri itirazsiz alabil-
mek, orduyu seferlere istedigi gibi géndermek ve sirga sa-
raylarda sefa stirmektir, Onun i¢in halkin hi¢ bir zaman
uyanmasin istememis, uyanma yoniindeki hareketler on-
lan1 sagkinlifa ufratmais, biiyiik korkular vermigtir, Bu ne-
denle de o yondeki tiim hareketleri dinsizlikle, eskiyalikla,
geriata aykir1 olmakla suglamig, kan zuliim ve ategle
bastirmugtir. Kogi Bey'in agagidaki sozleri bu korkularini
oldukga iyi belgeliyor:
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"Reaya ata biniip, kilig kugan-
maya aligirsa o lezet damaginda
yerlegiip, tekrar raiyyet (Vergi
veren halk) olamaz. Askerligede
yaramaz.Sonradan eskiya gtiruhu-
na kaulip pek ¢ok fitne ve fesada
sebep olur. Anadolu vilayetinde
evvelce ¢ikan celali egkiyasinin
cogu bu gegitlerdi (2).

Oyle ya, nesine gerek yoksul
dedigin, halk dedigin ata binip,
kilig kuganir m1!?. Ata binip kilig
kusanmak padi-szihlarm, beylerin,
pasalarin igil... Halk dedigin ver-
gisini verir, 6l denilen yerde Oliir,
kal denilen yerde kalr!...

Sanirim olay yorum gerektir-
meyecek kedar agiktir. Amag hal-
kin koyun siiriisii olarak kalmasi
ve sagilabildigi kadar siirekli
sagilmasi... Bnun igin ne pahsina
olursa olsun uyanmasinin engel-
lemesi gerekir.

Halka boyun egdirebilmek,

uygulamalar karsisinda suskun
kalinmasini saglamak amaciyla

tiiyler iirpertici kanli yontemler
uygulanmigtur.

OSMANLIDA YAYGIN BIR KURUM:
RUSVETCILIK

Halki canindan bezdiren énemli bir olay da riigvetgilik
olayidir. Riigvet Osmanli‘'da ¢o yaygin bir kurumdur. Oyle
donemler, dyle zamanlar olmugtur ki en kii¢iik memuriyet-
ten en ist diizeydeki devlet makamlarina kladar biitiin
y6netim birimleri riigvetle aliip sattlir hale gelmigtir(3)
Atamalar riigvetle yapilmig; Biitiin kapilar riigvetle agilir,
riigvetle kapanir olmugtur. Osmanl: yoneticileri igerisinde
o denli insafsizlan vardir ki riigvet vermedi diye iftiralar a-
tarak insanlar1 gozlerini kirpmadan &liime gonderebilmig-
lerdir.

Evliya Celebi'nin yakindan tamg1 oldufu asagidaki

1527 yuhinda Marag'in Bagsar bolgesinde amansizca
katledilen Kalender Celebi taraftarlari

olay bu durumun il-
ging bir Ornegidir:
“.. Padigah divani top
lanip otag Oniinde ha-
kani kiislere tokmak-
lar vurarak eydlet, eyd-
let, ser'i hiiccetler ile
celaliligi sabit olmug
kimseleri miifettis pa
salar yakalayarak gon
derdiklerinden, kiisler
Oniinde divandan son-
ra yiizlerce kigi stiriik-
lenir, tertip ilizere cel-
ladlar bu kadar insam
dizip ateg sagan kilig
ile dilim dilim ederler-
di."(4) Oynanan sanki
bir oyun ya da kanh
bir eglencedir. "U skii-
dar bu gekilde insan
cesetleriyle donatilir-
di. Bir kag giin iginde
Uskiidar insan kanin-
dan lalelige doniip,
kokugma neticesi mey
dana gelen kotii koku-
dan divan azalari ra-

hatsiz olmaga baglar.
Stileymanname'den (239 a)Kanlar lizerine dliircesi-

ne konan sinekler ¢adir-
larda kalanlarin iizerine konup, herkesin elbise ve
sariklarini kana bularlardi. Hasas olanlar kéti kokudan ve
sineklerin hiicumundan yemek yiyemezlerdi. Islam ordusu
lizerine o kadar sinek musallat oldu ki, 6gle vaktinde giine
sin ig1gini keserlerdi. Bu perigan hal yedi giin sonra bildiri-
lince, cesedler igin kuyular kazilip, kesilenler beger,
altigar, kuyulara doldurulurdu. Nihayet kuyu kazmaktan da
bikilip, asesbagi ve digerleri cesetleri arabalara yiikletip
Haydar Paga bahgesi dniinde denize dokmeye bagladilar. Ni-
hayet bununla da bag edemeyip makumlarn, divanda mah-
kemesi gorillenlerin Kavak iskelesine gotiiriilerek orada
katledilmeleri emredildi. Her giin Kavak iskelesine yiizler-
ce insanoglu kani dokiiliirdii. Hatta, bir giin bir yigit ga -
rip cesaret edip, eli bagli iken kogup celladin birine Oyle
bir tekme vurdu ki, hemen celadin karni patlaywp bagir -
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Osmanli askerleriyle Kalender Celebi savag halinde, yil 1527
Stileymanname’den (248 a)

saklar: ayagi dibine dokiildii. Bunu iizerine yigit, 6teki cel-
latlara da hiicum etti ise de, ne ¢are ki eli bagli... Hemen
zavally kendisini denize atarak bogulmak iizere iken cellat-
lar onu da denizde katlettiler. ...

Nihayet, tam yermi giin bu boyle devam edip Padisah
Uskiidar sahrasindan ayrilarak Pendik menziline geldi. O
giin divanda Kibleli Paga tarafindan iki yiiz adet suglu ve
sugsuz adam bagli olarak geldi ve suglulary kanunun emret-
tigi sekilde kus oniine dizdiler. Cellatlar iki bagtan kilig
vururlarken, sugsuzun biri elleri bagl oldugu halde yerin-
den sigrayip, celladin birine dyle bir tekme vurdu ki, cel-
adin bagirsaklar: ayaklarina dolands. "Giinahsizim, ilim-
den, vilayetimden sorulsun" derken cellat yetigip o yigidin
kellesini yere yuvarlad.."(5)

"Sonra Gokboza'ya (Gebze) geldi. Burada da Sivas bey-
lerbeyinden yetmiy nefer celali geldi ve otag dniinde baglari
viicutlarindan ayrild;....

Sonra Gokboza' dan kalkip Ada iskelesi menzilinde du-
ruldu.... Burada Corum sancagi beyinden yiiz adet Celali
geldi ve deniz kiyisinda kelleri bedenlerinden uzak-
lagurid,....

Sonra Kireg iskelesine vardik... Burada da elli nefer Ce-
lali katlolundu. Ellisi de Izmit sehiri i¢inde ala konuldu
(6).

“Izmit halicini dolagarak beg saatte Topyeri menziline
geldi... Adana Pagasindan altmig kadar Hasan Pagali elleri
bagli olarak gelip ser'i hiiccet olunduktan sonra idam
olundular.

Bu Topyeri menzilinden kible yéniine gidip...bayirda
menzil alindi. Burada da onbir celali katlolunup, sadrd-
zamdan padigaha hafta hediyesi igin bir murassa siisli ve
iki bay... padigah tarafindan kabul olundu. 4

Buradan dort saatte Kaziklibel denilen agaclik yere
vardip orada da konaklanilarak onii¢ adam ve bir sersat
agasinin boyunlari vuruldu.

Iznik kasabasina geldik... Celalilerden gelen yetmig
adet mahkum katlolunurken garib bir olay oldu. Cellatlar
bir adama ki vurup yara bere iginde biraktilar... Ama
parga parga edemediler. Adam kah saga, kah sola kagarak;
"Aman padigahim, bir mazlum, giinahsiz, hanedan sahibi
kiginin bahtsiz ve mazlum evladiyum" diye yalvarinca
Padigah,

"Tiz gu herifi huzuruma getirin..." dedi.

Adam,

“Vallahi Padigahim ben Anadolu eyaletinde, Ugak
sehirinde Ugaki tarikatindan bir agik, sadik, garib ve sadat-
tamim. Ama levendler ile beraber oldugumdan, iyi ¢é giir
calip, hazin sesle tiirkiiler sdyledigimden Hasan Paga beni
Bursa'ya gelirken yaninda getirdi. Gordiim ki isyan ediyor,
iki kere firar ettim, yine kurtulamadim. Beni tuttular.
Ucgiincii defa onlar Konak¢i Ali Paga ve Cavugoglu Meh-

met Paga ile doviigmekte iken, ben yine ka¢ip Ugsak
sehirine geldim. Orada muhterem anacigim var. Onun
yaninda sekiz aydir gizlenirken Karahisar beyi yakalad.
Birakmak i¢in benden bin kurug istedi. Bir kurug bile ver-
medigim igin beni baglayarak buraya génderirken, anam
dedi ki; "Korkma ogul bu bahane ile arg gélgesinden halk
olmug padigahin ytiziinii gériirsiin. O da.... merhamet edip
birakir. Sen var git, ama yine tez gel dedi“(7).

Balik bagtan kokar, kadin bilmiyor ki; su bagindan bu-
lanik... Padigaha haftalik hediye olarak insan bast sunulu -

yor.
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ANADOLU'DA BIR KUYUCU
VE ZULMUN BOYUTLARI

Osmanl: yoneticilerinin Anadolu halkina yaptiklar: an-
latmakla bitmez. Anadolu’ya gegtiginde agtirdif1 binlerce
kuyuya yiizbinlerce insani kestirerck dolduran bundan do-
lay1 Kuyucu lakabiyla anilan {inlii Kuyucu Murat Paga,
Canbuladoglu ve Kalendaroglu Piri Mehmed iizerine git-
tiginde bir giinde yirmialtubin (26.000) kisiyi kestirmigtir.
Naima anlatiyor:

"Ol giin gurubadek (giin batincaya kadar) ruds-u
maktia- a'dddan (kesilmig diigman baglarindan) defterle
adetleri zaptedilen, yirmi altibin Kelle-i biiride (kesilmis
bas) pisgdh-i serdar-1 Behram iktidara (Behram kudretli ser-
danmn Oniine) gdtiriliip otagi-1 zer-nitak {(altin kusakli
otak) dniinde piiste-var (tepe halinde) yiguldi”(8).

Bu kuyucu Murat Paga cellatlarin bile Oldiirmeye
kiymadig kiigiiciik ¢ocuklari bogabilecek kadar gaddar,
acimasiz, insanlifindan uzaktir, Aslinda yaptiklart Os-
manli yonetiminin halka kargi yaklagiminin ve deger
yargilarinin iyi bir belgesidir. Biitiin yaptig1 kendi deyi-
miyle "seriat namusunu par¢alayan miifsitlerin ortadan
kaldirilmasi"dir(9).

Bu nedenle "muvajfak olduktan sonra otaginda sandal
iizere karar edip kuyular kazdirip giriftarlar: (yakalanlarr)
kiligtan gegiiriip ol kuyulara doldurdu. Egkiya cetelerinden
oyle nice kuyular mdlémal (dopdolu) etmekle halk li-
saninda nam: "Kuyucu Mutat Paga" demekle sohret buldu.
Hatta bir giin pisgah-i otakta (otagm oniinde) iskemle
iizerine oturup harfolunan (kazilan) bi‘re (kuyuya) gelen
adamlari katletirip doldurmagia meggul idi.

O swrada gordii. Halk verasinda (arasinda) bir atli sipahi,
bir sabiyi (cocugu) kenduye redif edip (arkasma getirip)
gegiip gider. Paga emreyledi, varip sabiyi (¢cocugu) at ar-
kasindan indirip huzuruna getiirdiiler. Oglanciga;

“Sen ne yerdensin? Celali arasina neden diigtiin?" De-
dikte, sabi (gocuk) dogru soyleyip;

"Falan diyardanim, kitlik sebebinden babam beni alip
bunlara katildi. Bogazimiz tokluguna yanlarinca gezer-
dik"dedi.

"Baban ne idi?" deyu sordu.

"Sestar ¢alardi ve onunla doyunuyordu."”

Vezir-i a’'zam Murad Paga bagini sallayarak aci aci
giildii: "Hay, Celalileri gevke getiiriirdi.”

Deyip ¢ocugun katline igaret etti. Isaret iizerine cocugu
cellatlara verdiler. Fakat cellatlar:

“Bu sabi masumu nice éldiirelim?"
Deyu ¢ekilip, her biri bir warafa gidip g6z yumdu. Mu-
rad Paga, emrinin neden geciktigini sordukta, cellatlarin

cocuga merhamet edip istinkdf ettiklerini (¢ekindiklerini)
bildirdiklerinde Paga;

“Yenicerilerden birisi oldiirsiin."

Deyu buyurdu. Yenigeri dilaverlerine teklif olundukta,
anlar dahi, sabiye (Gocuga) bakip;

“Biz cellatmiyiz? Cellatlar dahi merhamet etti.”

Deyu kabul etmediklerinden ifrat derecede hidetli vezir,
kendi i¢ oglanlarina emretti ki, sabiyi Oldiireler. Anlar dahi
huzurundan daguip kabul etmediklerinden oglancik mey-
danda kalip, onu dldiirecek adam bulunmadikia, ihtiyar ve-
zir, arkasindan kiirkiinii birakip ve kalkip, sabiyi kendi -
eliyle kuyunun kenarina getiiriip, bagint burup (kivirip),
bagazini sikip helik (6ldiiriip) ve kendi eliyle kuyuya ilkaa
etti (att).

Sonra yerine gegiip hazir olanlara hitap ile ref-i savt
edip (sesini yiikseltip); "Kalenderoglu ve Kara Sait gibi
eskiya anasindan at ve nuzrak ile dogmadi. Hep boyle sabi
idiler..... Bin terbiye olsa saldh bulmaywp dkibet bu da bir
bela olmasit mukarrerdir. Fasadin kokiinii kesmek, bu ma-
kulelerin birine merhamet olunmayp izale etmek (ortadan
kaldirmak) ile miiyesser (miimkiin, olsa) olur.”

Deyiip soziine nihayet verdi"(10).

Evet, "Fesadin kokiinii kesmek” i¢in Kuyucu Murad
Paga da Anadolu halkini koyliileri, rengberleri, konup-
gocerleri, yoksullar1, kimsesizleri, arkasizlasn kesmis,
masumlari kan deryasinda bogdurmugtur. "Ashnda e ran
ve aklen katli vacip melunlari mahvetmekle (6ldiirmekle)
ser'i ve peygamberimizin siinnetini ihya ettigi (diriltigi,
canlandirdig) meydandadir”(11). Boyle diyor Vaka-niviis
Naima Efendi.

Anadolu halkmi kese kese kuyulara doldurup Halep'e
kadar giden Kuyucu Murad Paga'y1 Halep'de karsilayanlar
yolunun iki yanina insan kellesi dizmiglerdir. Bu dizilen
kelleler sézde Celali kellesidir. Iste Osmanli'y1 yonetenler,
giicii savunmasiz halkina yeten boyle "kahraman»
yoneticilerdir(12)
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Bu konuda Kuyucu Murat paga tek 6rnek sanilmasin,
kurulusundan yikiligina kadar en iistten en alta degin tim
Osmanli yoneticilerinin halka kargt tutumu aymdir, As-
mak... Kesmek... Oldirmek... Yavuz Sultan Selim
1514°de Sah Ismail'le savagmaya giderken yolu istiindeki
60.000°den fazla aleviyi séziim ona "Devletin selameti
i¢in" kiligtan gegirmistir,

18.yiizy1lda Karahisar (Afyon) mutasarnft Kanyiyici
Bekir Paga Emre kéyilinde tiim koy halkim Kizilbag
oldugu, seriata uymadiklari, rafizi kitaplar1 bulundurduklan
gerekgesiyle koyiin tekkesine doldurup yakmugur (13).

Halkina kargi, kendisini ayakta tutan giice karg1 bu den-
li acimasiz, bu denli zalim, bu denli kiyici olan boyle bir
yonetimi halkin sevmesi elbetteki diisiiniilemez. Firsauni
buldukg¢a bdyle bir yonetimden kurtulmak i¢in kaginilmaz
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Caldiran‘a giderken yolu iistindeki 60.000'den fazla Alevi'yi

kiligtan gegiren Anadolu halkinin katili Yavuz Sultan Selim.

Kiyafeti'l Inséniyye fi Semaili'l Osmadniyye (466)

olarak bagkaldirir, canini digine takarak &liim pahsina da
olsa savagima girer.

Baski: uygulama, 6ldiirme, sindirme y6ntemleri bunun-
la da bitmiyor. Devlet yoneticileri zuliimlerini, zorba-
liklarmi hakl gostermek igin iftira atmaktan, diizmece
su¢lamalar yiiklemekten ¢ekinmemiglerdir.

OSMANLININ HUZUR
VE ASAYl§S YONTEMLER!

Anadolu halkini sindirmek, direnigini kirmak icin saray
tarafindan gesitli donemlerde Anadolu’ya Teftisci ve Miifet
tig adi alunda genig haklara sahip pasalar génderildi. Bu
pagalar ilk ig olarak kdyliiniin, kentlinin elinde pala,
bigak, kilig, tiifek gibi ne kadar silah varsa hepisini top-
ladilar. Bu dénemlerde ihbarcilik, iftiracilik oldukc¢a yaygin
lagt1. "Zorbadur, Saricadir, Sekbandir, Celalidir, uygunsuz-
dur, Sakidir, Kutta-i tariktir (yol kesici)" diye hakiarinda
ihbar yapilanlarin sorup sorugturmaksizin peglerine diisiil-
dii. Yakalananlar suclu, sugsuz ayirdedilmeksizin idam
edilerek, kellesi kesilerek baglant padigaha sunuldu(14).

Oyle ki iftiralar ve asilsiz ihbarlar sonucu akil almaz,
korkung cinayetler iglendi, onbinlerce insan 6ldiiriildii. Tef-
tigci ve miiffetis pagalarin askerleri ve adamlari, suglu ve
silah arama, toplama gerekgesiyle vurgunculuga, soygun-
culuga basladilar, talan ve yagmaya girigtiler. Halkin
kadinina, kizina, ¢oluk-cocuguna saldirdilar. Kasik man-
casi diyerek agagilik tecaviizlerde bulundular. Irz ve namus
ayaklar altina gitti. Mal ve can giivenligi kalmadu.

Muzaffer Orugoglu’nun agagidaki siirinde bu olay s6yle

4 yansimaktadir,

Azir sancaginin beyi
Gavur Iskender

Kém kém, ahir, kiler
Teftise cikmug.
Yaninda kadilart,

Kan kullani

Yireye dehget saliyor.



Yag, bal, tarhana, un
Camuz, Okiiz, tavuk, koyun
Ne bulduysa aliyor. -
Hallar miigkildiir kari,
Zalimun adamlart

Giin batanda

Komgu kdylere sizip

Ev- bark ataga vermigler,
Atlarin, ineklerin kuyrugunu kesmigler.
Giin atanda,

Iskender

Ardinda ii¢ yiiz lesker

Kdye girip

"Bre bu ne haldir,

Hane, hayvanat ziyani
Biiyiik vebaldir"

Deyip

Pek deghetli bir orf kurmusg,
Halki zincire vurmug,

Hem azatlik bedeli

Hem de cerime alip

Yoluna revan olmusg.
Neylersin,

Kimi gikdyet eylersin
Allaha mi,

Silaha mi

Ahdaglar ah... (15)

Yine Osmanli tarafindan basilan bir kdyde tutsak
alinarak zabitan zevkine sunulan kadinlann durumu ise gok
daha acidir.

Ve kugluk iizre
Cesetler arasindan
Ganimetler devgirildi,
Koy atege verildi, |

Dabha sonra
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Dokuz direkli paga ¢adirina
Yesirler getirildi,

Ki bunlar

Hirizmali, mor dégmeli

Iri kiyim, bereketli karilard..
Memelerinde kasatura yaras:
Yanaklarinda diy izleri vardi.
Paga her birini ayri ayri
Alict gozle tartip

Zabitan zevki igin

Yan cadira aldirdi,

Ve giikiir gekti

Ol gani meviasina,

Bir incir daha dikmigti

Ehli fesat yuvasina(16).

Evet, halkin mali ganimet alinmakta, kendisi esir edil-
mekte ve kizlar, kadinlan pagalann, zabitanlarn zevkle-
rine sunularak ocaklarmna incir dikilmektedir. Bu yaklagik
tiim Osmanl dénemi boyunca bdyle olmugtur.

18.yiizyi1lda yazildig: sanilan, bugiin ashh Topkap: Sa-
rayi argivinde bulunan bir risalede memleket valileriyle il-
gili olarak yapilan belirlemeler, konumuz agisindan ol-
dukga ilging ve 6nemlidir.

"Anadolu vilayetlerinde oldukca akrdn ve emsdllerinden
ziyddece hayvandt ve tarla ve tohum ve hububdti ziyade
olan bir ddemiin elinde olan malini almak igiin vali-i
memleket(memleketin valisi) tizerine hiicum eyledikte (iize
rine saldirinca) can ve bagini kurtarmak ister. Ve zariri
ddire-i itd’atdan huric (zorunlu itaat cemberinden ¢ikip) ve
komgu yardimi ve tuz ve ekmegi ile perverde (bliylimiig,
beslenmig) olanlart yanina cem (toplayip) ve andan ma’ada
(bagka) bugiin bana ise yarin sanadir deyu yakin olan ak-
ranlarina haber génderiip bir iki bin darb i harb (savagma-
cenk-vurugma) erbdb: (ustasi) ile bi ciirm-i giinah (giinah-
s1z, kabahatsiz) iizerine gelen pasaya ve askerine karsu du-
rup ceng ve harb ediip ve dkibet (nihayet) gdlib olur. Ve
gadlib olduktan sonra bir dahi paga buyuruldusini ve
pddigah fermamini dinlemez olur.... Valilerin cem-i mal
sevdastyle (mal toplama sevdasiyla) bi-vech (sebepsiz) fu-
kard-y:i zu'afaya(giicsiiz,arkasiz yoksullara) zulm u tc'addi-
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sinden (diigmanlik, husumet zulmiinden) ne'set eyledigi
(ileri geldigi, meydana geldigi) cimieniin ma'liimudur (her-
kesin bildigidir)"(17).

1521 yihinda Canberdi Gazali iizerine saldiran Osmanl giicleri biiyiik bir

Cerkez kiyimi yapruglardi. Bu minyatiir o olayi canlandiriyor.

Pagalar huylarina, arzularia gore sinesine bazen nigar
(giizel kadin sevgili), bazen bir mahbub (giizel erkek sev-
gili) cektiler. Haremlerini cariyelelre doldurdular. Eflence
meclislerinde giinlerini giin etmeye bagladilar. Haklarinda
sikayetci olanlar, bu durumlari, yapilan zuliimii saraya bil-
direnler de padisahin gazabina, kiyimina ugrardilar. Hepsi
de kafirdir, hayduttur, melundur denilip cellatlara teslim

—Fgbb

edildiler. Cellat satir1 6niinde can verdiler. Haksizliklar, a-
daletsizlikler dayanilmayacak boyutlara ulasti.

Boyle asayig yontemleriyle, bu uygulamalara kargi
¢ikan, direnen onbinlerce sugsuz, masum insan, koylii,
Bl kentli, ciftci, irgat, konar-gocer Celalilikle sugla-
narak toplandi. Bunlar yalinayak, yayan yapildak,
listi bag1 ywrtik, sefil sergen, ag, bitkin, perigan,
yar ¢iplak, elleri arkadan baglh bir halde katar ka-
tar padigah huzuruna gonderildiler. Hepsi de yargi-
lanmadan, sorgu-sual edilmeden, degil suglari, ad-
lan, sanlar, kim olduklan bile sorulmadan bo-
yunlar1 vuruldu.

Iste Osmanli, ¢ogu zaman iilkeyi huzura bu
yontemlerle kavusturdu. Sukitu (sessizlifi) ve
asayisi (giivenligi) boyle sagladi.

ALEVI HALKA YONELIK
SISTEMLI KIYIM

15. yiizyilin baslarindan itibaren alevi halka
kars1 genig bir kiyim uygulamasi baslatlmig ve
uygulamalar-kiyimlar, siirgiinler, toplu katliamlar
| gerek Yavuz Sultan Selim gerekse Kanuni done-
minde doruguna ulagmistur. Solakzade, Kanu-
ni'nin "Bu dinsizlerin pisliklere bulagms viicutla-
rnm zaman sahifesinden ne vakit izale eyleriz"
diye siirekli sdyledigini belirtmektedir(18). Kanu-
B ni, Safevi hiikkiimdar1 $ah Tahmasp'a 1554 yilin-
- W da gonderdigi bir mektubunda Alevi halka karsi
| besledigi kini, diismanhga dayanan duygu ve

diigiinceleri en ufak gekilde gizlemeye gerek duy-
maksizin agikga belirtiyor. Kanuni mektubunda
sunlar1 soyler:

"Malum ola ki, sana tabi olan ve inkiyad eden
(uyan, kendini teslim eden) rafiziler ve fesad ve haydutluk
erbabu dinsizler ile dinin merasimlerini bozarak ve Islam
seriatinin levazimini tezyif eyleyerek (dafitarak), muhte-
rem geyhlerine séviip saydigin dort mezhepde bile vazih
(meydanda) aymidir (agiktir). Allahin razi olmadig: yola
gittiginden dolays, bilgili alimler ve Islam dinin geyhiilis-
lami kanimzin ve malinizin miibah olduguna fetvalar ver-
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miglerdir”(19) demektir.

Evet seyhiilislamlar fetva verdimi Alevilere ytnelik
yapilacak kiyim, yagma ve talanin geriata aykir bir yani
yoktur. Bu diigiicelerin sahipleri giintimiize degin Alevilere
yogun bir bigimde ve gesitli gckillerde saldiragelmiglerdir.
Bunun en son orneklerini Marag ve Corum katliaminda
yasadik. Alevilere yonelik kiyim ve saldinlara gerekge ola-
rak gu suglamalar yapilir:

1. Dinsiz olmak.

2. Seriata aykin s6z sdylemek ve davranmak.
3. Kuran't yakmak.

4. Namaz kilmamak.

5. Muhammed hakkinda uygun olmayan sozler
stylemek.

6. Kuran hakkinda megru olmayan sézler sdylemek.

7. Islamiyet'in ilk {i¢ halifesine (Bekir, Omer, Osman)
ve Muhammed'in kadinlarindan Ayge’ye sovmek.

8. Birbirlerinin namusunu ve ana, baci tanimamak.
9. Gizli toplantilar yapmak (cem etmek),

10. Seriata uygun olmayan rafiz1 kitaplann bulundur-
mak, okumak ve dagitmak.

11. Birlik olmak ve érgiitlenmek.
12. Saz ve calg1 calmak.

13. Mehdi-i Zaman gelecek demekle suglanarak defter
edilmeleri istenmigtir. Defter edilenler ise ihraki binnar
edilmig (atege atilmig), Kizilirmaga ilkaa edilmisg
(aulmig), kiirek cezasina ¢arptirilmig, boyunlan kesilerck
ve siyaset (idam) edilerek 6ldiiriilmiig, en azindan gesitli ug
kalelere siirgiine génderilmigtir. Bu yapilanlarin Alevi ol-
duklarin-dan dolay1 yapildig1 da gizlenmeye galigilmigtir.
Hiikiim ve fetvalarda haramilik, hirsizlik ettiler gibi
diizmece suglar yiiklenmesi, yani iftiralar atilmasi
ozellikle belirtilmigtir. Bunlar kendini geriata bagh sayan
Osmanli yoneti-cilerinin adalet anlayisidir. Iftira atma, fit-
ne, fesat, gam-mazalama...

Biitiin bu uygulamalar "muntazam bir sistem dahilinde
tatbik edilmigtir”(20). Siirekli Alevileri belirlemek igin ca-
suslar tayin edilmig, Bektagi tekkeleri teftig altinda bulun-
durulmusgtur.

17. Yiizyilda §eyh Aziz Hiidayi Efendinin padigaha
Onerileri oldukga ilgi ¢ekicidir. Aziz Hiidayi Efendi soyle
diyor:

"Her kdye bir Siinnii imam nasb oluna... Isik tekkelri
(Bektasi tekkeleri) yoklana, teftis oluna... Bu taifenin bazi
ahvalini (durumunu) ve kabayihin (sug) Hizir Paga kulu-
nuz bilir. Temam istifsar oluna (sorula). Bu iki taifenin
kabahati diller ile gerh olunmaz (anlatimaz)"(21) demekte-
dir.

Neymig kabahat1?.. Yukarida saydifimiz uydurmalar,
iftiralar. Yani biitiin suglar1 Alevi olmak... Ayri bir yagam
felsefesine sahip olmak, benliklerini, 6z kiiltiirlerini koru-
mak. Bu temelde dayatmalara, ezme, sindirme uygulama-
larmna sonuna kadar dayanmak, direnmek! ...

Bir donem Sivas valiligi de yapan (1589-90 aras1) Hizir
Pasa (namu diger Deli Hizir Pasa),bolgede bulundugu siire-
ce Pir Sultan da dahil olmak iizere binlerce Alevi'yi asurip
kestirerek oldiirttiigii i¢in Alevilerin ahvalini gergekten iyi
bilmektedir. Bu olaylar kargisinda Pir Sultan’in "Masum-
lar bogdurur padigahim var" dizesi sanirim oldukg¢a anlam
kazaniyor.

Osmanh Padigahlari'nin verdigi ferman ve hiikiimler
konumuza daha da agiklik kazandirmaktadir. Amasya be-
yine gonderilen agagidaki hiikiimde Budak Ozi kazasinda
Siileyman Fakih isminde bir Alevi'nin Kizilirmak-a atila-
rak Oldiiriilmesi ve Alevi oldugundan dolay: 6ldiirildigii-
niin gizlenerek, hirsizlik ve haramilik eylediler diye sug
lanmalan isteniyor.

4 )

Amasya i begine hikfim ki Haliya Budak Oz ;0 3y kazésinda
Sfileyman Fakih <6 il dimekle maruf kimesne yukan canibin hulefa-
Mndubmmgmmmmhnwmanmmmueimmuce—
miyet fizre olub halig idlal eyl kden hilli olmadugr Am olunmagin
Jbuyurdum ki vusul buldukda mezkor Stleymanh Al sayir tevabll clan
meldhid ve milfsidin fle hafiyyeten tetebbdt idiib dahi mezkr sahih yu-
karu canibin hulefasindan olub kfifrfi Ihad fizre club namegu evia® ve

harekit etdiikler] vaki ise toprak kacin marifeti fle mezkirlan hiisnfi te-
. darik fle ele getlrilb dahi kimesnes tfga cylemadiyen ¢l altindan Kl Ir-
mag's pJdF Detld iPak eyliyesin Ve yahud ahar vecth ve mfiinasib
girildign fzre hursiziuk ve haramilik eylediler deyu iddia eyleylb hak-
hmdmnldnnnnhﬂlmelﬂcmemmdcnm G of 2 virldl),

(1568).
\. i J

Amasya beyine, Merzifon kadisina gonderilen bu
hiikiimde bélgede bulunan ve Alevi olduklar anlagilan Va-
hap Dede, Mechmed ve Veli adindaki kimselerin halki etki-
ledikleri, bundan dolay: yakalanarak giivenilir adamlarla
Istanbul"a, Padigah huzuruna gonderilmeleri isteniyor.
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e
Amasya U bedine ve Merzifon 3,55 kadisina hikiim Mektub
dnderilb sicil gdnderiib gerif varid olub nzilbay namina bazt me-
1ahide teftiyl ferman olunma@m nefsi Merzifon 3,55 da mazanne olan
. Vehab Dede uu isy Ve Mehmed .4 ve Vell |, nam kimesnelerin ahvall

gertle teftiy olunub goriildfkde filvaki geri serife mubalif efali kabiha ve
evzat faztha irtikab 1d6b kmibag oldukiari hususa uduld mislimin geha-
detlerile sabit olub mucidi fle hiktm olunub fizerlerine sabit olan mevad

kosub siddet saadetime ginderiimesin emir id0b buyurdum ki vusul bal-
dukda tehir eylemey(lb mezktriart yarar ddemlere koyub siiddei saade-
time gdnderfimesin emir iddb buyurdum ki vusul buldukda te’hir eyleme-
yUb mezkiriarn yarar Ademl kogub sfiddet detime irsal eyliyesiz Am-
ma idemlerinQize mithkem tenbih ve te’kid eyliyesiz Yolda ve tzde ve ma-

tanyk fle kagurub gaybet etdfireler mezktriara olacak ukubet anlara ol-
Mmmmmmmmmaubpnecnmmmm
Fi 2 zilkade 978 (1570).

N

~N

ayni ile sicil olundugun f4m etdin ecilden mezktrlary yarar idemlere .

_/

Kastamonu beyine, Kiire ve Tagkoprii kadilarina gon-
derilen bu hiikiimde Haciyoliik, Kircakaya, Kizilcaviran
isimli koylerde nice Alevilerin oldugu, bunlarin geceleri
toplanarak saz ve galgi caldiklar, i¢ki igtikleri; mum son-
diiriip ana, bac1 bilmedikleri s6ylenerek tutuklanmalan ve
isimlerinin, durumlarinin padisah katina bildirilmesi iste-
niyor.

e
Kastamont ,-n3 begine Kiire., ve Tagkipra ,,<0¢ kadilanina hi-
Xm k1 Hallya kazal TagkBpra ¢ Si6 ye tabi Hamid Yugr Sy nam kaclyye
halka tarafindan fiyas ,un nam kimesne dergili muallima gelGb karty-
yet mezbure kurbinde Hact Yalik =, ,Lve Kxca Kaya U «j ve Ki-
zmica Viran 3,, <3 nam kariyyelerde kmlbas namina nice kimesneler
vardir Hattd mezkir Hact YOER ¢ »\ nam kariyyede Kara Receb .., .}
nam kimesne dah! knziihag olub hatunu wmeclist ger’e geilb mezkar Recep
wes icOnKimlbagdic Kendl emsali knibaglarflecem olubgice lle bir ten-
ha eve girQh saz ve calkn ve sayir 4lit: lehvile muhtelitler olub badehu
gem sOylndirib birt birinin avretin tasarrif iderier deyu mezktr zevel
muvacehesinde kelimat itmegin kayd: sicfl olundu. deyu bildixGb sure-
t1 sieflll ibraz itmegin buyurdum ki vardukda dbu babda geredf gibl mu-
Xayyed olub bu hususu unat vechile tetebbd’ ve tefahhus eyleylb dahi
anm gibiler! vechi mastur fizfe meclis iken ele getirdb habs 1dQb isimlert
e resimlery fle yazub vaki olan whvallerin sGddel saadetime arz eyliyesin
(Earlyye! mezbure halkindan Himr ,a-avmw)nsnunwwdm
Qsn).
|\

/

Rum (Anadolu) beylerbeyine gonderilen bu hiikiimde,
Mehdi-i Zaman gelecek diyen Kulu adli Alevi'nin siyaset
(idam) edilmesi ve onun diigiincesinde olan yoldaslarinin
Padisah katina gonderilmesi isteniyor. Bu gonderilenlerin
kiirege kosulacag, yani kiirek mahkiimu yapilacag bildiri-
liyor.

Rum ,,, beflerbegisine hikfim ki Mektub ve sureti sicil ginderldb
Mebdli zaman sl ‘wse gelr deyu ger’l gerifi nebeviye muhalif Xelimat
iden Kuli Jj nam kimesnenin takririn ve kendl habs clunduun bil-
dirmis sin Mezbur Xulf J;Mdmmmmkldﬂbbuyuﬁmuw-
sul buldukda bi tevakkuf mezburn siyaset idtib emrim yerine vardugun
arz eyliyesin Ve olmakule $41Al ve ibhtisle bais ve ger] gerife mubalif ke~
limatda mezbure mQtabaat etmig ve hevasina uymus Yoldaglann var ise
kaydfi bend fle Asitanei saadetime gonderesinki kiirege komla F1 27 =
979 (Divandakethudasna virfldi). (1571).

Corum beyine, Ortaparc kadisina goénderilen bu

hiikiimde, Veli Fakih isimli Alevi'nin, kendisinde bulunan
alevilige ait kitaplari Selim Fakih, Yunus ve Kilabi isim-
li kigilere verdigi belirtilerck, bu kitaplarin toplanmasi,
adi gecenlerin hapsedilmest isteniyor(22).

r catmf:,—bednanomm;y.dhdmzmmu&su
Eara Yakup .., +} bund ranzt 1 .—bmmm
mmmmmmbommg,jdmgug cemz-
atinden Veli Fakih s J;nam kimesne (K1zil) basdan geldiijt zemanda otuz
m;umwumummbmmum ko~
"yub badehu’ fevt oldukda mezk (r) Kara YaXup .. .jbeni tutub habs
eylyib likin zikrolunan kitablar gimdaikihalde benim yammda olmiyub
yine cemaati mezbureden Egin Ozi;iavinam kslada Seltm Fakihs A
nam kimesniye virllb cldahi Yunus .5, a ve Kbl o ye virfib
hiliyd memleketi idlal etmek fizre clduklarin haber virmegin mezkfnlar
ve zikrolunan kitablar haflyyeten ele getlrillb sldde! saadetime arz
olunmasin emir idib buyurdum ki hitikmf gerifimle mezkiir ca (su)s Kara
Yakud i .3 vardukda bu badbda geregl gibl mukayyed olub mezkfirian
‘hfisnyl tedarikle hafiyyeten ele getixrfid fllvaki zikralunan kitablan mez-
Kor t. Fakih mezburtin Selim Fakih«s 2e ve Yunus ., ve Kabl
ye virdig{ sahid midir yoks2 gayri vakimidir nice (dir) temam gavima
irigib zikrolunan kitablar her kande ise ele getfirib mezkQriant habs iddb
wvaknu fzre yazub arz jdesiz Amma bu babda temam bak {izre olub bu be-
hane {ie kimesneye zulfim ve teaddi ve ahiz ve celb olunmakdan ve hildf
vaki kanyye arz olunmakdan ziyade fhtiraz Qizre olasiz (Mezktr Kara
kmm virldl) F1 19 ramazan 984. (1576)

\

J

Ziilkadriye beylerbeyine, Elbistan kadisina gonderilen
bu hiikiimde, Elbistan kazasina bagli Inac kéyiinden Yitil-
mis Abdal in Alevi oldugunun bildirildigi anlatilarak, ad
gegenin uygun bir sugla suglanarak hakkindan gelinmesi
buyrulmustur(23).

(" Zalkadriye A, beylerbegisine Elbistan e i kadisina hikim ki
Senki kad: min mektub ginderlib Elbistan ;e )i kazimna tabt Imac gt
nam kartyyeden Yitilmiy Abdal Juf st nam kimesne iclin kinibag olubd
ser'le hakkindan gelinmek IAzm dir deyu bildirmiy sin Imdi mezburu ele
getlirmen emir I¢lib buyurdum ki vusul buldukda mezktru bir ahar tSh-
met namu {ls ele getGrQb daht ahvalin bermucibi gerl gerif bu babda
sabnican génderildn hitionfl himayun muktezasinca teftiy eyliylb gicesin
fllvald arzolundugt Gzre rafiz ve ithad: sabit olursa sabukan rafiz ve ilhad
Gzre olanlar hakiinda irsal clunan hikmit himayunum mucibince amel
ez1iyld bunun dahf{ ger'lie hakndon geldsin F1 23 receb 933, (13°7)

\.

~

J

Amasya kadisina, Amasya beyine, Corum, Zile, Tur-
hal, Iskilip, Osmancik, Artukabad, Hiiseyinabad, Giiles,
Ortapare, Inebazari, Mecidozii, Kazabad, Katar, Karahi-
saridemirli ve Havza kadilarina gonderilen bu hikiimde, ad:
gecen kasaba ve yerlerde Alevilerin miisliimanlara Yezit
geldi dedikleri, gece toplant1 yapip biribirlerinin kadinina,
kizint bilmedikleri, Cocuklarina Ebubekir, Omer, Osman
ismini koymadiklan bildirilerek, durumlarinin aragtirilip
sicil edilmesi ve tutuklanmalan buyrulmusgtur. Daha sonra
gergekten Alevi olanlarin hakklarindan gelinmesi ve emrin
yerine getirildiginin padisah makamina bildirilmesi isten-



migtir,

Amasya -.-\7kadisina ve Amasya --U begine ve Corum ... ve Zile

&5 ve Turhal X[ ve Iskilib .. ve Osmanck ;<. ve Artukabid .z

ve Hiiseyin 4bad AT ;. ve Gilles 21,7 ve Ortaprae.,t <., ve Ine bazarn, i«
ve Mecid 62§ 4; a¢ ve Kazibid AL€ ve Katar . ve Karahsan demiirlu
S Jaeei  ve Havsa <. kadilanna hikim ki Zikrolunan kasabat ve
kurada baz miilhid ve kizilbas tayifesi olub ¢ar yar glzin fariqaie Sy,
sebbi setim jdidb miislimanlara alaniyyeten Yezid geldi deyu kelimat idib ve
gice fle cemiyet idiib avretierin ve Kizlarn meclislerine getiirilb birbirlerinin
avretlerin ve kizlarmn tasarruf iddb salat ve savie bilmeylib ve ogullanna
Ebubekir ,1ve Omer + ve Osman u\» isimlerin 1tlak etmeyib ve igle-
rinde dahi bu isimler ile miisemma kimesne olmamagia miilhid olduklan
Zzahir olub ve iglerinde Halife namina olan kimesneler yukaru canibden
Sahlarindan cizme ve esbab getirlib birbirlerine gezdirib ziyaret idiib
ve tayifei mezbureden Cels] Halife«it Ja.ve Resul Halife wL.'.-;din vgn-
na gkup cemiyet eylemislerdir Biz dahi idelim deyu fitne ve fesada mfi-
bageret idiib ve bilcimle dahi bunlann emsali ger’j serife muhzalif efal
kabayihinden hali clmaduklar: istima olunmagin bu babda Dergahi mu-
allam ¢avuslarindan Syl et 3N, JAN 3,4 Ahmed Qavug ..sis; miba-
geretile ahvalleri teftis olunub gbérilmesin emir idiib buyurdum ki... vu-
sul buldukda m@sarinfieyh ¢avusum mibageretile tahti kazamezda ol asl
Ximesnelerin ahvallerin teftis idib goresin filvaki zikrolunan kasabat
ve kurada ol makule kimesneler club vechi megruh fzre jer'i serife mu-
hali? efaller olub basd gar yar gUZIN iuart,clejiatings 36r'l erife muha-
11 italet lisan eylellikleri bigaraz ve mutemedlin aleyh Kimespelerin bfl-
muvacehe gehadetlerfle bihasbesser’ sabit ve zihir olur ise fizerlerine sa-
bit ve zihir olduin gibl sicil 1d0b dahi ann emsali mOlhidler mihkem
habs {ddb vukuu {izre arz eyliyesin Sonra haklarmda emr] serifim ne

* vechile sadir clur ise mucibile amel idesin Amma bu behane ile kxendf hal- -

lerinde olanlari miicerred celb-ve ahiz iclin rencide ve remide itdirmiylib ve
sthudu zordan ve nisbet ve ta2ssub ile kend{l hallerinde dlanlara zulGm
ve teaddl olunmakdan ztyade hazer idesin (Merkuwm gavuyun biraderi
Hasan'a virildl) Fi 28 b 992. (1583).

%)

Konuyla ilgili daha birgok hiikiim ve ferman sunmak
miimkiindiir. Ama sanwrim olaylarin anlagilmasi agisindan
bu kadan yeterlidir. Hiikiim ve fermanlardan ¢ikan sonug-
lara gore Alevi olmak sugtur. Alevi olanlarin idam edil-
meleri, gesitli gekilde -yakarak, bogarak- oldiiriilmeleri, ya
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Seslerimiz ban olusar(27)

Gitti beyler meriiveti
Bindikleri arab at1
Yedikleri insan eti

Igtikleni kan olusar

Asik Yunus der ey beyler
Toprak insansiz neyler
Yagmaland: gitti kdyler

Bir bozuk diizen olusar

Bozuk diizeni, yagmalanan koyleri beylerin igtigi
kam, "insansiz topragin feryadint”, bunca ¢arpici, bunca
giizel anlatan deyis sanirim az bulunur.

da en azindan agir bir cezaya carptinnlmalan gerekir. Os-
manhilarin bunca zulmii kargisinda bilmem daha fazla soze
gerek var m1?(25) Bu haksizliklari, bu acilan yiireginde
duyan, 16. ya da 17. yiizyilda yasadigm tahmin ettigimiz
(26) Asik Yunus un (Yunus Emre degil) agafidaki deyigi
olduk¢a anlamli...

Sol beylerin ettikleri
Kamu yanly tuttuklart
Kavga iizre gittikleri

Yaktiklar: can olusar

Beyler elvan giil iistiinde
Zevk-u igretin mestinde

Ahd-u aman var destinde

* Bu aragtirma A.Haydar Avci'nin Anadolu Halk A-
yaklanmalar: adlh yaymnlanmamig bir aragtirmasindan
almmustir.

1. Kogi Bey Risalesi, s. 69. Sadelestiren: Zuhuri
Danigman, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig: Yayinlari, Ankara 1985.

2. Kogi Bey Risalesi, s. 35.

3. Kogi Bey Risalesi, s. 53.

4. Evliya Celebi Seyahatnamesi, Sadelestiren: Mimin
Cevik, Ugdal Nesriyat, Istanbul 1984, Cilt 5, s. 189.

5. Evliya Celebi Seyahatnamesi, Cilt 5, s. 189, 190.
6. Evliya Celebi Seyahatnamesi, Cilt 5, s. 190.

7. Evliya Celebi Seyahatnamesi, Cilt 5, s. 193, 194,
195.

8. Naima Tarihi, Naima Mustafa Efendi, Cev. Zuhuri
Darnigman, Zuhuri Damgman Yaymevi, Istanbul 1968, Cilt 2, s.
548.
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9. Naima Tarihi, Cilt 2, s. 575.
10. Naima Tarihi, Cilt 2, s. 576-577. Asmay1p da besleye-

cek miyiz" diyen 12 Eylil cuntacilarinin bu diigiin-ceyi nereden

miras aldiklan saninm daha iyi anlagihyor.
11. Naima Tarihi, Cilt 2, s. 577.

12. Glintimiiz tarihgiler arasinda biitiin bu yapilanlar: savu-
nanlar, "Bunlar yapilmasayd: devlet nasil ayakta kalir-di?" diy-
ebilenler vardir. Bunlar unutmasinlar ki, zulmiin gelecegi ol-
mamig ve zulim temeline dayanan hi¢ bir y6netim, hig bir
devlet sonuna kadar ayakta kalamaz. Hele hele insanlar bask: ve

zorbalikla hi¢ kazanilamaz.

13. Edip Ali Baki, Seriye Sicillerine Gire Afyonkarahi-
sar'da 17-18. Asirlarda Mechul Halk Tarihinden Yaprak-
lar, Afyon 1951, s. 20-23.

14. Bu uygulamalar giniimiizde, 6zellikle 12 Mart ve 12
Eylil dénemlerinde yapilan gesitli uygulamalarla karsilag-
unldiginda ortaya ilging benzerlikler ¢ikmaktadir.

15. Muzaffer Orugoglu, Ferman Padisahin Daglar Bi-
zimdir, Ocak Yayinlari, Istanbul 1980, s. 32-33.

16. Muzaffer Orugogiu, Ferman Padigahin Daglar Bi-
zimdir, Ocak Yaymlan, Istanbul 1980, s. 49.

17. Risale-i Terceme, Topkap: Saray1 Arsivi, N.E. 12365,

Giiniimiiz yazisina gevirilen upkibasimi.

- Cengiz Orhonlu, Osmanh Tegkilatina Ait Kiiciik Bir
Risale "Risale-i Terceme", BELGELER - Tiirk Tarih Belgeleri
Dergisi, Cilt 4, Say1 7-8, s. 45, 1967, Tiirk Tarih Kurumu
Basimevi, Ankara 1969.

18. Solakzade Tarihi, Solakzade Mehmed Hemdemi
Celebi, Hazirlayan: Dr. Vahid Cabuk, Cilt n, Kiiltiir Bakanlig:
Yayinlari, Ankara 1989, s. 213.

19. Solakzade Tarihi, s. 238.

20. Ahmet Refik, On Altinci Asirda Rafizilik ve Bek-
tasilik, Muallim Ahmet Halit Kitaphanesi, Istanbul 1932, s.
12.

21. Ahmet Refik, age. s. 12.

Ahmet Refik bunu Umumi Kiitiiphanede bulunan 3497
No'lu Tezakiri Hiidayi'den aktarmaktadir. 12 Eyliil Cuntas:
doneminde yapilan buna benzer uygulamalarin -her Alevi
kdyiine cami yaptirma ve Stinni bir imam atama uygulamasi-

kokeninin nerelere uzandig: oldukga iyi anlagilmaktadir.

22. Cumhuriyet doneminde de hiiktimetlerin sik sik tehlikeli
ve yasak kitap listesi yayimladiklar, yazarlan hak-kinda birgok
dava agtiklar, toplatilan yiizlerce kitabi ¢esitli gekillerde imha

ettirdikleri unutulmamalidir. Kitap ¢aglar boyunca egemenlerin
korkulu diigii olmugtur.

23. Giiniimiizde de §zellikle 12 Eyliil Cuntas: doneminde
sugsuz, sebepsiz tutuklanan bircok insanin, durumuna uygun

suclar bulunarak yargilandig: hatirlanmalidir.

24. Burada sundugumuz fermanlar, Ahmet Refik tarafindan
Basbakanlik argivindeki Miihimme defierlerinden ¢ikanlmstr.

Bkz. Ahmet Refik, On Altinci Asirda Rafizilik ve Bek-
tasilik, s. 26, 29, 30, 35, 36, 37, 40, 41.

Ferman ve hiikiimlerin yerine simdi sikiyonetim bildirileri

yayimlanmakta, kanun hiikmiinde karamameler ¢ikarilmaktadir.

25. Yiizyillar boyunca siiregelen baski ve sindirme uygu-
lamalarmin ardiarkas: kesilmemis, Siinnilegtirme uygulamalan
zorla yasama gegirilmeye ¢alisilmisur. Iftiralar, ¢esitli temel-
lerde saldirilar, karalama, yoketme cabalar: giinlimiize kadar de-
vam etmig ve giiniimiizde de siirdiirilmektedir. 1978'de yaganan
Maras katliami, Erzincan, Elazi1y, Sivas'da-ki katliam
girigimleri, 1979'da Corum katliami, zellikle 12 Eyliil Cuntas:
doneminden sonra yayginlagtirilan Alevi koylere cami yaptirma
ve Siinni imam atama uygulamalani, Alevi ¢ocuklarim Stinnilik
temelinde egitim bunun tipik gostergeleridir. Bugiin bir Siinnilik
kurumu olan Diyanet Isleri Bagkanlig1 biitcesinde, Imam Hati-
pler'e, Kuran kurs-larina, Ilahiyat Fakiiltesi'ne harcanan gider-
lerde Aleviler'in pay1 yok mudur? Bu harcamalar sadece Siinni
yurttaglarin verdikleri vergilerle mi yapilmaktadir? Aleviler'den
alinan vergilerle Aleviler'e yonelik hangi egitim ve kiiltiir hiz-
meti gotiirtilmektedir? Bu devlet bunun yanmitini vermek zorun-
dadir.

26. Kesin olarak zamanim saptayamadigimuz Agik Yunus
hakkindaki yargimiz1 deyisin igerigine ve dil yapisina bakarak

belirliyoruz.

27. Bam: Ciglik.
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KISTENA MUSA AXAYE ILASI

HAWAR TORNECENG!

usa Axa Pilemoriye ra dewa
MHarsiye ra bi. Hargiye dewade
Agira Lolu na. Na mordemek
axayé na dewe bi. Mana axaiye, Dér-
sim de caoné bino ra ciya wo. Eke ji
ra vané axa, naca de wayiré 20-30
dewo méro aqlé sima. Dérsim de ke ji
ré vané axa jéde rind gesey kerdene,
meyman gurctene, rindiye, hewléni u
desthirayiye yena ison viri. Keso pex-
il, destgurete, nézan nékené axa. Axa
gere veré dost u dismeni de agira xo
her het ra wes temsil kero, aye vile-
¢ewt u béwayir néverdo!

Cengé werté agira Lolu (Hargiye,
Daxbeg) u Bolu (Askireg, Gurk) na
memleket de nam do, sero kilami veté
u tuum qalé na gewxa werteé birawo
kené. Na dewt Lolu be Bolu ra tertelé
serrané 1923-1930 de(1) rind esto xo
ver u zirar-jiyanode giran diyo. Eskeré
Tuki ama na dewo serde kam ke koto
dest kisto u adir nopa dewi vésné, vé-
ran kerde. Se ke raporoné xo de ebe xo
desti nusno (Niyade Berhem, «Piilii-
miir Harekat1 1930», more 3, 1988,

Stockholm) Fevzi Cakmak vano «Mi
di ke na dewi, Askireg, Gurk, Daxbeg
u Hargiye jéde zirar dané dewlete. Na
dewi guné béré tol kerdene, ¢eké ine
dest ra béré guretene u béré kistene.»

Teyna dewa Hargiye de kemere
sero kemere néverdg, téde boni rizna-
yi, alefi fisti ra adiri ver. Milet jéde
zerré bono degéveri sero kilit kerdi u
téde tede vésnayi. Hala Gurk!.. Ma
hona heqa na terteleyi de zaf ¢i nézo-
neme. Belgé dewlete hona rind rané-
biyé u tayvet ma ré gurete yé&. Keso
ke o wext na tertele ebe xo-¢im ra
diyo, xélé avér si heqiya xo. Axiré
gere mordem kundé na mesela dime
kuyo, doz kero u veco werte.

Musa Axa(2) Gtuz Sekiz de rozé
sono dewa Mégiye de beno meyman.
Uza ra roz&é camat de milet dormé
Musa Axayi de beno silxet. Caode
berz de ca dané Musa Axayi niseno ro
u saré¢ dormé xo de gesey keno. U
waxt esker herroz dewo ra feteliyéne.
Kam ke rasté ¢1 améne, cané xo ke
wast be pers u b¢ mekeme nénepira

kisténe.

A roze ki esker ame a dewe.
Yiizbasiyé eskeri sero bi. Yiizbasi
(name nézonu) verremiya ra mileti,
heresan kerd u tergi dayi dewizo. Va
ke "Na dewe ra guné ge kes némano!
Na dewe tol keré. Disariya toplayip
kurguna dizmeli yaho! (Iso nine bonco
tever gersuno ver sano)

Na sate de Musa Axayé Ilasi hu-
rénda xo de ronigtayé bi. Wast ke Yiiz
bagi tené milayim be, néqariyo. Mile-
ti r& xirabiye nékero. Cike eyi ¢ceké xo
berdivi Pilemoriye de di1 roji avér tes-
lim¢& hukmati kerdivi. Neyi ra bi ke
heté hukmati ra t€dine o naskerdéne,
mavéené eyl be dewlete nind bi(3).

Musa Axayi xaftila va ke"Na Yiiz-
basi ¢ixas xurt o, t1 vana Gao Qer o!"
).

Rast ki Yiizbasi lese ra zaf derg u
girs bi. O jiiyode ebe dest u payi, kez
u bor u ¢imezeng bi.

Na qese si gos€ Yiizbagi. Eyi xo
¢arna mileti, desinde c1 ra pers kerd.
Vake:

"Na mordem kam o, eyi se vake
m1 ra? M1 1é bicamné Tirki. Werté
sima ra kam Turki zoneno?"

A deqa de werté camati ra jii veciya
ame veré Yiizbagi de pay ra vinet. Ebe
Tarki va ke:

"Ben Memo Qardag(Kardes), Tirki
(Tiirkge) bilir!"

Dewuzo ki tersayi, va ke o zone-
no. Hama na werte de jéde Musa Ax-
ayi Tirki zoniténe. O ravér ra reyé
Koyé Jivani serde péya siyo Trabzon,
uza ra ki giyo Estemol de di-hire serri
mendo, Cokara rind Tirki gesey ker-
déne. Hama ¢1 fayde ke Yiizbagi ge eyi
ra pers nékerd. Venga Hesen Qardagi
da, vake:

"Gel buraya! (B& ita!) Eyi sevake
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mira?"

Hesen Qardasi c1 ré Kirmancki ra
¢arna Tirki. Vake:

"Cox eyi adam, Qara Okiiz ki-
min."

Se ke hen va mileti nézona ke
Yiizbagi ré se bi! Eve eskero na geki
onti ra mileti. Emir da, va ke:

"Kaskeré eyi mu ré nata biyaré!
Cik u cinayé maa eyi koti yo va
bivéno! Eskeré Turki dina ré hukim
kerdo, né ke sima hayduto..."

Ebe qar, verg citur ke bize germe
keno hen desinde Musa Axayé llasi
ard veré xo. Yiizbasi, o sana paskulo
ver. Dapiro, dapiro, dapiro!... Bive
pistoy€ xo 0 u hire gersuni sero kerdi
tol! Musa Axayé llasi a dega de dém-
diya, lesa xu ya derge goni de mende.
Feké xo kerd ra u daca ke ¢iyé vazo
hen can da... Yiizbasi vérd ra si dewa
cérene, gi Mazra.

Saré dormi sas bi, moté c1 bi. Kar-
di ke kami sané c1 ra dilopé goni
nérigina. Kesi dest ra tawa niyame ke
geseyé vazo, ¢ike ¢eké yine ki destra
guretivi.

NOTE PAJEDE KERDENE

1. Citur ke Lawika Merevé Lolu u

Bolu de vajina:
Tufangé ma erjino Memedé m
Koto seré asma Marte
Mérate bimano ondéra Guze
Mayina Musayé llagi sero ufang
erjiya
Suka Pasé Tenuri zar u zafe biye

Lerze de biye isize

Biko ne kar o, ne leq o, ne .
yaraniya

Muziré Qereman Axayi sare nora
Merdena cénc u rowalo cokra honde
biya uciz e

2. M1 Harsiye ra jii mordemé koki-mi
de gesey kerd. Harsiye dewa Musa Axayé
Ilasi ya. Na mordemek o wext uza biyo u
mesela ebe ¢cimoné xo diya. M1 ré niya

neqil kerd.

3. Musa Axayé llasi ¢ixas ke Here-
keté Pilemoriye de(1930) verva hukmati
vineto u Pilemoriye de tifang esto mamu-
ré dewlete, dima gegane heté dewlete gu-

reto.

Lawika Ax Wayi Wayi ya ke Meme-
dé Mexsudi vata u Hawar Tomécengi

qeyd kerda u arda péser, tede niya vajino:
Né agiréne ¢évésayéné!
Béré sime diyaré Hargiya vésayiye
Leminé lenuné!
Tenga Memed u Musa Axayi
Xirava Heq'ya ke sima ré vajiye
Dest u payé sima giredayi
Eve xo degti ra
Sima ¢eké miya xo kerdi ra

Berdi Pilemoriya vésayiye de dayi

4. Gao Qer, adeté Dérsimi de gaode
¢ér o. Cériye, mérxagiye u camérdiye
temsil keno. Kami ra ke vazé Gao Qer
néqarino, hata beno zerre wes. Eke cama
Turki ser, nafa mana xo rind niya u tayé

nijadperesto honde qayde fina.

CIBENOKI

Aréker: M.COMERD

1. Topa vasi, esta kasi?
BUR/
2. Susti musti
Qoré meymani ronigti?
DIDANI

3. Gindilik moli, ¢éwo fetelino?
KOD

4. Ciyéde m1 esto

Deziko weno, dendiko erzeno?
SILANI

5. Ciyéde mi esto
Fetelnenu fetelnenu

Sande ke bi hondé qurisé cay@

x0 céno?
CUYE DEST!
6. Tasa Murti
Pirré purti?
ASTARI
7. Ciyéde mi esto
O mira wes 0?
NAME

8. Kalo dere de
Kuliko sare de
Vano "Ber€ riya m beré
P& sami ya merdang xo bideré?

A

ARE



Cibenoki 63

9. Veyvika diyar de
Veyvegiyé dorme de?
PETEGE
10. Gawo bor 0
Hurdeména ¢imo ra kor o
Nata bota dano xo ro?

DAWULE
11. Gomeyéde m: esto
Se pese sona.c1

Jii girzeyéde vagi nésono c1?

QULA MIRCOLIKO

12. Gomeyéde m1 esto

Pirré ustinané gewtan o?

ISTIRE MALI
13. Awe lew de
Masi fek de?
FEKE ASTORI

14. Ciyéde m1 esto
Kutiki ra qickek o
Astori ra berzo?
ZENE ASTORI

15. Qutiyade mi esta
Purré ¢i ya

Ama kes nézano ke ¢i tey

esto?
HAK
16. Ciyéde m1 esto
To ra best 0?
NAME

17. Gay€ minode siya wo

Biné xo her roc jilya wo?

DEVZAN/DEWZAN

18. Bon& mino hire lengero sero

Siya wo, biné xo dayma jiiya
wo?
LE

19. D1 gay& mu esté

Verén de Gayé Suri

Dime ra Gayé Bori

Verdanu ra soné awe

Gawo Sur sono, nino

Gawo Bor awa x0 simeno

peyser yeno?

GENIM BE CEWI RA

20. Kelo qir
Verdo burr?
ISTIRE Rl
21. Dare lerzena
Baré€ erzena?
PIROCINE

22. Ciyéde m1 esto
Biné kemera Sultani der o

Xeérca Heqi ra kes nézano?

DOMANO KE PIZE MAA XO
DER O

23. Ciyéde m1 esto

Hata ke helebi gene meperni
nésono?

QILANCIKE

24. Ciyéde m1 esto
Sisik o kuras niyo
Siya wo geytan niyo?
QILANCIKE

25. Ciyéde m1 esto
Derg o, helebi niyo
Sisik o, kuras niyo

Siya wo, geytan niyo?

DIME QILANCIKE

26. Kalo dere de
Kuliko sare de?
RIBES!

27. Ciyéde m esto
Mi kerd sur, kerd kur
Kerd biné to ra?
XALI

28. Ciyéde mi esto
Siya wo
Kenu awe vecenu

Zip u jiiya wo?

SIYE

29. Ciyéde m1 esto
Sono diiri de vecino
Ama siya xo ¢ina?
VENG




64  Purtikén Kurdnasiyé

DI NAVBERA SALEN 1582-1839 DE
PIRTUKENKURDNASIYE- 11 -

BI ZIMANEN FRENSI, INGILiSI U ALMANI

FERHAD PIRBAL

57. J.L. BURCKHAROT, Lindsay
and Robinson, Syria and the Holy
Land their Scrnery and their people
being Incident of history and travel,
London 1822, 451 p. ill.

Chap 1v. Koords and Yezidis pp.
43-62.

58. F.F. DRUCK, Gemdhde des
asiatischen Russiands und der asiatis-
chen Turkey.

Neue Ausgabe, Stuttgart 1822,
vi, 717 s.

(Rixayaniyén Rusya G Tir -
kiyé ya Asya)

59. G. DROUVILLE, Voyage en
Perse (1812-1813),

T. 1-u, Paris, 1825

T. 1, xxv. 282 p. 34 ill.

T. 11, 243 p.

Carte, 26 ill. ch. xxxvu

Des Curdes : pp. 171-191.

(«Journal des Savant», 1825, Juin
p. 344).

(Gerek ji bo Iran 1812-

1813)

60. J. B. FRASER, Narrative of a
Journey into Khorasan in 1821-1822.

London, 1825 xxvi, 623 p. app.
148 p.

(Serboriyén Gera Xorasané
1821-1822).

61. WOLKOW: Notice Sur
l'ouvrage Persan intitule, Scheref
Name accompagnee de quelques ren-
segnements sur son auteur, JA, 1826,
.8, pp. 291-298.

(Hinek Notén Janiyari di
Derheqa Serefname ya Irani 4
Niviskaré Wi de. JA. 1826)

62. J. S. BUCKINGHAM, Tray-
els in Mesopotamia, Including a Jour-
ney from Alepp to Bagdad by the rote
of Orfah, Diyarbekir, Mardin and
Mousul.

Vol. 1-1, London.

H. Colburn, 1827, Vol. 1, xx,
479.p.

T., ctp. 299-304, 313, 351, 357,
362, 416, 479.

(Gerek ji1 bo Mezopotamiya
- B1 Réya Ruha, Diyarbekir,
Meérdin © Musulé ve Gerek ji
Helebé)

63. J. KLAPROTH, Tableau His-
torique, Geographique, Ethnographi-
que et Politique de Caucase et des pro-
vinces limitrophes entre la Russie et
la Perse.

Paris-Leipzig, 1827, 187 p.

(Tabloya Tarixi, Coxrafi,
Etnoxrafi @ Siyasi ya Wilaye-
tén Navbera Sinorén Qefqa-
siya, Rus @i Irané)

64. J. S. BUCKINGHAM, Trav-
els in Assyria, Media and Persia, in-
cluding a journey from Bagdad by
Mount Zagres to Hamadan; L.ondon
1829, xv1, 545 p. map; ch. m. crp.
45-53; ch. 1v, 54-75.



Pirtikén Kurdnasiyé 65

(Gerek j1 bo Asur, Medya i
Pers - J1 Bexdad heya Heme-
dan)

65. V. FONTANIER, Voyage en
Orient, Paris Librairie Universalle,
1829, xu, 332 p. ; ch. x, 115-119;
ch. xu, 149-180.

(Gerek j1 bo Rohilata Né-
21k)

66. R. MIGNAN, Travels in
Chaldea, including a journey from
Bussorah to Bagdad,

London, 1829, xvi, 334 p. ill,
Kurdistan: pp. 328-331.

(B1 Réya Besra it Bexdadé ve
Gerek j1 bo Xaldéa)

67. W. MONTEITH, Journal of a
tour throug Azerbijan and the Shores
of the Caspian (1822).

JRGS, 1834, Vol. 1, (1833), pp.
1-58.

(D1 Sala 1832'an de Geranek
di Qeraxa Behra Xezer u Azer-
baycané de)

68. SMITH ALl - H.G.O.
DWIGHT, Missionary researches in
Armenia, including a journey through
Asia Minor and into Georgia and Per-
sia.

London 1834, 472 p. ch. x1v, xx,
XX11, XX111.

(Lékolinek Misyoneriyé di
Ermemstané de @ Gerek ji bo
Anatoliya, Gurcistan @ Iran)

69. H. WITTOCK, Notice of the
Circumstances attending the assasina-
tion of Prof. Solwttz, wille visiting
" Kurdistan in the year 1829.

JRAS, 1834, Vol. 1, pp. 134-136.
(D1 Derheqa Kustina Prof.

Solwttz de ku di 1829'an de
Kurdistan Ziyaret Kiribi)

70. Among the Kurds, «Saturday
Review» 1836.

Vol. 71, p. 11; 1841, p. 164;
1843, p. 221.

(D1 Nav Kurdan de).

71. J. BRANT, Journey through a
part of Armenia and Asia Minor, in
the year 1835.

JRGS, 1836, Vol. v1, pp. 187-
223, map.

Kurdistan, 200, 201, 204, 210,
211-216, 221-222.

(D1 1836 de Gerek ji bo
Besek Ermenistan @ Asya
Bicik)

72. (Rusga)... Voyages dans une
partie de l'Armenie et de I'Asie Mi-
neure.

«Nouvelle Annales des Voyages»,
Paris 1838, T. 1. pp. 36-115.

(D1 1836 de Gerek ji bo
Besek Ermenistan G Asya
Bigik).

73. Visite chez les Yezdi - in
«Nouvelle Annales des voyages», Par-
is 1831, T. 1, pp. 354-357.

(D1 Cem Yézidiyan de).

74. J. HAMMER, L‘histoire de
I'Empire Ottoman depuis son Origine
Jusqu'a nos jours (1300-1774).

T. 1. 1-16, Paris 1835-1839

T. 4. 1836, 476 p.

T. 7, 1837, 439 p.

T. 11, 1838, 1v, 491 p.

T. 13, 1839, 1v, 391 p.

Kurdes: T. 4, 210-260 p.

T. 7, 1837, 439 p.

T. 11, 226-331 p.

T. 13, 241-355 p.

(Diroka Imparatoriyeta Os-
mani- j1 seri heya Serdema Me
1300-1774)

75. W. J. HAMILTTON: Extracts
from notes made on a journey in Asia
Minor in 1836.

JRGS, 1837, Vol. vu, pp. 34-61.

(Notén Gerana sala 1836'an,
j1 bo Asya Biciik)

76. G. HORNLE - E. SCHNEI-
DER, Kurze Beschreibung des Kur-
denvolkes und ihres Landes.

«Baseler Magazin fiir die neueste
Geschichte der evangelischen Mis-
sions und Bibelgesellschaften», 1837,
H. 3, S. 499-514,

(Zanineki Kurt di Derheqa
Gelé Kurd @ Welaté Wan de).

77. L. DE LABORDE, Voyage
de la Syrie et I'Asie Mineur.

Paris, 1837-1838, 105 p. 145 p.
atlas.

(Gerek j1 bo Suriya @ Asya
Bigik).

78. J. MORIER, Some account of
the Pliyats, or Wandering tribes of
Persia (1814-1815).

JRGS, 1837, Vol. vu, pp. 230-
242,

(Rapor di Derheqa Pliyat an
Goceberén Irané de (1814-
1815).

79. O. BEHNSCH, Rerum Seculo
quinto decimo in Mesopotamia gestar-
um Librum e Codice bibliothecae
bodleianae Syriaca, Bratislaviae 1838,
vii, 32 s.



66  Pirtikén Kurdnasiyé

- 80. C. BELANGER, Voyage aux
Indes-Orientales pendant 1826-1829.

Vol. 1-11, Paris 1838.

Vol. 1, 429 p.

Kurdistan: T., ch. xix, xx, 235-
250.

(D1 salén 1826- 1829 de Ge-
rek j1 bo Hindistana Roava).

81. E. M. QUATREMERE, No-
lice et extraits des manuscrits de la
Bibliotheque du roi et autres biblio-
theques.

Paris, 1838, p. 300 et Suiv.

(Manuskript @i Notén Dm di
Biblioteka Qraliyeté a yén D
de).

82. C. RITTER, Die Erkunde von
Asien, T. xin-1x. Berlin 1838-1844,
T. v, 1838, x1v, 952 s.; T. 1x,
1840, xx, 1048 s.; T. x, 1843, xvu,
1149 s.; T. x1, 1844, xiv, 1074 s.
Kurdes: vi, 372-392; 1x, 412-762;
x1, 3-247.

(Malumat di Derheqa Asy-
ayé de).

83. I. SHIEL, Notes on a journey
fron Tabris through Kurdistan Via
Van, Betlis, Seert and Arbil to Sulei-
maniyeh (1836).

- JRGS, 1838, Vol. viu, pp. 54-
101, map.

(Gerek ji Tewrézé b Réya
Kurdistané we j1 bo Wan,
Bitlis, Sért, Erbil 4 Silémani
1836).

84. USCHAKOFF, Geschichte der
Feldziige in der Asiatischen Turkei
(1828-1829), deutsche bearbeitet Von

A.C. Lammlein, T. 1-u, Leipzig,
1838; T. 1, 106-114, T. 11, 1-15.

(Diroka Gera Tirkiye ya
Asyayé ya 1828-1828'an)

85. A. BURNES, Travels into
Bokhara, Vol. 1-u, London, J. Mur-
ray, 1835-1839, Vol. m, 1839, xu,
384 p.; Kurds: Vol 1. 0. 110-132,
Vol. 1, 310-313.

(Gerek J1 Bo Buxarayé)

86. R. MIGNAN, A Winter jour-
ney through Russia; thence across
mount Zagros by the pass of Xeno-
phon and the ten thousand Greeks into
Koordistan, Vol. 1-u1, London 1839.

(Gereka Zivistané di Rus-
yayé de, J1 Wir Ber b1 Ciyayén
Zagros ku Xenophon i
10.000 Heleni ji Kurdistané
Derbas Bin)

87. Paschalik Erzerum, «Annalen
der Erkunde», Berlin 1839, Bd. 1, 792
s.

(Vilayeté Erzirumé)

88. R. WILBRAHAM, Travels in
the Transcaucasian provinces and
along the Lakes Van and Urmiah,
London 1839, xvu, 477 p. Map.

(Gerek di Wilayetén Qefkas-
yayé @t Qeraxén Gola Wan i
Gola Urmiyé de)

89. J. B. FRASER, Travels in
Koordistan, Mesopotamia, including
an account of parts of those countries
hithero univisited by europans. With
sketches of the caracter and manners
of the Koordish and Arab tribes.

Vol. 1-1, London, 1839-1840,
Vol. 1, vi1, 382 p. Vol. 1, 1x, 477 p.

(Grek di Kurdistan i Me-
zopotamyayé de u Derén ku
Ewrupayi necine, Qebileyén
Kurd it Ereb 1é ne, Qerexter o
Teheré Jiyina Wan)

90. ISK’S Kurdish Bibliography,
N. 1, by Silvio Van Rooy and kees
Tamboer, ed. International Society
Kurdistan, Amsterdam, 1968, 2. Vol.

(Bibliografya Kurdi, 9350
kitéb di zimanén dinyay¢ de)

91. Bibliographija po Kurdovede-
niju, ed. by. J.S. MUSAEL JAN, ed.
Vostotchnoj Literatury, Moscou
1963, 184 p.

(Bibliografya Kurdi, 2690
kitéb di zzimanén dinyayé de)




VENGODE BERZ U WES

HEYDER,ZONE MA 11
Darmstadt, 1992, 80 sayfa.

Scke qapaxé peyniya Zoné Ma Il
de nusno, sair Heyder serra 1956
de Dérsim de amo dina. Mcktevé
Tirko de wendo, biyo maylim. D1
reyi hepis biyo. Cunta eskeri ya
1980 ra di1 serri tépiya, yané 1982
de welat ra veciyo u serra 1985 ra
nat Almanya de maneno. No
kitaveé xu yo diyéno gap biyo.

Qesé veri de Heyder niya vano:

"No kitavé diyino ez na zon de
nusnenu. M1 ke kitavé ho yo viren
(ZONE MA I) nusna, tené tersune.
M1 va kés besenékeno na zon ra
biwano. Nika ki mi tersé ho rem-
no ke; na zonra ki kitav wanino.
Yiyé ke na zoni zonené hayé ci ré
wayir vejiné, wanené, kuratuné
ho kené, mi1 ré ki gegane silayiye
rusnené.

Mi ke wend ki zof bené sa, huyi-
né. Kam ke lawatino na zon vind-
kero, o ge xér néveneno.Dime ki
garsiyé ho de m1 (HEYDER'i) vi-
neno. Tayr ke tayr o eve zoné ho
waneno.

Onca metersé na zon vind nébeno.
No zoné ma u piyé ma o, horé wes
u war ra biwane.

Zovina ki na kitav, kitavé poli-
tika niyo. Kam ke ver u tepiya ra
garsé ma biyo, cini u domané ma
girkerdé, honde ke dest u bera ma
ama cavé yinu do. Na gefciliye
péro biné saré Tirku ra vejina...”

Sieroné Hey-
deri ra tayé
niyaré:

BE BIRA

Bé bira’'m bé
ha be,

Bé bira'm Ma-
max ra

Erzingan ra
Ke max ra

Dismeni ceng
wazené
Posta na tufan-
gu ra,

Dismen meyda

HEYDER

To dime yéme

Fincitku dana ma
ro

ZONE MA II |0 osone

Dmm dana ma ro
Na het ro yéme

Dim dana ma ro

Ciko, to ma ra
sevana?

Ca leyé ho de

ma wend,

Hem kisena hem
ki gir kena

Niya birayéni

wazeno

nébena

Posta na c¢eku
ra

Bé birayé'm Antep ra
Van, Haqari u Maras ra
Bingol, Palo, Mardin ra
Bé birayé'm Bitlis ra
Siirt, Batman, Eruh ra
Barbari ceng waze né

Dawa na Kirmancu ra

No nézono zoné ma

No nézono toré ma,

HEYDER vano ez tersenu

Darinowe na zoné ma.

TO DE BIRAYEN! NEBENA

To ver some

Gaz bena ma ro,

Hem qacaxa hem ki luka
Hem hara hem ki dika,
Gé verga gé kutika

To de birayéni nébena

Ma davepéro piya,
Nika inkar kena tu ya

Tode birayéni nébena

HEYDER wvano sekena
Neéwena nékena,
Ciyé to ke bive husk

O waxt to mirdi mgena.

Onca vanu ez to ra
Eke kora vaze mi ra
Birayé ho ¢a kisena?

To de birayéni nébena.
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